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PREDMLUVA
»Bez hranic do budoucnosti“

Kongres vedoucich knihoven z EUROREGIONU NISA a LABE

Ve dnech 2.-4. listopadu 1999 se se&lo 50 knihovnic a knihovnikii z Ceské re-
publiky, Polska a Némecka ke spole€nému jednani o vysledcich prace knihoven,
pldnech a projektech pfeshraniéni spoluprdce knihoven. Konference se konala ve
svobodném staté Sasko, v Zitavé, vyznamném mistd s bohatou historii na hra-
nicich Polska a Ceské republiky.

Knihovny v Euroregionech jsou vedle svych hlavnich vzdélavacich a infor-
macnich sluZeb také misty potkdvdni a obnoveni spoleéného duchovniho dédic-
tvi, misty, ve kterych roste vzdjemné porozuméni a tolerance,ve kterém panuje
klima upfimnosti a vstficnosti v dialogu mezi lidmi. Proto si GEastnici kongre-

su dohodnou spoleéné dkoly a projekty , jako napf. preshraniéni spoluprice kni-
hoven a 8kol, vydavani informaénich broZur a kulturnich nabidek nebo spolec-
né budovdni regioték.

Zékladem kooperativni spoluprace pro vice nez 150 knihoven v Euroregionech
Nisa a Labe jsou vysledky sedmileté intenzivni a predeviim konstruktivni spo-
luprace mezi knihovnami v Jeleni Hofe, Liberci a Statnim odbornym pracovis-
tdm pro vefejné knihovny vlddniho kraje Dresden.Velky vyznam pieshranicni kni-
hovnické spoluprdce doklddd G€ast kulturniho atadé Némeckého generdiniho
konzuldtu ve Wroclawi a vedouciho referdtu knihoven pfi Saském ministerstvu
pro védu a kulturu, pfedsedy komundlniho spolecenstvi Euroregion Nisa, rady
zemského GOfadu Lobau — Zittau a predsedy Institutu vzdéldvani Sasko Nadace
Konrdda Adenauera a soucasné hlavniho sponzora tohoto kongresu.

Statni odborné pracovisté
pro vefejné knihovny
ve vlddnim kraji Dresden

Zemsky Ufad
Ldbau-Zittau

Komundlni spoleéenstvi
EUROREGION NISA

VORWORT
,arenzenlos in die Zukunft®

Kongress der Bibliotheksleiter aus den EUROREGIONEN
Neisse und Elbe

50 Bibliotheksleiterinnen und Bibliotheksleiter aus der Tschechischen Republik,
aus Polen und aus Deutschland trafen sich vom 02.-04. November 1999 zu einer
gemeinsamen Tagung um {ber Ergebnisse, Aufgaben und Projekte der
grenziiberschreitenden Bibliotheksarbeit zu diskutieren.

Erstmals fand die Konferenz im Freistaat Sachsen, in Zittau, in diesem
geschichtstrachtigen Ort im Dreildndereck zur Republik Polen und der
Tschechischen Republik statt. Neben ihren zentralen Informationsdienstleistungen
zu Bildung, Kommunikation und Information sind Bibliotheken in den
EUROREGIONEN auch Orte der Begegnung und der. Erneuerung des
gemeinsamen geistigen Erbes, Orte in denen gegenseitiges Verstindnis und
Toleranz wachst, in denen ein Klima der Offenheit und des Aufeinanderzugehens
herrscht, an dem sich Menschen treffen und ein Dialog stattfindet.

Dazu werden durch die Kongressteilnehmerlnnen Arbeitsaufgaben abgestimmt und

gemeinsame Projekte wie z.B. die grenziiberschreitende Zusammenarbeit zwischen
Bibliotheken und Schulen, die Erarbeitung von Broschiren zu Informations- und
Kulturangeboten oder der Aufbau von Regiotheken, d.h. Sammlung und
Bereitstellung von Informationsmaterial der Nachbarregionen, initiiert.

Die Ergebnisse einer siebenjéhrigen intensiven und vor allem konstruktiven
Zusammenarbeit zwischen den Bibliotheken in Jelenia Gora / Hirschberg, Liberec
/ Reichenberg und der Staatlichen Fachstelle fiir Offentliche Bibliotheken fiir den
Regierungsbezirk Dresden bilden hierbei fir {ber 750 Bibliotheken im
EUROREGIONEN Neisse und Elbe die Basis kooperativer Zusammenarbeit.

Durch die Teilnahme des Kulturattache am deutschen Generalkonsulat in
Wroclaw / Breslau, und der Referatsleiterin Bibliotheken am Sachsischen
Staatsministerium fiir Wissenschaft und Kunst, den Vorsitzenden der
Kommunalgemeinschaft der EUROREGION MNeisse e.\.' dem Landrat des
Landratsamtes Lobau-Zittau und dem Vorsitzenden des Bildungswerkes Sachsen
der Konrad-Adenauer-Stiftung und zugleich Hauptsponsor dieses Kongresses
wurde der hohe Stellenwert, der der grenziiberschreitenden Bibliotheksarbeit
beigemessen wird, unterstrichen.

Landratsamt
Lobau-Zittau

Staatliche Fachstelle
fir Offentliche Bibliotheken
im Regierungsbezirk Dresden

Kommunalgemeinschaft
EUROREGION NEISSE e.V

WSTEP
»W przyszio$¢é bez granic”

Kongres kierownikdw bibliotek z EUROREGIONU NYSA i LABE

50 kierownikéw bibliotek z Republiki Czech, Polski i z Niemiec spotkalo sig
od 2-go do 4-go listopada 1999 na wspdinych obradach, aby méc dyskuto-
waé o wspdlnych wynikach, zadaniach i projektach transgraniczej pracy
bibliotek.

Po raz pierwszy konferencja ta odbyla sig w wolnym panstwie Saksonii, w Zit-
tau w tym brzemiennym w historie miejscu w tréjkacie trzech parnstw z Rzecz-
pospolita Polska i Republika Czech. Obok gldwnych uslug informacyjnych do o$wi-
aty, komunikowania sie i informacji biblioteki w EUROREGIONIE sa miejscami
spotkan | odnowy wspéinego dziedzictwa duchowego, miejscami w ktdrych ro-
$nie wzajemne zrozumienie i tolerancja, w ktdrych panuje klimat szczerosci i wza-

jemnego poznawania sig, w ktdrym spotykaja sie ludzie i w ktdrym dialog zna-
jduje miejsce.

W tym celu przez uczestnikéw kongresu beda uwzgledniane zadania do wy-
konania i inicjowane beda wspdine projekty, takie jak na przyklad transgraniczna
wspélpraca migdzy bibliotekami i szkolami, opracowywanie broszur z ofertami in-
formujacymi i kulturalnymi, czy tworzenie regiotek, tzw. Zbiordw i udostepniania
materialow informacyjnych sasiednich regiondw.

Wyniki siedmioletniej intensywnej i przede wszystkim konstruktywnej wspal-
pracy migdzy bibliotekami w Jeleniej Gorze, Libercu i Pafstwowej Jednostki Spec-
jalistycznej Bibliotek Publicznych w rejonie rzadowym Drezno tworza baze koo-
peratywnej wspdlpracy dla 150 bibliotek w EUROREGIONACH NYSY i LABY.

Poprzez udzial attache kultury niemieckiego Konsulatu Generalnego we Wroclawiu
i kierowniczki Referatu Bibliotek w Saksonskim Ministerstwie Nauki Kultury i Sztuki,
przewodniczacego Wspdlnoty Komunalnej EUROREGIONU Nysy, starosty Urzedu
Starostwa Lobau-Zittau i przewodniczacego Bildungswerk Sachsen fundacji Konra-
da Adenauera i jednocze$nie gléwnego sponsora tego kongresu, zostala wyekspo-
nowana ta wysoka ranga jaka przyklada sie transgranicznej pracy bibliotek.



Motto:
~Investice do knihoven je investici do budoucnosti“
»investition in Bibliotheken ist Investition in die Zukunft*
~Inwestycja w rozwdj bibliotek jest inwestycja v przysztosé

Kongres knihoven v EUROREGIONU NISA-NEISSE-NYSA/LABE-ELBE 2.-4. listopadu 1999 v Zittau
PROGRAM

>

Utery, 2. listopadu 1999

12.30 Informace pro tisk

13.00 - Zahdjeni kongresu
vedouci Stdtniho odborného pracovisté pro vefejné knihovny ve viddnim
kraji Dresden Christian Leutemann

Zdravice predsedy Komundlniho spoleéenstvi EUROREGIONU NISA
Zemsky rada Erich Schulze

Zdravice pfedsedy Institutu vzdéldvdni Sasko Nadace Konrida Adenaura
Wolfgang Hilberer :

Zdravice vedouci Referdtu pro védecké a vefejné knihovny pfi Saském
stitnim ministerstvu kultury, védy a uméni
Ministerskd radovd Folke Stimmel

Zdravice vedouciho Ufadu okresniho rozvoje zemského okresu Libau-Zittau
Peter Hesse

14.00 — Pfednaska

»Kulturni minulost a budoucnost v EUROREGIONU“

Reiner Sachs, Generdini konzuldt Spolkové republiky Némecko
ve Wroclawi, Polsko, kulturni atagé

15.00 - Prestavka

15.30 - Referdt

Névrh doporugeni pro knihovnické zdkonoddrstvi v Evropé

Gabriele Beger, CentrdIni a Zemskd knihovna Berlin, zdst.feditele
16.30 — Diskuse

19.00 - Pfijeti zemskym radnim zemského okresu Ldbau-Zittau v Okresni

spofitelné Ldbau-Zittau
Volker Stange, zemsky rada

Streda, 3. listopadu 1999

09.00 - Exkurze do Méstské knihovny Pirna
Pozdrav primatora mésta Pirna

Hans-Peter Bohsig

a pfedsedy Némeckého svazu knihoven
Dr.Arend Flemmig

13.00 — Obégerstveni, Okresni spofitelna Pirna-Sebnitz; Pirna

15.00 - Navrat Saskjm Svycarskem a Zitavskym pohofim;

Prohlidka Obecni knihovny Obercunnersdorf

Ziskdni a sanace pamdtkové chranéného hrizdéného domu pro obecni
knihovnu je pfikladnym feSenim také pro ostatni obce

19.00 - Veiefe, Zittau

Cturtek, 4. listopadu 1999

08.30 — Referdty zemskych zdstupci

~Kulturni kooperace v oblasti vefejnych knihoven mezi EUROREGIONY NISA
a LABE"

Christian Leutemann, vedouci Statniho odborného pracovisté pro verejné
knihovny ve viddnim kraji Dresden

Spoleény knihovnicky projekt ,Stavba smifeni“
Mgr.Véra Vohlidalovd, feditelka Stdtni védecké knihovny v Liberci,
Ceskd republika

»Reforma vojvodstvi a jeji dopad na praci knihoven®
Mgr. Miroslawa Josko, feditelka Méstské knihovny Jelenia Gora, Polsko

10.30 - Pfestdvka

11.00 - Referdt

~Komundini samosprava - jeji odpovédnost viigi knihovnam®

Renate Schwarze, starostka pro Skolstvi, kulturu a socidlni véci mésta
Hoyerswerda

12.00 - Shrnuti a zdvéry konference

12.30 - Obéd



Kongress der Bibliotheken in der EUROREGION NEISSE-NISA-NYSA / ELBE - LABE
om 2.-4. November 1999 in Zittau

PROGRAMMABLAUF

Dienstag, 2. November 1999

12.30 Uhr - Presseinformation

13.00 Uhr - Erdffnung des Kongresses durch den Leiter der Staatlichen
Fachstelle fiir Offentliche Bibliotheken im Regierungshezirk Dresden
Christian Leutemann

BegriiBung durch den Vorsitzenden der Kommunalgemeinschaft EUROREGION
NEISSE e.\V.
Landrat Erich Schulze

BegriiBung durch den Vorsitzenden des Bildungswerkes Sachsen der Konrad -
Adenauer - Stiftung
Wolfgang Hilberer

BegriiBung durch die Leiterin des Referates Wissenschafiliche und Offentliche
Bibliotheken im Sichsischen Staatsministerium fiir Wissenschaft und Kunst
Ministerialrdtin Folke Stimmel

BegriiBung durch den Amisleiter des Kreisentwicklungsamtes des Landkreises
Ldbua - Zittau
Peter Hesse

14.00 Uhr - Vortrag

,Kulturelle Vergangenheit und Zukunft in der EURDREGION"

Rainer Sachs, Generalkonsulat der Bundesrepublik Deutschiand in Wroclaw,
Republik Polen, Kulturattache

15.00 Uhr - Pause

15.30 Uhr — Referat

LEntwurf einer Empfehlung fiir eine Bibliotheksgesetzgebung in Europa®
Gabriele Beger, Zentral- und Landesbibliothek Berlin, Stellv. Direktorin

16.30 Uhr - Diskussion

19.00 Uhr — Empfang durch den Landrat des Landkreises Lébau-Zittau in der

Kreissparkasse Ldbau-Zittau, Zittau
Volker Stange, Landrat

Mittwoch, 3. November 1999

09.00 Uhr — Exkursion in die Stadtbibliothek Pirna
BegriiBung durch den Oberbiirgermeister der Stadt Pirna
Hans-Peter Bohsig,

und den Vorsitzenden des Deutschen Bibliotheksverbandes,
Dr. Arend Flemmig

13.00 Uhr — Imhiss, Kreissparkasse Pirna — Sebnitz; Pirna

15.00 Unr — Riickfahrt iiber die Schsische Schweiz und das Zittauer Gehirge;
Besichtigung der Gemeindebibliothek Obercunnersdorf

Mit der Sanierung eines denkmalgeschiitzten ,Umgebindehauses” ist fir die
Gemeindebibliothek eine beispielhafte Lisung auch fiir andere Gemeinden
gefunden worden.

19.00 Uhr — Abendessen, Zittau

Donnerstag, 4. November 1999

08.30 Uhr — Referate der Landervertreter

+Kulturelle Kooperation im Bereich {iffentlicher Bibliotheken zwischen den
EUROREGIONEN NEISSE und ELBE®

Christian Leutemann, Leiter der Staatlichen Fachstelle fir Offentliche
Bibliotheken im Regierungsbezirk Dresden

Gemeinsames Bibliotheksprojekt ,,Bau der Versdhnung® .
Mrg. Vera Vohlidalova, Direktorin der Wissenschaftlichen und Offentlichen
Bibliothek Liberec, Tschechische Republik

.Die Wojewodschaftsreform und ihre Auswirkungen auf die Bibliotheksarbeit*
Mrg. Miroslawa Josko, Direktorin der Stadtbibliothek Jelenia Gora,
Polen

10.30 Uhr - Pause

11.00 Uhr — Referat

,Kommunale Selbstverwaltung — ihre Verantwortung gegeniiber den
Bibliotheken*

Renate Schwarze, Biirgermeisterin fiir Schulen, Kultur und Soziales der Stadt
Hoyerswerda

12.00 Uhr — Zusammenfassung der Ergebnisse der Konferenz

12.30 Uhr — Mittagessen

Ende



Kongres Bibliotekarski bibliotek W EUROREGIONIE NISA-NEISSE-NYSA/ELBE-LABE
w dniach 2-4. listopada 1999 w Zittau

PRZEBIEG PROGRAMU

Wtorek, 2. listopada 1999

godz. 12.30 — informacja prasowa

godz. 13.00 - otwarcie kongresu przez kierownika Jednostki Specijalistycznej
Bibliotek Publicznych w okregu rzadowym Dresden
Christian Leutemann

Przywitanie przez przewodniczacego Instytutu ksztalcenia w Saksonii -
Fundacja Konrada Adenaura
Wolfgang Hilberer

Przywitanie przez przewodniczacego Wspdlnoly Komunalnej
EUROREGIONU NYSA
Landrat Erich Schulze

Przywitanie przez kierownika Wydzialu Naukowych i Publicznych Bibliotek
w Saksoiskim Ministerstwie Nauki i Sztuki
Radczyni ministerialna Folke Stimmel

Przywitanie przez kierownika Urzedu Rozwoju starostwa Lobau-Zittau
Peter Hesse

godz. 14.00 — Referat

wKulturalna przesziosé i przysztos§é w EUROREGIONIE*

Rainer Sachs, konsultant generalny Republiki Federalnej Niemiec Wroslaw,
Rzeczpospolita Polska, attache do spraw kultury

godz. 15.00 - Przerwa

godz. 15.30 — Referat

+Projekt propozycji dla ustawodawstwa bibliotekarskieto w Europie”

Gabriele Berger, Berliriska Biblioteka Krajowa i Centralna — zastgpca dyrektora
godz. 16.30 — Dyskusja

godz. 19.00 - Przyjecie przez staroste starostwa Lobau-Zittau w banku

Kreissparkasse Lobau-Zittau, Zittau
Volker Stange, starosta

Sroda, 3. listopada 1999

godz. 9.00 — Wycieczka do biblioteki miejskiej w Pirie

Przywitanie przez nadburmistrza miasta Pirny

Hans-Petr Bohrig

Oraz przez przewodniczacego Niemieckiego Stowarzyszenia Bibliotek
Dr. Arend Flemming

godz. 13.00 — Maly positek, bank Kreissparkasse Pirna — Sebnitz, Pirna

godz. 15.00 - Powrdt przez Szwajcarie Saksoriska i Gdry Zitawskie,
zwiedzenie biblioteki gminnej Obercunnersdorf

Odrestaurowanie stojacego pod ochrona zabytkéw budynku o architekturze
przystupowej ,,Umgebindehaus”

Udalo sie bibliotece gminnej wzorowo. Rozwiazanie moze sluizyé takie jako
przyktad dla innych gmin.

godz. 19.00 - Kolacja, Zittau

Czwartek, 4, listopada 1999

Godz. — 8.30 — Referaty przedstawicieli krajow

+Kulturalna kooperacja na obszarze bibliotek publicznych pomigdzy
EUROREGIONEM NYSA i LABE"

Christian Leutemann, kierownik Jednostki Specjalistycznej Bibliotek
Publicznych w Okregu Rzadowym Drezden

Wspdlny projekt bibliotek ,,Budowa pojednania“
Magr. Véra Viohlidalovd, dyrektor Naukowych i publicznych Bibliotek
w Libercu, Republika Czech

+Reforma wojew dzka oraz jej wpiiyw na prac! Bibliotekarska ,,
Mg. Mirosiawa Joska, dyrektor Biblioteki Miejskiej Jelenia Gdra,
Rzeczpospolita Polska

godz. 10.30 - Przerwa

godz. 11.00 - Referat

wKomunalne samozarzadzanie — odpowiedzialno$é w stosunku do bibliotek ,,
Renate Schwarze, burmistrz do spraw szkolnictwa, kultury oraz spraw
socjalnych miasta Hoywerswerda

godz. 12.00 - podsumowanie wynikéw konferenciji

godz. 12.30 - Obiad

Zakoriczenie



ZAHAJENI KNIHOVNICKE KONFERENCE

Christian Leutemann

VaZené damy a panové, milé kolegyné a kolegové z Euroregionu Nisa a Labe
7 Polska, Ceské republiky a Némecka.

Srdetné vds vitdm na této knihovnické konferenci jménem Komundiniho spo-
lecenstvi Euroregionu Nisa, jménem Zemského tifadu Lobau — Zittau a jménem
Statniho odborného pracovidté pro vefejné knihovny ve vlddnim kraji Dresden.
Velice mne t@8i, e mohu pozdravit ministerskou radovou pani Stimmel, vedou-
cf referatu pro védecké a vefejné knihovny Saského stitniho ministerstva pro
védu a uméni, pana Schulze, piedsedu Komundlniho spolecenstvi Euroregionu
Nisa a zemského radu Dolnoslezského HornoluZického okresu a pana Klosse,
primdtora mésta Zittau.

Prostfednictvim pfitomnych vedoucich pracovniki knihoven Euroreginu Nisa
a Labe pozdravuji své kolegy ze stitnich odbornych pracovist pro viddni kraje
Chemnitz a Leipzig.

Na konferenci se podafilo ziskat také referenty, kiefi nam pFedaji zkuSenosti
z preshraniéni spoluprdce. Jmenovitd mohu pozdravit pana Sachse, kulturniho
atasé generdlniho konzuldtu Spolkové republiky Némecko ve Wroclaw a pani Sch-
warze, starostku mésta Hoyerswerda.

Na téma , Ndvrh doporugeni knihovnického zdkonoddrstvi v Evropé , vitdm
pani Beger, feditelku Zemské a centrdlni knihovny v Berling.

Domnivim se viak, 7e naSe zitfejsi exkurze do Méstské knihovny v Pirng
a Obecni knihovny Obercunnersdorf pfinese podnéty pro vasi knihovnickou pré-
¢i v prezentaci knihovniho fondu,budovéni a vybavovéni knihoven.

Mnozi z Géastnikii nadeho jedndni stali u zrodu na$i pfeshraniéni knihovnic-
ké spoluprace. Na prvnim misté bych chtél pfipomenout ,Nadaci Konrada Ade-
nauera” a Okresni spofitelnu Lébau-Zittau a Pirna— Freital, bez jejichZ znacné fi-
nanéni podpory by se toto zaseddni neuskuteGnilo. Pod&kovéni patfi take
Zemskému Gfadu Labau-Zittau, pani Wienrich a panu Hesse a Komunalnimu spo-
leGenstvi Euroregionu Nisa, pani Schubert za organizatni, odbornou a finantni
podporu.

Konference se kond poprvé ve svobodném stitd Sasko, v Zittau, v historicky
vyznamném misté, v trojzem( Polska a Geské republiky. Zaseddni knihovnikd je
mimof4dna ud4lost a uzndni pro tento region. Je to také ocenéni knihovnické
price a preshraniéni spoluprdce zaméfené na zprostfedkovéni a zpfistupnéni
viech knihovnich fondd.

Konstruktivni a intenzivni spoluprace mezi regiondlni knihovnou v Jeleni Hofe,
Statni védeckou knihovnou v Liberci a nadim odbornych pracovistém existuje jiz
sedm let. Maljm pfikladem této spoluprdce jsou zpracované broZury o knihov-
nach Euroregionu Nisa a literdrnd vytvarné soutéZe pro Skoldky na téma Kra-
kono%". Odborné pracovi§té v Dresden pfedalo do némeckych oddéleni kniho-
ven v Jeleni Hofe a Liberci knizni dary od nakladatel(.

Dnes jsme chtéli pfedstavit novou broZuru ,Knihovny v informatni spolec-
nosti", bohuzel dodlo ke zpozdéni, bude vak vyddna jeSté v tomto roce.

0d této druhé knihovnické konference (prvni se konala pfed rokem v Rum-
burku) otekdvime ndméty na dal§i spoledné aktivity knihoven v euroregionech.
Pro &innast knihoven v euroregionech jsou iniciativy pfichazejici od ob¢and a in-
stituci dileZitgjsl, ne? statnd politickd gesta. Na pospolitosti, produktivité a zin-
tenzivnéni vztahl v trojzemi se mohou podilet také knihovny, které vedle své zd-
kladni funkce vzdéldvaci a informaéni maji byt mistem uchovavéni kulturniho
a duchovniho dadictvi, mistem vzdjemného porozuméni a tolerance, kde se lidé
setkdvaji v oteviené a vstficné atmosiéfe.

Pro téma konference povaZuji za nutné zminit nasledujici ndméty:

Za prvé je nutnd pFeshranitni spoluprdce knihoven. Dosavadni praxe by mo-
hla poslouZit jako pfiklad pro ostatni regiony. Mezindrodni spoluprdce v oblasti
knihoven nenf moind bez praktické vymény zkuSenosti. Pro sjednoceni evrop-
skych kategorii mezindrodniho vypijéniho systému a provozu je nutné zinten-
zivnit vzdjemné navstévy a stdze.

Za druhé jde o kulturni kooperaci. Jisty deficit je v tom, Ze knihovny nejsou
zcela k dispozici jako komunikaéni centra.

Za treti jde o spolupraci vefejnych knihoven a Skol. Jistd nemusim uvddét,
jak je dilezité vést Skoldky ke knihdm a soutasné je vychovdvat k zodpovédne-
mu zachdzeni s dal§fmi médii. Knihovny jsou centrem informaénich a komuni-
katnich siti a vedle rodiny a Skoly uéi mladeZ rozli$ovat virtudlni od reality. Do
budoucnosti maji knihovny v této oblasti iroké pole piisobnosti. Zitra navstivi-
me knihovnu v Piré, kterd ma prostfednictvim bilaterdiniho gymndzia vytvofe-
ny dobré pfedpoklady pro vychovnou knihovnickou praci. Zéci Beskych kolnich
tfid budou navétdvovat Obecni knihovnu v Obercunnersdorfu, jejiZ prohlidka je
zafazena na program zitfejsfho dne.

V predloZenych jednacich sloZkdch jsou naSe navrhy ke spolegnym projektim.
Oéekavame vase pfipominky a dopliiky rozsifujici spoluprdci. ,Nami* myslim pani
Josko z Jeleni Hory, pani Vohlidalovou z Liberce a sebe, ktefi jiz sedm let spo-
lupracujeme. Bylo by prospésné ve Etvrtek vytvofit pracovni skupiny.Ve sloZkdach
dale naleznete ,Navrh doporuceni na knihovnické zdkonoddrstvi v Evropé", ma-
nifest UNESCO k vefejnym knihovndm se zajimavou stati k roli vefejnych kni-
hoven ve stdté a obianské spolednosti a jejich spoleenském prospéchu. Pred-
klddame také wysledky a vykony knihoven naSeho viddniho okresu.

Upozorfiuji Vés na dvé vystavy v pfilehlych mistnostech.

Jednou je vystava firmy ekz servis pro knihovny, s. r. o. Reutlingen. Patfi
mezi dileZité servisni firmy pro pldnovéni, vybaveni a sluzby knihovndm. Vy-
stavené produkty pFedstavuji jen maly podil nabidky. K dispozici jsou prospek-
ty a pani Kleinsteuber, mluvéi firmy se tési, e vdm o pFestdvce zodpovi pfi-
padné dotazy.

Druhou vystavu nazyvime ,Po stopach Lessinga — pfici knihovnici ze Sas-
ka“. Jeden z nejvyznamnéj$ich némeckych basniki Lessing se narodil nedaleko
odsud v Kamenz. Lessing byl také knihovnikem a také v soufasné dobg jsou
mezi knihovniky basnici. Vystavujeme zde jejich basnickou, romdnovou a popu-
larné nauénou tvorbu poslednich 5 — 6 let.

Snad jeden podnét — rozsifit vystavu o dila Eeskych a polskych knihovniki.

V této souvislosti vzpomenu Lessingovo slavné podobenstvi z jeho divadelnf
hry , Nathan der Weise* / Moudry Nathan /. Jeden krdlovsky diim na vychodé
viastnil prsten, jeho? vlastnost byla , délat jeho nositele milého pfed bohem i lid-
mi. Prsten nosilo mnoho generaci. Vidy pravé panujici krél daroval prsten pred
svou smrii nejmilej§imu synovi, az dodlo na panovnika, ktery mél rad vechny
své tfi syny stejnd. Neschopen rozhodnout se pro jednoho z nich, nechal vyro-
bit dal§i dva Gping stejné prsteny a pfedal je pfed svou smrti svym syniim. Je-
jich spor o pravy prsten urovnal moudry soudce tim, Ze on jediny vyvolal prak-
tické jedndni k posouzeni pravosti prstenu. Sultin poznal, Ze jeho poZadavek,
zdiivodnit nadfazenost jakéhokoliv ndboZenstvi v teoretické argumentaci, je zby-
teény, NdboZenstvi, v jaké podobé vystupuje, se musi prokdzat praktickou lid-
skosti.

NeslouZi toto také symbolicky pro regiony v nadem trojzemi?

Musime byt pfeshraniénimi chodci v nejlepsim smyslu tohoto slova,musime
zndt sousedy, odstraiiovat predsudky a odbourdvat hranice v mySlenkdch.Nase
knihovny tomu mohou hodng pispét. V této souvislosti pfipomenu znamou pi-
sefi od Reihard Mey ,, Uber den Wolken muss die Freiheit wohl grenzenlos sein”
/ Pfes mraky musi byt svoboda bez hranic/, coZ chceme nyni realizovat — dle
motta této konference ,Bez hranic do budoucnosti®. Knihovny jiZ sice vyuZivaji
bezhraniéniho piisobeni elektronickych médii, ale stdle si uchovévajf existenéni
oprdvnénost klasické kultury a to je pro knihovny velkd Sance. Od tohoto zase-
dani otekavdm, Ze vyuZijeme viechny podnéty a mySlenky v dalsi preshraniéni
spolupraci.Pohraniéni regiony maji nevyhody ~ nechejme, at se stanou vyhodou!
Nyni prohladuji — se souhlasem spolupofadatelil, — Zemsky Gfad Lobau — Zittau
a Komunalniho spolecenstvi Euroregion Nisa — zaseddni za zahdjené a prosim
primdtora hostitelského mésta pana Jiirgena Klosse o krdtkou zdravici.



@ Rainer Sachs

Regiony a hraniéni regiony existuji uZ od poéatku svétovych déjin, Euroregio-
ny teprve pdr desetileti. Euroregiony vznikaji z hranicnich regiond, kdyz si lidé
na obou strandch hranice uvédomi povinnost k uchovdvdvni evropského dédictvi.
Obecné se dd fici, Ze tato povinnost je jen voldnim po lepSim spoleéném Zi-
voté nebot uZ Bible uvddi zdkladni socidlni pravdu, Ze vzdjemné davani je lepsi,
neZ snaha vyhradné brat. Ponékud jsem citdt z Bible doplnila. Na setkdni kni-
hovnikii se obvykle klade otdzka , jaky miZe mit tato profesni skupina pfinos
pro stanovené dkoly. Hlavni vyznam mé nepochybné pfesnd znalost déjin do-
movského regionu, ktery je v pfipadé Euroregionu také regionem hraniénim.
To opét automaticky vyZaduje navzdjem se postavit efektivné k historickym sku-
teénostem a tradicim sousedniho Gzemi. Putovani déjinami se nikdy neobejde
bez tolerance a vzdjemného porozuméni. Pikladd oboustranné zpiisobeného
utrpeni a bezprdvi je mnoho. Po &asech miru a spoluprdce ndsleduje vraZdé-
ni, drancovani, ndsili a smrt. Prdvé posledné jmenované tvdre d&jin by nemé-
ly byt vynechdny jako bild mista, nebot z negativnich uddlosti se tvofi zdklad
pro dal§i nedorozuméni. Z dlouhodobého pohledu na déjinné udélosti se nedd
pochybovat o tom, Ze valky, z lidského hlediska, neznaji vitéze — mohou slou-
Zit jako memento. Tyto zdkladni Zivotni pravdy je tfeba sdélovat a to se mi jevi
jako jedna z hlavnich Gloh kaZdého knihovnika. Pro Uspésné zvlddnuti tohoto
likolu je tfeba vzajemné porozuméni a péce tii navzdjem se podmifujicich ele-
mentd regiondlni, ndrodni a mezindrodni kultury. Teprve tpiné pochopeni viast-
niho regiondlniho a ndrodniho vyznamu a jeho pfinosu k mezindrodni kultufe,
vytvéfi predpoklad pro plnopravnou partnerskou participaci na celkovém me-
zindrodnim kulturnim Zivotd. Hrdost na vytvofené dilo a védomi problémi re-
gionu a vlastnfho nédroda Gini citlivym pro pritele a nesndze sousedi i kazdé-
ho jiného lidského spolecenstvi.

Dosud uvedené teoretické vyklady kladou otdzku na souasny stav eurore-
gionalniho rozvoje Euroregionu Nisa. Pfes fadu problémi, které m.j. vznikaji
z finanénich omezeni — a zde stfednédob& musime pogitat spi§ se zhor§enim
situace, vypadd bilance némecko — polskych vztahl celkem pfiznivé. Statni

KULTURNI MINULOST A BUDOUCNOST V EUROREGIONU NISA

doktrina dfive odhlasovaného zfalSovdni némeckého vyfezu dgjin Slezska za-
pfiinilo intenzivni hleddni vlasini identity, porozuméni a tolerance. Odpadid
nutnost stdlého polemického ochromovdni oteviela cestu k rozumného dialo-
gu a nejen k spoleénym organizaénim iniciativdim. Nové pozitivni védomi Eu-
roregionu Nisa nabizi vzdjemny prostor i pro ldskyplny humor.Na internetové
strance Stitniho archivu v Lauban, nejvychodnéjsiho mésta svazu Sesti mést,
které bylo do roku 1815 saské, potom pruské a od roku 1945 patii k polské-
mu statnimu Uzemi, je vedle méstského znaku ndpis v pol3ting , Vitejte ve sta-
rém dobrém Sasku , — odkaz na skuteénost, Ze jsou zde archivovdny doku-
menty z obdobi, které uZ ddvno naslouchaji déjindm. Pohotovost slezskych
kolegl k divérnému zachdzeni s vlastnimi déjinami, kieré jsou zdroven déjin-
nou tradici sousedd, byla pro nic trestné pravné prondsledovdna a bezpeénosti
davana jako vystrainy piiklad.

Podobné sméfuje zaloZzeni Némecko — polského centra pro vyzkum slezské-
ho kulturniho dédictvl Kulturné historickym svazem se souhlasem jak vedeni
vojvodstvi Dolni Slezsko,mésta Breslau, Némecko — polské komise pro zahra-
niéni spoluprdci, tak Ministerstva zahranici Spolkové republiky Némecko. Spo-
lupraci polskych, i némeckych kulturnich historik byl , doufejme, uginén prv-
ni krok k jedné, historicky danym zkuSenostem nejlépe odpovidajici, péci
o spolecné némecko — polské kulturni pamatky.

Uvedené pfiklady se zdénlivé knihoven tykaji pouze okrajové, pokud bude
pojem knihovna vniman jako ,, pracovisté ke zpiistupnéni knih*. Moderné kon-
cipované knihovny jako centra mezilidské komunikace jsou jednou z nejdile-
ZitgjSich determinant nadrtnutého kulturné politického kontextu. Nezdvisle na
materidlu nosice zlstdvd skutecnosti, Ze védomé pfijimani védéni vzdélavd a for-
muje, konzumace vyhradné komeréni masové kultury naproti tomu odlidstuje
a ohlupuje.Lidé, ktefi mohou artikulovat vjhradné feéi pocitaél, se vzdali di-
lezité Gdsti kvalitniho Zivota. Zabrdnit tomu, je spoleénym Ukolem v3ech kni-
hovnikd Euroregionu. Pospolitost posiluje a pospolitost védoma a poctiva je
také Stastngji.K zvlddnuti budoucich tkold je tieba Zivotniho Stésti a radosti.

KNIHOVNICKY ZAKON PRO EVROPU
Gabriele Beger

(074

Tuto otdzku mi poloZili hosté z knihoven ve Strassburgu, Mnichova a Vidné na
podnét ,Doporuceni pro knihovnické zdkonoddrstvi v Evropé”, ktery pfedloZila
Rada Evropy k diskusi ¢lenskym stdtdm.

Ze zavérd konference ve Strassburgu v listopadu 1998 ,Knihovny a demo-
kracie: odpovédnost stdtu, lokdlnich autorit a profesiondld” vyplynulo, Ze:

e knihovny maji predpoklad k Sifeni informaci

e knihovny jsou aktivnim Einitelem hlavniho a nezbytného elementu pro zpro-
stfedkovani informaci a ochranu kulturniho dédictvi

demokracie je pouze tehdy, mal-li kazdy obfan zajiStén rovny pfistup k in-
formacim

e veskeré informace — nezdvisle na svych nosiéich — jsou k dispozici ustano-
venim Gldnku 10 Konvence zékladnich prav a svobod

o knihovny maji globdini plsobnost a celosvétovou nabidku sluZeb
e v rdmci celoZivotniho vzdéldvani musi byt etablovany vzdéldvaci struktury

WNa zdkladé kompletnosti tohoto tématu je vyZdddna evropskd politika ke
knihovnickému zdkonoddrstyl zaloZend na spoleénych principech demokratické
platnosti. Vybor ministrii Rady Evropy doporuéil dle ustanoveni €. 15 b) ¢len-
skym statim :

e v souladu se zde ndsledujicim doporucenim provést opatfeni k zachyceni
knihovnického zdkonodérstvi a na stejnych principech odsouhlasit existujici
zakonodarstvi

e podle moZnosti rozsifit doporuceni mezi zGastnéné korporace

Nésledujici konference 29. -30. dubna 1999 v Mnichové se konala pod na-
zvem ,LOKALNI — GLOBALNI : Knihovnické zdkonodarstvi v regiondlnich a fe-
derativnich systémech”, Goethe Institut jako inicidtor pozval ke spoluprdci s Ra-
dou Evropy a Spolkovym svazem Némcl zdstupce svazl knihovnikl z Velké
Britanie, Itdlie,5pandiska jako referenty ze zemi s decentralizovanou svrchova-
nosti kultury. Zdstupci z Norska, Portugalska a Bruselu predstavili 4 podstat-
né oblasti doporugujiciho ndvrhu. Obsahem diskusnich pfispévki bylo kromé
rozboril zkugenosti a stanoveni pfedpokladi pro zdkonoddrstvi ve federativnich
systémech spojeni lokdlni a globdlni roviny a propojeni zprostiedkovani infor-
maci vzhledem ke kooperacim a projektim. Kongres skonéil smlouvou ,, Z&-
klady pro knihovnické zakonoddrstvi ve stitech s decentralizovanou, event. fe-
derativni strukturou®.

Vided pfipravila sviij kongres 17. — 18. éervna 1999 pod ndzvem ,Nové lko-
ly, nové Sance pro vefejné knihowny“. Pofadatelé Rakouského svazu knihovni-
ka, Francouzsky institut ve Vidni a Knihovna Informaéniho centra Georges Pom-
pidou, pozvali zistupce z némecky hovoficich dsti Francie a ze stiedni
a vychodni Evropy.Po trvalém pfijeti knihovnického zdkonodérstvi pozvanych
statl byly diskutovdny zkuenosti z novych knihovnickych technologii a kni-
hovnického vzdéldvani. Ze zdvérd viech kongresd ke knihovnickému zdkono-
ddrstvi vyplyvd angaZovanost knihoven k vyzvdm na zprostfedkovavéni infor-
maci. Chybi vSak solidni pravni podklad k oprédvnénému vykondvéni Cinnosti
v zdjmu obecnosti, v konfliktech zdjmid s producenty a také se zfetelem na
prazdné vefejné pokladny.

Doslovné znéni ,Ndvrhu doporuéeni ke knihovnickému zdkonodérstvi v Ev-
ropé” ve znéni z kvétna 1999 je uvedeno na adrese:

http:/fwww.uoethe.de/z/30/biblkonf/deempf.htm



Potfeba knihovnického zakonodarstvi, standardy a kooperace v Némecku
Knihovnické zdkonoddrstvi v Némecku:

Knihovnicky zdkon nenf a postaveni knihoven urtuje:

e listavné zakotvend svrchovanost kultury spolkovych zemi
e Ministerstvo pro vzdéldni,védu, vyzkum a technologie

e autonomie knihoven

Vefejné knihovny spravuji zemé& a obce, vEdecké knihovny prdvnické osoby,
spolky, vysoké Skoly, univerzity nebo instituce.

Knihovnické zakonodérstvi zahrnuje prdvni pfedpisy, které Cinnost knihovny
ovliviiuji. Predevsim to jsou:

Obcansky zdkonik

sprdvni jedndni a vykonné prdvo

autorské prdavo

rozpotet a finanéni pravo

ochrana mlddeze

osobni a pracovni pravo

ochrana dat

Exkurze pravnimi pFedpisy specifickymi pro knihovnictvi

Pro vefejné knihovny v Némecku zpravidla neexistuje explicitni zdkonoddrstvi
s vyjimkou nékolika pravnich predpisd na zemské nebo obecni trovni. Oproti
tomu existuje celd fada prvné nezdvaznych plani rozvoje knihoven nékterych
mést a zemi nebo knihovnickych svazi. Formou doporueni uréuji predevsim
standardy pro vybaveni a provoz knihoven.

Péte o vefejné knihovny je zpravidla dobrovelnou Ulohou stdtu, k této pod-
pofe se zemé pravné nezavdzala. Pfiklady z ndsledujicich spolkovych zemi:

e zdkon o podpore dal3iho vzd&ldvani a knihovnictvi v zemi Baden-Wiirttem-
berg

ministerskd uprava ,Vefejné knihovny a Skolni knihovny v zemi Sasko”
podpora lidovych knihoven v zemi Bayern
ustanoveni o rozélenéni statni sprdvy knihoven v zemi Bayern

tikoly a prislusnosti statnich lidovych knihoven v zemi Hessen
postaveni a ¢innost statniho odborného pracovidté v zemi Brandenburg

Mezi védecké knihovny Némecka patii Némecka knihovna Berlin, mnoho od-
bornych knihoven, knihoven vysokych Skol i specidlni knihovny instituci a fi-
rem. Provoz a Cinnost prvné jmenovanych financuji stit a zemé na zdkladé
prévnich ustanoveni. V souladu se zdkonem je také prdvo povinnych vytiski
ky regiondlnim knihovnam.

Ve spolkovych zemich neexistuje jednotnd povinnost odevzddvat knihov-
ndm média. Pouze ve spolkové zemi Berlin je v zdkon& o povinném vytisku
tiprava o bezplatném odevzdani viech (vietné elektronickych) médii. Pro vy-
sokoskolské knihovny jsou pravni podklady zahrnuty nejen ve vysoko$kol-
ském zdkon& zemé, ale i v zemském zdkong. Tim je zajisténa relativni jed-
nota i mimo hranice zemé, ale vysoko$kolské knihovny jsou ve své organizaci,
struktuie a vybaveni daleko volngj§i. K tomu vztahujici se pravni pfedpisy
jsou:

e zikon o NEmecké knihovné (Ndrodni knihovna)

e zakon o zfizeni nadace ,Pruské kulturni viastnictvi”

e zdkon o zfizeni nadace ,Centrdini a zemskd knihovna Berlin®

e zdkony o povinnych wytiscich ve spolkovych zemich

e vysokodkolsky ramcovy zdkon

o vysokodkolsky zdkon podpory vystavby

e univerzitni zdkon zemé Baden-Wiirttemberg

o vysoko3kolské zdkony spolkovych zemi Thiiringen, Bremen, Rheiland-Pfalz
e zdkon odbornych vysokych Skol Baden-Wiirttemberg

Zavér: Pro knihovny je v platnosti nékolik set zdkond a nafizeni. Sance vy-
dat v Némecku knihovnicky zdkon vznikd az zfizenim statniho ministerstva kul-
tury, je viak tfeba souhlas viech zemi.

Otdzka potfeby prdvni regulace

Na zdkladé pfedloZzeného ,Ndvrhu doporuceni pro knihovnické zdkono-
dérstvi v Evrop8" a zkudenosti stitd s knihovnickymi zdkony je pro posky-
tovani knihovnickych a informacnich sluZeb vefejnosti nezbytné nutné uza-
konit:

1. Zarugit svobodny pfistup k informacim vem ob&anim bez rozdilu

2. Zajistit pro existenci knihoven stitni financovani

3. Bezplatné knihovnické sluZby

4. Sobéstaénost knihoven v budovéni knihovnich fondd.Knihovny shromai-

duji, ziskdvaji a chrdni média, kterd jsou k dispozici vem uZivatelim bez
rozdilu.

Formy pravniho vybaveni

1.8amotny knihovnicky zdkon ma smysl pouze v pfipadé, Ze budou wy3e
uvedené zakony zdvazné. Regulace finanénich prostfedkd zplsobi:

e piekdzky v daldim rozvoji
o stdlou snahu o zménu zdkond
e na zdkladé soutasné statni situace sniZovdni standardu

2. Ve smyslu vybavenosti vySe jmenovanych zakladnich zakoni zajistit Géi-
nek relevantnich pravnich pfedpis(: akutni regulaéni a obchodni potfeba exis-
tuje zejména v ndsledujicich pravnich oblastech:

e v mezindrodnich ujedndnich o Copyrightu, liniich EU a ndrodnich zdkonech
o0 autorském prdvu zajistit v knihovndch bezplatny piistup ke vSem druhdm
médii pro kazdého. Je nutno, aby stit definoval vyrovnani zajmi mezi au-
tory, vydavateli a obecnymi zdjmy v novém digitlnim prostredi

e zajistit bezplatné odevzdavéni povinného vytisku ndrodnim a regiondinim kni-
hovndm k uchovédni duchovniho dédictvi

e uzdkonit zfizovdni knihoven ve statnich, zemskych a regiondlnich ustanove-
nich

Vyznam standardizace a pfesregihnélni kooperace

Standardy a kooperace jsou vedle pradvné zdvaznych knihovnickych predpist
dileZitymi podklady pro Ginnost knihoven a zvySovani efektivity knihovnictvi.
Standardy nejsou prdvné zdvazné, jsou viak presvédcujici alternativou pro sta-
noveni jednotnych a odivodnénych Gkoll a vybavenosti knihoven. Harmonic-
ké standardy (napf. ustanovené prostfednictvim IFLA) jsou vice akceptovatel-
né. Kooperace jako dal$i prdvni forma spoluprice je vhodnd k optimdini
koordinaci, k tvorbé pracovnich procesi, délby prdce a v poskytovdni knihov-
nickych a informaénich sluzeb. Zejména ve stitech s decentralizovanymi a fe-
derativnimi strukturami jsou standardy a kooperace dileZité k prekondni roz-
dilné pfisludnosti a podfizenosti.

Vybrané standardy a kooperace v Némecku:

e centrdlni sluzby Némecké knihovny a Némeckého knihovnického institutu
e elektronické propojeni knihoven (i mimooborové)

e tvorba konsorcia ve vztahu k elektronickym periodikim

e plany rozvoje knihovnictvi mést a obei

Vlyznam lobhistické prace a jednotného nazoru

Uspéchy v politice a hospodafstyl jsou tak velké, jak si je lobby ziskd. Ugin-
nou lobby knihoven jsou vysledky jejich €innosti. K tomu pfispiva ziskdni jed-
notného nazoru.

Pojem knihovna musi zahrnovat jak zdkladni Einnosti klasické knihovny, tak
i zprostfedkovatele informaci a partnera v digitdlnim prostredi. K tomu ndleZi
védomé a zodpovédné zachdzeni se zdkonn& omezenymi vyjimkami skutkovych
podstat. Ndzor musi vyjadfovat pfesvédéivy vyznam knihoven pro vzdéldni,
védu, kulturu a v neposledni fadé pro hospodarsky rozvoj stitu.
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MEZI EUROREGIONY NISA A LABE

Christian Leutemann
Milé kolegyné a kolegové!

Do budoucnosti bez hranic* vefejné knihovny v Euroregionech, tak zni motto na-
Seho zaseddni. Jak chceme prekondvat hranice, o tom se budeme radit, a Ze hra-
nicemi pro kooperaci knihoven minime stdtni hranice, na tom jsme se shodli. Na
konferenci v Rumburku hovofila pani Reim jiZ pfed rokem o zdanlivé velkém wvy-
znamu stdtnich hranic. Hranice existuji také mezi regiony a jazyky, ale za hrani-
ce jsou také povaZovany bariéry mezi védeckymi a vefejnymi knihovnami, mezi
vefgjnymi a $kolnimi knihovnami, mezi obecnimi a cirkevnimi knihovnami. Dalsi
informace ziskdte v broZufe z konference v Rumburku, kierou jsme vioZili mezi
materidly k jedndni. Praxe ukazuje, Ze i ve véku informaci dochdzi k intenzivngj-
§im kooperacim a fuzim. Co vsak minime budoucnosti, kdyZ fikime ,Do bu-
doucnosti bez hranic"?

Budoucnost je néco, teho nikdy nemiZeme dosdhnout, pokud bychom ji do-
sdhli, jiz by neexistovala, budoucnost je nekoneénd jako vesmir. Zeneme se
proudem Gasu, ktery pospichd rychleji a rychleji. Naristd také tempo déjin.
Stdle rychlej§i jsou vzestupy a pddy fisi a panovniki.

Stredni fise faradnd trvala 3000 let, éinskd dynastie Shang 500 let, britské
impérium 300 let, sovétskd svétovd moc 80 let a od zalozeni NDR k jejimu
konci ubghlo pravé 40 let. Ve vSech oblastech nebezpetné rychlost narista.
Jules Verne nechal svého Phileas Fogga cestovat kolem svéta 80 dni. V dobé,
kdy podle romdnu vznikl muzikdl, obkrouZil americky astronaut Shirra zemé-
kouli za 80 sekund. Od Kristova narozeni po Karla Velikého uplynulo 800 let
a lidstvo vzrostlo o 50 miliond. Dnes ndm k tomu postaéi 8 mésicl. Zaddt-
kem tohoto stoleti neZilo na svété ani 1,7 miliardy lidi, na konci tohoto stole-
ti, presné 13. fijna, bylo dosazeno 6 miliard.

Objevy jsou nékdy pfekondny dfive, nez jsou zvefejnény. Od druhé svétové
vélky vzniklo pfes 70 suverénnich stitd, valeénd taZeni trvaji jen dny. Stitnici
jsou zapomenuti dfive, nez jsou pohibeni.

A kolo déjin se otdci stdle razantngji. Pfed vice neZ sto lety zkonstruoval
Karl Benz své prvni auto (pojmenoval je po své dcefi Mercedes). Neexistova-
lo tryskové letadlo, Zadnd televize, Zidnd jaderna sila, Zadny by-pass, Zddnd
anti-baby tableta. A za sto let? Clovék je ohroZen virem svéta a svymi pfemr-
sténymi pozadavky. Byly doby, kdy preddvali stardi zkuSenosti mladym, dnes
uéi mladi staré rozumét svétu, internetu, poéitaéim, videu, mobilnimu telefo-
nu a e-mailu.

Dilezitou funkci kormidelnika a lodivoda v tomto stéle se zrychlujicim prou-
du gasu maji knihovny jako kulturni a vzdéldvaci zafizeni, jako stdlé vykonné
informaéni centrum, jako misto celoZivotniho vzdéldvani i jako misto odpogin-
ku. Go vice miZeme udélat pro naplnéni téchto novych dkold knihoven? Jaké
kooperace se jevi jako smyslupiné a prot vlastné kulturni kooperace mezi ve-
fejnymi knihovnami pfes hranice? ProtoZe si kooperaci vynucuje snaha o Gspo-
ry? To je pouze podfadny element. ProtoZe se nase miltikulturni spolecnost
stile hlasitéji a aktivngji hldsi o svd prdva na nejmnohostranngjsi informace?
Pro to mluvi mnohé na obou strandch hranice. Pfedpokladem pro pfeshranic-
ni kulturni kooperaci je spoletnd a opravdova vile. Vychdzim z jeji existence,
protoZe vyvoj a problémy jsou podobné a spoleénymi iniciativami a projekty
v euroregionech jsou piiznivéjsi Sance je vyfedit ku prospéchu obyvatel. Je-
den spoleény problém mame vSichni. Zni: Jak se ndm podafi presvédcit poli-
tické strany a spravu jednoho mésta o tloze vefejné knihovny jako prostfed-
nika vzdéldvani a centra informaénich sluzeb spoleénosti? Subvence obdrZime,
pokud se ném to podaff.

Pro posileni prava na existenci vefejnych knihoven musime vyvinout spolec-
nou strategii v zemi i mimo hranice. N3 zemsky (fad stoji pfitom na zelenou.
Jde o spolecné porozuméni cilim a Gkoldm moderni verejné knihovny a moi-
nosti jeji transformace. K tomu by méla byt vytvorena pracovni skupina i se
zdstupci komundlni spravy pod pracovnim ndzvem ,Spoleénost-obec-knihovna®.
Toto téma by se mohlo stit obsahem nasi tieti broZury, nebof &im silngji za-
pojime obce do naSi price, tim vice se za ni citl zodpovédné. Davdm podnét
na vytvofeni dal$i pracovni skupiny s ndzvem ,Regiotéka”, kterd mize vycha-
zet z preshranicni knihovnické spoluprdce v trojzemi mezi Baden-Wiirttemberg

KULTURNi KOOPERACE V OBLASTI VEREJNYCH KNIHOVEN

(N&mecko), Nord-Schweiz (Svycarsko) a Elsass (Francie). Cilem je vybudovani
tzv. regioték z informaénich oddéleni knihoven, to znamend shromaZdovani
a zpfistupfiovani zajimavych regiondlnich materidld. Hlavné se jednd o broZury,
katalogy, prospekty, kulturni programy ze sousednich zemi, jizdni Fady, noviny,
turistické privodce, privodce po ubytovndch, celni informace, oborové pri-
vodce, priivodce po (fadech, televizni programy. UZivatelé knihoven pohranig-
nich oblasti tak ziskaji mnohostranné informace ze sousednich zemi. Je viak
tfeba, aby byla regiotéka stdle aktudini. Informaéni materidly budou zpracové-
vany a fazeny do tématickych skupin. Tak napf.: vieobecnosti, kultura, volny
tas, doprava, vzdéldni, véda a Zivotni prostiedi. Knihovny by mély tyto mate-
ridly vyhleddvat, shromazdovat a pravidelné obméfovat a rucit za jejich aktudl-
nost. Tento projekt by mél byt podporovdn vybory Euroregioni.

Véeobecnosti: periodika, telefonni seznamy, adresare
Doprava: automapy, pldny mést, jizdni Fady, letecké Fady

Vzdéldvani: seznamy Skol, soupisy vysoko$kolskych a univerzitnich pfed-
nasek, nabidky jazykovych kurzi

Hospodéfstvi: projekty hospodarské komory, data veletrhi a firemnich vystav

Turistika: seznamy hotelll a informace o vybavenosti a cendch ubytova-

ni, turistické informace

Kultura: informace o vystavdch a koncertech, kulturni programy, pro-
vozy knihoven, muzei a galerif

Na konferenci je pfitomno 32 vedoucich knihoven z obou Euroregiond, dle
mé informace by zde mohlo byt celkem 150 Gcastniki. V poméru k rozsahlym
nabidkdm a vyuZivani knihovnickych sluzeb je lobby nasich knihoven pfili§ sla-
bd. Kazdy sportovni spolek, kaZdd organizace dobrovolnych hasicd, divadla
a muzea maji zpravidla vétsi lobby neZ naSe knihovny. Teprve vdhavé zaklddd-
me kruhy pratel a pfispévkové spolky. N&5 problém je, Ze za kazdym spolkem,
dobrovolnymi hasici nebo divadlem stoji uzaviené spoledenstvi uZivateld, ktefi
sleduji jeden zdjem a spoletné je navStévuji. Zména nastane aZ vstoupi do eko-
nomiky a politiky lidé, ktefi knihovny podpofi. Knihovny jako nejpoéetn&jsi kul-
turni a vzdéldvaci instituce v misté a regionu, jsou zpravidla navitévovédny jed-
notlivei. Ke své podpofe knihovny jen zfidka vyuZivaji politiky. K prosazeni
knihoven a tim i zdjmu ob&and potfebuji knihovny profesiondlni manazery.

Predstavuji zde v rdmci Euroregiond moznosti a projekty podporujici vyznam
knihoven. Jde o ndrocnou vefejnou prdci, politiku Géinné prezentace knihov-
nické prace v Euroregionech. z

U pfilezitosti konference se ucastnici dohodli na spolecné realizaci ndsle-
dujicich projekti:
1. Kooperace s védeckymi knihovnami, vysokymi Skolami a univerzitami, spo-

leéné akce daldiho vzd@ldvdni v budoucim vzdélavacim centru pro Euroregi-

on Nisa a Labe v nové knihovné v Liberci

2. Vystava ,Po stopach Lessinga — piSici knihovnici ze Saska" bude rozsifena
do Polska a Ceské republiky

3. Vytvofeni pracovni skupiny pod ndzvem ,Spoleénost — obec — knihovna®

4, Vlybudovdni regioték ve vybranych knihovnach

5. Vlypracovani ramcového uZivatelského fddu pro knihovny v obou Euroregi-
onech

6. Pokradovani literdrné vytvarné soutéze na téma ,Krakono§"

7. Viypracovani pilotniho programu k partnerstvi Skoly a knihovny mezi Euro-
regiony

Pokud chceme zvy3it spolecenské postaveni knihoven, musi naSe spolecné
programy zaujmout také politiky. ZdleZl na jedndni knihovnik( s politiky, zda
neziskaji podporu obef a Euroregiond jako posledni. Mnohé bude dosazeno,
podafi-li se do pfistiho spoleéného setkdni knihovnikd pipravit realizaci ng-
kterych z navrZenych projektd.



CczZ DO BUDOUCNOSTI BEZ HRANIC

Mgr. Véra Vohlidalova

Na tomto féru neni tfeba zdlraziovat, co vSechno knihovna svou existenci
a svymi sluzbami zdoldva.

Také se uZ vi, Ze my, v Liberci, jsme prvnimi vlastovkami, kieré si pro
svou knihovnu buduji novy vlastni dim. Pro nds viechny je tato skutetnost
0 to t87si.

Rada bych jen v krdtkosti pfedstavila nadi souCasnou knihovnu v Liberci.
Ve tfech historickych budovach pinf své tfi hlavni sluzby: méstskou, okresni ,
regiondlni pro pohraniéni oblast a nabizi své sluzby jako stitni védeckd kni-
hovna. Také je zprostiedkovatelkou eské narodni bibliografie, je poradnim mis-
tem pro viechny typy knihoven v regionu...

Knizni fond: vice nez 1 milion jednotek, ndvStévnici: téméf 200 000 rong,
elektronické katalogy, plné automatizovand détskd a hudebni knihovna, interneto-
vé sluZby, e-mail, meziknihovni vypdjéni sluzba, moderni informaéni technologie.

K jedineénosti projektu stavby nové knihovny a co ho provézi:

Pozemek pro novou knihovnu je mistem, kde stdla Zidovskd synagoga, kie-
rd byla v roce 1938 vypdlena. Knihovna je pokrafovatelkou némecké knihov-
ny / 1924 — 1945/ i s jejimi kniznimi fondy.Poskytujeme odborné knihovnické
sluzby v Euroregionu Nisa, v regionu, kde Zili v symbidze Cesi, Némci, Zidé
a krestané, a kde chtéji Zit svobodné spoleéné. Symbolika , kterd nd3 projekt
provazi, provdzi moderni svétové dgjiny. Pripomenu jen to nejdileZitéjsi, pro
nadi stavbu charakteristické: Misto vzdjemného setkdvdni,seznamovani se své-
tem vzdéldvani a informaci, komunikaci, misto duchovniho odpoéinku a vol-
ného &asu — tedy misto se socidlnim zdzemim — urfené pro vSechny.

STAVBA SMIRENI LIBEREC 1996 — 2000

Knihovna, to je pamét a obraz spoleénosti, mezilidskych vztahi, misto, kde
kazdy, i kdyz rozdilny — jiné viry,jiné télesné kondice,jiné barvy pleti nebo ho-
vofici jingm jazykem, md a musi najit své misto ve spoleénosti. Knihovna je
zde pro kazdého — od pfedskolniho az do seniorského véku , bez hranic.

Také naSe mild knihovna nese v sobé akt tolerance, od3kodnéni a smifenf
lidstva a jeho kultur — ideje spoleéné Evropy. Uctu k osudim tohoto regionu,
respekt a lidskou pokoru, sluZbu dnesnim i budoucim obaniim vyjadfuje bu-
dova knihovny s Zidovskou modlitebnou, Vyjadfuje ocenéni lovéka, jeho vzdé-
lani, vyznam obé&anského sebevédomi, které je u nds Casto potlatovano.

V&e, co kondme, kondme pro lidi. SlouZime lidem — neschovdvdme se za
prepaZky. Voleni sice nejsme, ale lidé za nami stoji, ob&ané, kiefi nds po-
tfebuji, a pro které my, tak jako poslanci, napindme sily, abychom prosadili
prdvo na informace a spoleéenské potfeby. Euroregion Nisa miZe dfinné po-
moci.

V roce 1995 prevzali zdstitu nad projektem prezidenti Havel a Herzog. Na
|. zaseddni Némecko — Geského fdra v prosinci 1998 v Drdzdanech vyjadfil pre-
zident Herzog vyznam tohoto dila ndsledovné:

.Nezndm Zadnou jinou iniciativu /Stavba knihovny v Liberci na pozemku r.
1938 vypdlené synagogy/, kierd by dokdzala oZivit po staleti prokazovanou
symbidzu mezi Cechy a Némci, kfestany a Zidy, jejiz symbolika byla v jedi-
ném straslivém desetileti zniena. Jsme na nové cesté: Iniciativy, pfindsene
obEany samymi jsou mnohem dirazngjsi a pro lidi vyznamnéj$i nez politicka
usneseni.”

(G2 Mgr. Miroslava Josko

Vefejnd knihovna v Jeleni Hofe se od ledna 1999 nachdzi v situaci, ktera
mi nedovoluje hovofit na mezindrodnim foru o tom nejpodstatnéj§im v oblas-
ti knihovnictvi a ¢tendfstvi. V minulych 90 — tych letech jsme mohli prezen-
tovat nové zkuenosti, inovaci jak mistni tak také pFeshraniéni. Cim véak miize
byt dnedni prezentace? Sdélenim, hlasem do diskuse: Kam sméfuje knihovna?

Polskou sprévni reformou do$lo k 1.1.1999 k tzemnimu rozdéleni na 16 voj-
vodstvi a pres 300 zemskych okresd. Nejniz§im stupném samosprdvy zdstdvd
obec. DfivéjSi vojvodstvi Jeleni Hora bylo integrovdno do Dolniho Slezska se
sidlem sprdvy vojvodstvi ve Wroclawi. Na dzemi vojvodstvi Dolniho Slezska bylo
zfizeno 26 samospravnych zemskych okresd. Jeleni Hora ziskala statut mésta
s pravem méstského zemského okresu.Je sidlem samospravného orgdnu zem-
ského okresu pro 9 obci: Karpacz, Kowary, Plechowice, Sklarska Poreba, Ja-
nowice Wielkie, Jezow Sudecki, Myslakowice, Podgorzyn, Stara Kamienica.

Platnost dstavni reformy stitu zplsobila pfevedeni fizeni vEtsiny stdtnich
kulturnich instituci na dzemni samospravy. Podle schvdlenych ustanoveni byly
dfive registrované instituce ve vojvodstvi prevedeny pod zemské okresy a més-
ta s pravy zemského okresu.Pro postaveni kulturnich instituci bylo rozhoduji-
cf misto jejich sidla. Mésto Jeleni Hora se stalo zfizovatelem plvodni vojvod-
ské knihovny, nynéjsi méstské vefejné knihovny.

Ukolem samosprav se také stalo fizeni a financovani kulturnich instituci.Ci-
lovd finanéni rezerva vytvofend omezenymi moZnostmi pro rok 1999 méla byt
mimo jiné vyuZita k financovani oblasti uméni a kultury.V roce 1998 bylo usne-
senim méstské rady 23. bfezna rozhodnuto o krdceni rozpoftu pro knihovny
na 52 % a rozhodlo se tak o dalsim osudu knihovny. Pokusim se pfedstavit
dopad tohoto rozhodnuti na Ginnost nadi knihovny.

Mésto Jeleni Hora — mésto vyznamné pro Dolni Slezsko, stit i Euroregiony
Nisa a Labe je vyznamné i dynamickym rozvojem knihovnickych sluZeb a roz-
vojem Etendfstvi. Spoleénymi pracovnimi iniciativami podnikd knihovna se sa-
mospravou obei = v 90-tych letech zoufalé akce k ziskdni chybégjicich financ-
nich prostfedkd. Dopisy, telefondty, petice, vystoupeni, diskuse, diskuse .
Jedndni probihala s institucemi, partnery i osobami, které mohou ovlivnit zi-
véry k problémdm knihovny.

REFORMA VOJVODSTVIi A JEJi VLIV NA KNIHOVNICKOU PRACI V JELENi HORE

Gas ub&hl. Finanéni prostfedky z rozpoétu mésta staci pouze na vyplaty pra-
covnikil v prvnich mésicich. Od dubna jen na nezbytné platby: néklady na ener-
gii,telefon, topeni a dost! Ddle trvd nejistota, Ze penize budou stacit jen do
gervence . Mald nadéje na uspéch, nemoZnost vedeni knihovny beze ZTRAT si
vynutila vypracovani Gspornych opatfeni a upusténi od dosavadnich programi
a koncepci. Je nepopuldrni vyrovnat se s realitou a zahdjit dialog k radikédlnim
zméndm a odhodlat se k téZzkym rozhodnutim.

V knihovng, kde dosahoval potet vypijéek v roce 1998 na jednoho pracov-
nika pres 20 tisic, je provddéna drastickd redukce pracovnich mist. Hromad-
né propusténi 16 pracovnikd knihovny znamenalo vypovéd pro kaidého Gtvr-
tého pracovnika, kaZdé Gtvrté misto této knihovny pfestalo existovat. Omezil
se provoz knihovny ze 44 na 40 vypdjénich hodin tydné. Od 2. pololeti doslo
k Gplnému zastaveni ndkupu periodik pro pobotky.

Ziskdvdme sponzory a spojence.

Dne 18. zaii je ustavena Spoletnost pfdtel Méstské vefejné knihovny v Je-
leni Hofe. Cilem spolecnosti je podpora rozvoje spolecenské Cinnosti knihov-
ny zaméfené na jeji materidini zdklady, obohacovéni kniZnich fondi, kterd bude
slouZit vzdéldvacim, kulturnim, informagnim, védeckym potfebdm v Jeleni Hofe
a celém regionu.

Druhd etapa spravni reformy pfinesla plvodnim vefejnym vojvodskym kni-
hovndm zménu zfizovatele a tim i zdroje financi, statutu, tedy postaveni. Do-
dnes nejsou dofeSeny finanéni zalezitosti rozpoétu kulturnich instituci, prijaté
mistnimi samosprdvami. Mélo spé3ny je protest knihovnikl, samospravnich
organi i parlamentafa.

Mezi sprdvou zemského okresu Jeleni Hora a spravou mésta Jeleni Hora
v zdleZitostech pfeddni kold Vefejné okresni knihovny pro zemsky okres Je-
leni Hora na Méstskou vefejnou knihovnu Jeleni Hora byla podepsand DOHO-
DA. Beze zmény zistdvd pouze partnerské uspofdddni o spoluprdci verejnych
knihoven.

Tvofime trojstrannou euroregiondlni strukturu a stojime v popfedi pozitiv-
nich zmén v &innosti vefejného knihovnictvi Euroregionu Nisa. Tato skuteénost
neni jenom komplimentem, Ze nade setkdni md byt dileZitou etapou ve smé-



rovani prace knihovnikd, jejichz odhodlanost, profesionalizmus | aktivita a od-
vaha mohou pfedstavovat zdklady k budovani spoleéného projektu strategie
rozvoje knihoven a étendfstvi Euroregionu Nisa.

Vefejné knihovny v Euroregionu Nisa v soutasné dobé zahrnuji ndsledujici
trojstranné Gkoly:

e Rozpracovdni doporucenych standardi
— sit knihoven
— lokalizace knihoven
— vybaveni knihovnickym i elektrotechnickym zafizenim
- budovdni knihovnich shirek

e Prepracovani uZivatelskych fadi knihoven tak, aby vychdzely z potieb uzi-
vatelll knihoven na Gzemi Euroregionu Nisa.

e Pokratovat v dosud realizovanych projektech

- tematicky zaméfené konference

— nové formy Einnosti prace s détmi

— evropské vzdélavani

- euroregiondini vzdéldvani nebo zafadit tuto tematiku do programu kni-
hovnickych kongresti / Rumburk 1998, Zittau 1999 /

- literdrng — vytvarné soutéze : Krakono§ — Riiberzahl — Rzepior / duch Kr-
konod pro d&ti a mlddeZ z Polska, Ndmecka a Ceské republiky /

— partnerské vymény zkuSenosti knihoven a vzdjemné poskytovani infor-
maci

Cinnost vefejnych knihoven pfedstavuje dileity Eldnek integrace a infor-
macnich systémi v euroregiondlnim rozvoji obyvatel Euroregionu Nisa.

oz

Védiené didmy a panové,
vazené kolegyné a kolegové,

o roli komundini samospravy se hovofi a piSe zejména v dobé stdvajiciho slab-
§iho finantniho pokryti. Nejde pouze o skutetnost, Ze zavedeni Gspornych ba-
litkd viady ve Spolkové republice Némecko bude mit také dopad na finanéni
vybavenost obcei.

Dovolte mi na tomto misté fici zdvéry k fundamentiim komundini samos-
pravy. Zdklad komundlni samosprdvy obsahuje zdkladni zékon &1.28, ktery fikd:
Obeim musi byt zaruéeno pravo viastni zodpovédnosti regulovat veskeré otdz-
ky mistnich spoletenstvi v rdmci zdkona

K tomu pfislusi: »

- osobni svrchovanost
organizaéni svrchovanost
plénovaci svrchovanost
pravni svrchovanost
finanéni svrchovanost

- dafovd svrchovanost

Zakladni zdkon dévd obcim pravni garanci v Eldnku 93, odst.1 ¢.4b prdvo
brdnit se proti zasahovdni zemé do spolku.

| kdyZ obcim néleZi prdvo regulovat vSechny zdleZitosti mistnich obci viast-
ni zodpovédnosti, samym zdkladnim zdkonem jsou vlastni zodpovédnad plnéni
kol omezovdna.

Ustava ddvd obcim pravo na samosprdvu jen v rémci zdkona!

Zde se nabizi odkaz na obecni Ufady obci a tim také na svobodny stdt Sas-
ko, kde je hospodariskd souginnost obci znatné omezena. | kdyZ zahrnujeme
hospoddfskd zafizeni mésta k zdkladim komundlni sféry, jsou oproti privatnim
podnikatelim omezeny ménicimi se zdkony a nejednotnymi podminkami sou-
téZe.Ndsledky této situace se prolinaji do zhor3eného vybaveni obcl, kde se ze-
jména tykaji tzv. ,dobrovolnych dkoli" kde je zarazena oblast kultury a tim
i knihoven.

Ukoly sprdvy jsou prdvné rozlidovdny na vlastni a pfeneseny okruh pisob-
nosti. Nds zajimaji pfedeviim vlastni tkoly, které se rozliSuji na povinné tko-
ly samosprdvy a tzv. dobrovolné dkoly. V této oblasti je obec &innd na viast-
ni zodpovédnost. Rozhoduje o tom ZDA a JAK. Prdvé v této oblasti poZaduje
pii skrovnych pokladndch pravni dohled a pfi nesouladu s rozpoGtem Skrty
a zastaveni téchto dkoli.

Co si nyni s touto situaci pocit?

K tomu se trefné vyjadiuje kulturné politicky dokument se stanoviskem
z méstského dne v Baden - Wiirttemberg z roku 1994:

.Obecni samosprdva existuje tam, kde obcim ndleZi mista rozhodovéni, hlav-
né tedy v oblasti dobrovolnych tkold! Soucasné prendseni Ukold ze spolki
a zemi na obce predstavuje ohroZeni, trvani na dobrovolnych tkolech akt od-
poru!*

Kultura se fadi do této oblasti a patii k jddru komundlni samospravy, které je
v soutasnych tézkych ekonomickych podminkdch pokldddno za chrdnéné, a proto
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Renate Schwarze, starostka pro Skolstvi, kulturu a socidini véci mésta Hoyerswerda

je podminkou priméfené finanéni vybaveni. Komunalni samosprdva je nezbytnd
ne pro své zakonné zakotveni, nybrZ proto, Ze je zdkladnou péée o obdany.

Na ¢em musime konkrétné pracovat?

Komundlni kulturni politika se musi tak jako ostatni oblasti nové orientovat,
posilovat sebevédomi a na vefejnosti se prezentovat. Musi se zaméfovat na
kooperaci s ostatnimi kulturnimi institucemi od méstskych kulturnich zafizeni
aZ po tzv. svobodné skupiny. Potfebné jsou vBak i kontakty s hospodérskou
sférou. V oblasti rozvoje mést je kulturni politika zaméfena proti socidlnimu
a kulturnimu omezovani. Architektura mésta je dilezitd, ale v centru naich zd-
jmi musi byt Elovék.

Lothar Spét se vyjadfil ndsledovné:

» ... Méfitkem komundlniho dspéchu uz nejsou pouze kubické metry pfe-
budovanych prostor a ddlka postavenych silnic. Kulturnéjsi a humannéjsi je
(iprava a sanace )iz stdvajiciho”.

Solidarita je vyzvou pro kulturu mésta.

Je nutné realizovat pragmatické koncepce na podporu mezilidskych vztahd.
Zatim prevaZuji projekty na wyhody pro jednotlivce.Dle mého minéni je po-
trebnd smlouva k vytvofeni trvale plsobicich struktur na realizaci propojeni
kultury a vezd&ldvani, tzn. kooperaci 3kol, muzei, knihoven, hudebnich kol
a ostatnich zafizeni pro middeZ. Méstska kultura se nesmi vzdét tradicnich kul-
turnich zafizeni!

Zvlastni pozornost nalezi vefejnym knihovndm. Ony jsou témi ddlezitymi mis-
ty pro setkdvdni a komunikaci lidi. Knihovny se staly misty, nebo se jimi mo-
hou stdt, kde se |ze i na vefejnosti uchylit do soukromi i s celou rodinou. Pfi
spolecné ndvitévé knihovny si kazdy clen rodiny miZe najit své zdjmy v na-
bidce mezi elektronickymi médii a starymi, novymi, dobrymi knihami.

Jakd zdkonoddrnost pusobila dosud na podporu kultury, kde dochdzi ke
spojeni komundini a zemské odpovédnosti?

Kultura se stala povinnosti vyddnim zdkona o kultufe v r.1994 a vedle fi-
nanéniho prispévku mésta a zemského okresu prispivaji podilejici se obce. Ten-
to zdkon je na zdkladé svého Casového omezeni zaloZen na tom, aby v kul-
turni spoleénosti vznikaly dlouhodobé efektivni struktury a nejrizngjsi zdsahy
byly Setrné.

Vyzaduje to viak vysokou odpovédnost, hledéni novych cest a uzavirdni uzi-
tecnych partnerskych vztahi.

Motto ,Kdo pracuje sdm, ten séitd, kdo spoleéné, ten ndsobi" plati i pro
kulturni zafizeni.

Podporovat spoluprdci a byt nezanedbatelnym partnerem v rozvoji mésta
v ramci celkové politiky mésta, to bylo a je (kolem kultury.Se spoluprdci riiz-
nych partnerl mdme v Hoyerswerdé dobré zkuSenosti a jd bych vdm rdda, vi-
zené ddmy a panové, kritce predstavila dvé z téchto kooperaci.

Ndvstéva jedné velice hezké, Cinné knihovny ve mésté Gitersloh mne in-
spirovala k zamysleni, jak bychom my, Hoyerwerda, s prostfedky a moZnost-
mi, které jsme méli k dispozici, mohli nalézt cestu k vybudovani podobného
moderniho, komunikaéniho, informaéniho a spolecenského centra.



Prvnim krokem a jak se pozdgji ukdzalo i $tastnou ndhodou byla dspésnd
reklama Hoyerswerdy o Oéasti na projektu Nadace Bertelsmann  Vefejnd
knihovna a kola = nové formy partnerstvi®. Cilem tohoto projektu, ke kterému
do budoucna patii mésta Marburg, Greifswald, Ratingen, Rosenheim a Vil-
lingen-Schwenningen, je ve spoluprdci méstské knihovny a vybranych $kol
v misté ziskat vice &tendrl mezi Zdky a vytvéfet celoZivotni Etendiské ndvy-
ky. Projekt obsahuje nové formy a metody prdce, napf. zplsob wyuky v kni-
hovné,vyuZivani médii pfi vyuce, pfed&itini apod. Vypéstovat u déti zdjem
o cetbu. Zvlastni pozornost je vénovdna détem ve vékové skuping 12-13le-
tych, kdy tasto déti pfestdvaji Gist. Pokud jsou vias podchyceni, lze je k Cet-
bé opét ziskat. Tvirci projektu, ktefi se pravidelné setkdvaji a vyméfuji si
zkusenosti, se dohodli na strategii, aby déviata a chlapce ke ¢teni
.svedla". 5lo o to a stdle jde, ufinit mlddeZi nabidku takovych knih, které je
skuteéné budou zajimat. Je samoziejmé, Ze se knihovny musi postavit
i k vychové styku s novymi modernimi médii, které nesméji v kniznim fon-
du chybét.

Knihovny je nutné osvobodit od ,zaprdené" image, napri. éasto byly exkur-
ze Skolnich tfid nudnymi a povinnymi akcemi, kde &lo hlavné o vyuZivani ka-
talogu a poplatky za upominky, nyni se mohou 3koldci obléknout jako pirati,
svou ,knihovnickou" lod sami objevit a dobyvat, krabici s pokladem - kniha-
mi si sestavit.Ctendfské noci, dny étenafskych akei, soutéZe — to jsou dalsi vr-
choly knihovnicko pedagogické prace. Ku prospéchu chlapet i divek je pro-
duktivni kooperace mezi uiteli a pracovniky knihoven, coZ umoZiuje rozsifeni
a obohaceni vyuky vhodnymi modernimi médii.

Vysledkem tohoto mnohostranného snazeni je ndrdst pottu uzivateld do 17
let ve vefejnych knihovndch zacastnénych mést téméf o 70 % od zahdjenl pro-
jektu. Pocet vypijcek se zvysil o 32 %.

Gilem Bertelsmann - projektu bylo smluvnim stanovenim odborné i kom-
petentni odpovédnosti s oblasti vzdéldvani, zvyait vnitfni kvalitu nasi knihov-
ny. Ndsledujici smlouvou vds sezndmime s dali snahou o vytvofeni také ,vnéj-
§i kvality" nasi knihovny.

Jekté pfed rokem byla knihovna ve Starém MEsté a jeji pobotka v Novém
Mésté. Podminky pro provoz knihovny byly ve Starém Mésté pro uZivatele, ale
zejména pro pracovniky nesluitelné s poZadavky na moderni knihovnu.0btiz-
ny, az nemozZny byl pfistup do knihovny pro stari a invalidni ob&any, vzhle-
dem k vysokym schodim a chybgjicimu sanitarnimu zafizeni.

Nasim cilem bylo pfemistit knihovnu do centra mésta a vzhledem k vét3i-
mu poétu obyvatel a ndkupnich center byla prosazena novd Cdst mésta.

Vzhledem k omezenym moznostem byla po jedndni s oslovenymi partnery
vyloutena novostavba a jednalo se o tom, kterd stdvajici budova by pro (ée-

ly knihovny pripadala v (vahu. Po dlouhych jedndnich s méstu patfici byto-
vou spoletnosti Hoyerswerda, s.r.o., ndm byly nabidnuty mistnosti po velkém
knihkupectvi, tzv. pfizemni funkéni stavba, v obytném bloku ve frekventova-
ném centru mésta. S bytovou spoleénosti jsme také nasli akceptovatelnou fi-
nanéni strategii pro oba partnery.

Zamér, zfidit novou knihovnu spojenim staré knihovny a pobotky a zahr-
nout do rozpoétu roku 1997 potfebné finanéni prostredky, byl schvdlen.

Novd Méstskd knihovna Hoyerswerda byla oteviena po relativng kratké sa-
nacni dobé dne 13.7.1999.

Pro nd§ zdmér jsme nasli podporu odpovédnych pfedstaviteld kultury ,Hor-
ni LuZice = Dolni Slezsko" a idedlni finanéni pomoc v projektu ,Spojeni kni-
hoven v oblasti kultury”. Dozor nad obsahem prevzalo Odborné pracovisté pro
verejné knihovny. Diky konstruktivni spoluprdci vech partnerd od stavebnich
spoleénosti pfes kanceldi architektd,tviircd reklamy a mnoha firem, které se
na pfestavbé podilely, prob&hla konkrétni realizace stavebni a logistické strdn-
ky premisténi knihovny hladce a pldnovité.V neposledni fadé maji zdsluhy pra-
covnici knihovny, z nichz mnozi stavbé domu vénovali ,nocni smény”. Plso-
hili dojmem, Ze konitek se stal praci, tak angaZovani a ndpaditi byli vSichni
pfi feSeni problémd.Spoleénym dsilim bylo i pfes omezené finanéni prostied-
ky dosaZeno né&eho nového a pozitivniho pro obgany.

Knihovna, jako souddst méstské kultury, a kombinace s ndkupnimi centry
a ostatni obZanskou vybavenosti si nemusi odporovat a miZe zohlediiovat nej-
rizngjsi potfeby obZanil.

Piestéhovédni knihovny pomohlo i bytové spoleénosti a jejim ndjemnikim.
VyuZitl prazdnych prodejnich ploch méstského centra tuto exponovanou polo-
hu oZivilo a obohatilo.

Vrdtim-li se k vychozimu bodu mého vykladu, musim konstatovat, Ze tkol
kultury / hovofim o méstské kultufe/ spotivd v tom, Ze sdruZuje lidi rdzného
véku, rozdilného pivodu i rozdilnych zajmi. Cilem komundini kultury je pro-
lomeni izolace a spojenf lidi, odbourdni pfedsudki a tim napliovani socidlni
funkce.Tuto skuteénost by méli uvdZit viichni rozhodujici pfedstavitelé spoleg-
nosti, kiefi v ramci Gspornych opatfeni pouzivaji cervenou tuzku vzdy nejprve
v oblasti kultury. Kulturni chudobou zaéind socidlni chlad a nakonec néds pfi-
jde v3echny draho.

Struéné — nase knihovna je pfedevsim mistem blahoddrné pisobicim.

Pfipojuji se k vizi vyslovené Robertem Jungem:

o ... Umim si pfedstavit knihovnu, ve které je pfinejmen$im tak hodné miu-
veno jako psdno: misto, kde se dd schazet, trh informaci par excellence ...
Nebot, kde lidé ... po hodiny ... étouci, diskutujici, pfemyslejici u tichého stol-
ku mohou sedét pohromadé,tam je zdklad, na kterém se kultufe dafi...”



g EHﬁFFNUNG DER BIBLIOTHEKSKONFERENZ ,,GRENZENLOS IN DIE ZUKUNFT*
D Offentliche Bibliotheken der EUROREGIONEN Neisse und Elbe

Christian Leutemann

Sehr geehrte Damen und Herren,
liebe Kolleginnen und Kollegen aus den EUROREGIONEN Neisse und Elbe, aus
Polen, und der Tschechischen Republik und Deutschland.

Ich heiBe sie zu dieser Bibliothekskonferenz im Namen der Kommunalgemein-
schaft der EUROREGION Neisse, des Landratsamtes Lobau-Zittau und der Staa-
tlichen Fachstelle fiir Offentliche Bibliotheken im Regierungsbezirk Dresden herz-
lich willkommen. Ganz besonders freue ich mich begriiBen zu dirfen Frau
Ministerialrdtin Stimmel, Referatsleiterin fiir Wissenschaftliche und Offentliche
Bibliotheken im Sachsischen Staatsministerium fiir Wissenschaft und Kunst, Herrn
Schulze, Vorsitzenden der Kommunalgemeinschaft EUROREGION Neisse und Lan-
drat des Niederschlesischen Oberlausitzkreises und Herrn KloB, Oberbiirgerme-
ister unserer Tagungsstadt Zittau, ich heifle sie zu dieser Bibliothekskonferenz
im Namen der Kommunalgemeinschaft EUROREGION Neisse, des Landratsam-
tes Lébau-Zittau und der Staatlichen Fachstelle fiir Offentliche Bibliotheken im
Regierungsbezirk Dresden sehr herzlich willkommen.

Uber den engeren Kreis der Bibliotheksleiter in den EUROREGIONEN Neis-
se und Elbe hinaus darf ich meine Kollegen aus den Staatlichen Fachstellen
fiir die Regierungsbezirke Chemnitz und Leipzig begriiBen. Fiir unsere Konfe-
renz konnten wir Referenten gewinnen, die uns fiir die weitere grenziiber-
schreitende Arbeit Hinweise und Anregungen geben kéinnen. Ich darf hier na-
mentlich begriiBen: Herrn Sachs, Kulturattache am Generalkonsulat der
Bundesrepublik in Wroclaw und Frau Schwarze, Biirgermeisterin der Stadt Hoy-
erswerda. Zum Thema ,Entwurf einer Empfehlung fiir eine Bibliotheksgesetz-
gebung in Europa" begriiBe ich Frau Beger, Direktorin der Berliner Landes—
und Zentralbibliothek. 2

Ich denke aber auch, dass Ihnen unsere morgige Exkursion in die Stadtbib-
liothek Pirna und die Gemeindebibliothek in Obercunnersdorf viele Anregungen
zur praktischen Bibliotheksarbeit wie Arbeitsabldufe, Bestandsprasentation, Ver-
buchung, Bau- und Einrichtung von Bibliotheken geben wird. Fiir iibermorgen
erhoffe ich mir, und ich denke das ist unser gemeinsames Interesse, viele Ide-
en zur praktischen Zusammenarbeit.

Sie wissen alle, die Sie ja auch grdBtenteils im Tagungsgeschift stecken, dass
eine Tagung viele Viter und Mitter hat. Ich mochte hier nicht alle aufzdhlen, im
Tagungsprogramm kann es nachgelesen werden, aber gestatten Sie, dass ich
hier die wichtigsten nenne. An erster Stelle mochte ich die ,Konrad Adenauer-
Stiftung” und die Kreissparkassen Zittau-Lobau und Pirna-Freital erwdhnen, ohne
deren umfangreiche finanzielle Unterstiitzung diese Tagung in diesem Umfang
nicht stattfinden kénnte.

In den Dank mochte ich auch einschlieBen, das Landratsamt Ldbau-Zittau,
Frau Wienrich und Herrn Hesse und der Kommunalgemeinschaft EUROREGION
Neisse, Frau Schubert, fiir deren organisatorische, fachliche und finanzielle Un-
terstiitzung ich mich herzlich bedanke.

Erstmals findet die Konferenz im Freistaat Sachsen, in Zittau, in diesem ge-
schichtstrachtigen Ort, im Dreildndereck zur Republik Polen und der Tschechi-
schen Republik statt. Es ist eine Weltpremiere, dass wir hier in Zittau tagen. Si-
cherlich ist sie auch als Anerkennung fiir die in dieser Region geleistete
bibliothekarische Arbeit und die grenziiberschreitenden Bemiihungen, besonders
hinsichtlich der Vermittiung und ErschlieBung der wissenschaitlichen Altbestin-
de zu verstehen. Seit fast sieben Jahren gibt es eine intensive und vor allem
konstruktive Zusammenarbeit zwischen der ehemaligen Wojewodschaftsbiblio-
thek, jetzt Stadt— und Regionalbibliothek in Jelenia Gora, der Wissenschaftlichen
und Offentlichen Bibliothek in Liberec und unserer Fachstelle. Gemeinsame Fach-
tagungen, gemeinsame literarisch-bildkiinstlerische Wettbewerbe fiir Schiiler z.
B. zum Thema ,Riibezahl" und die Erarbeitung einer Broschiire Gber Bibliothe-
ken in der EUROREGION Neisse sind nur wenige Beispiele dieser Zusammenar-
beit. Fiir den Aufbau deutschsprachiger Abteilungen der Bibliothek in Jelenia
Gora und Liberec konnte die Fachstelle Dresden 1000 bzw. 300 Biicher, die uns
zahlreiche Verlage dafiir spendeten, iibergeben. Eigentlich wollten wir heute eine
neue Broschiire ,Bibliotheken in der Informationsgesellschaft" Offentliche Bibli-
otheken in den EUROREGIONEN Neisse und Elbe vorstellen. Leider stellten sich

Verzigerungen bei der Erarbeitung ein, wir hoffen aber, dass sie noch dieses
Jahr fertig wird.

Von dieser Bibliothekskonferenz, die erste fand vor etwa einem Jahr in Rum-
burk statt, erhoffen wir uns Impulse fiir weitere gemeinsame Aktivititen der Bib-
liothek in den EUROREGIONEN.

Grofe staatspolitische Gesten mdgen fiir die Zusammenarbeit in den EURO-
REGIONEN wichtig sein, noch wichtiger sind aber die Initiativen die von den
Biirgern, von den Institutionen ausgehen. Bibliotheken kénnen dabei ihren Teil
dazu beitragen, dass die produktive Gemeinschaft der drei Lander wieder neu
entdeckt bzw. intensiviert wird. Bibliotheken sollen in den EUROREGIONEN ne-
ben ihrer Aufgabe zur Bildung, Kommunikation und Information auch Orte der
Begegnung und der Erneuerung des gemeinsamen geistigen Erbes sein, Orte in
denen gegenseitiges Verstdndnis und Toleranz wachst, in den ein Klima der Of-
fenheit und des Aufeinanderzugehens herrscht, an dem sich Menschen treffen
und ein Dialog stattfindet.

Lassen sie mich noch drei kurze Punkte aufgreifen, ohne damit Vollstindig-
keit anzustreben, die zum Thema dieser Konferenz gehdren.

Es geht um die Notwendigkeit der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit im
Bibliothekswesen. Einiges wurde dazu bereits praktiziert, was durchaus auch Vor-
bildfunktion fiir andere Regionen haben kénnte. Dennoch miissen weitere ziel-
strebige Anstrengungen unternommen werden, um auch auf den Gebieten des
Bibliothekswesens in unserer EUROREGION in europdische Kategorien hineinzu-
wachsen. Da geht es um die Fragen des Leihverkehrs zwischen den verschie-
denen Nationen, um Intensivierung von Hospitationen, also um Austausch von
Personal im Bibliotheksbereich. Das ermdglicht ein Kennenlernen der Handha-
bung in anderen Landern und férdert die Zusammenarbeit. Es geht dabei auch
um den praktischen Erfahrungsaustausch.

Der zweite Punkt beinhaltet die Offnung der Bibliotheken fiir kulturelle Ver-
anstaltungen, nennen wir es kulturelle Kooperation. Hier sind noch gewisse De-
fizite zu vermerken. Oftmals ist es auch so, dass Bibliotheken im ldndlichen
Raum nicht als Kommunikationszentren zur Verfiigung stehen konnen, gin Stadt
- Land - Gefélle.

Der dritte Punkt der mir ausgesprochen wichtig erscheint, ist die Zusam-
menarbeit von Offentlichen Bibliotheken und Schulen. lch muB wohl kaum
noch ausfiihren, wie wichtig es ist die Schiller an Biicher heranzufiihren und
sie gleichzeitig auch im verantwortungsvollen Umgang mit weiteren Medien
zu schulen. Bibliotheken sind Schaltzentralen in dieser informativen und kom-
munikativen Vernetzung. Neben dem Elternhaus und der Schule ist es auch
Aufgabe der Bibliotheken der Jugend zu lernen, mit der Medienflut umzuge-
hen und die virtuelle von der realen Wirklichkeit zu unterscheiden. Hier gibt
es im Bibliotheksbereich ein weites Feld sinnvoller grenziiberschreitender Ar-
beit und ich hoffe, wir kommen hier in nachster Zeit einen kleinen Schritt
vorwdrts. Durch das bilaterale Gymnasium in Pirna sind durch dortige Stadt-
bibliothek, die wir morgen besichtigen werden, gute Voraussetzungen zur
schulbibliothekarischen Arbeit geschaffen worden. Auch die Gemeindebibliot-
hek in Obercunnersdorf, die auf unseren morgigen Besichtigungsprogramm
steht, wird im nédchsten Jahr von tschechischen Schulklassen einer Nachbar-
gemeinde besucht.

In der ihnen vorliegenden Tagungsmappe finden sie Vorschldge zu gemein-
samen Projekten, zu denen ich sie bitte, bis Gbermorgen ihre Meinung zu sa-
gen bzw. sie uns schriftlich zu geben, Vorschldge der Zusammenarbeit ergén-
zen und Prioritdten bei der Vorschlagsliste zu setzen. Mit uns meine ich, Frau
Josko, Jelenia Gora, Frau Vohlidalova, Liberec und mich, die wir nun schon sie-
ben Jahren zusammenarbeiten. Vorteilhaft wére es, wenn wir am Donnerstag be-
reits Arbeitsgruppen bilden kdnnten.

Des Weiteren finden Sie an bibliotheksfachlichen Materialien den ,Entwurf ei-
ner Empfehlung fiir eine Bibliotheksgesetzgebung in EUROPA", das Manifest der
UNESCO zu Offentlichen Bibliotheken. Ein interessanter Aufsatz zur Rolle der Of-
fentlichen Bibliothek zwischen Staat und Biirgergesellschaft und deren gesell-
schaftlicher Nutzen sowie Ergebnisse und Leistungen der Bibliotheken unseres
Regierungsbezirkes.



Hinweisen machte ich Sie auf zwei Ausstellungen in den hier angrenzenden
Raumen.

Die eine ist eine Firmenausstellung der ekz bibliotheksservice GmbH aus Reut-
lingen. Es ist eine der wichtigsten Planungs-, Ausstattungs— und Servicefirmen
filr Bibliotheken. Die hier ausgesteliten Produkte zeigen nur einen kleinen Teil
der Angebotspalette. Beispielsweise wurde auf die Vielfalt der Angebote an
Biicherregalen verzichtet. Dafiir gibt es Prospekte und Frau Kleinsteuber, ihre
Ansprechpartnerin fiir diese Ausstellung, freut sich, wenn Sie ihnen in den Pau-
sen dazu ihre Fragen beantwortet und vieles erldutern kann.

Die zweite Ausstellung nennen wir ,Auf Lessings Spuren — schreibende Bib-
liothekare aus Sachsen“. Sie wissen, Lessing — einer der bedeutendsten deut-
schen Dichter, ist nicht weit von hier in Kamenz geboren. Lessing war auch Biblio-
thekar und auch heute gibt es Bibliothekare, die ebenfalls Schriftsteller sind. Was
sie in den letzten 5-6 Jahren geschrieben haben, es ist keine bibliothekarische
Fachliteratur, sondern Romane, Gedichte sowie populdrwissenschaftliche Litera-
tur die in dieser Ausstellung gezeigt wird. Vielleicht eine Anregung die Ausstel-
lung mit Literatur tschechischer und polnischer Bibliothekare zu erweitern.

Erinnern méchte ich in diesen Zusammenhang an Lessings berlihmte Ring-
parabel aus seinem Schauspiel ,Nathan der Weise". Ein Konigshaus im Osten
besal einen Ring, der die Eigenschaft hatte, seinen Trdger vor Gott und Men-
schen angenehm zu machen. Diesen Ring iibertrug viele Generationen hindurch
der jeweils regierende Kdnig bei seinem Tod dem Lieblingssohn, bis er auf ei-
nen Herrscher kam, der seinen drei Sohnen mit gleicher Liebe zugetan war. Un-
fahig, sich fiir einen von ihnen zu entscheiden, lasst er nach dem Muster des
echten Rings zwei weitere, vollkommen &hnliche anfertigen und dbergibt sie al-

lesamt vor den Tod seinen Scohnen. Deren Streit um den echten Ring schlichtet
ein kluger Richter, indem er einzig praktisches Handeln zum Mafstab fiir die
Echtheit des Ringes erhebt. Der Sultan erkennt, dass sein Gebot , den Absolut-
heitsanspruch irgendeiner der Religionen in theoretischer Argumentation zu be-
griinden, ist miiBig: Religion, in welcher Gestalt sie auch immer auftritt, muss
sich durch praktische Humanitdt ausweisen. Gilt das nicht auch symbolisch fir
die Regionen in unseren Dreilindereck? Wir miissen Grenzgénger im besten Sin-
ne des Wortes sein und wir miissen den Nachbarn kennen um Vorurteile zu be-
seitigen, die Grenzen in den Képfen abzubauen.

Unsere Bibliotheken kénnen dazu vieles beitragen. Ich erinnere hierbei an ein
bekannten Liedes von Reinhard Mey, mit den Titel ,Uber den Wolken muB die
Freiheit wohl grenzenlos sein”, nun wir wollen es etwas tiefer auch zustande
bringen — ganz nach dem Motto dieser Tagung ,Grenzenlos in die Zukunit".

Elektronische Medien diberschreiten schon alle Grenzen, zum Teil nutzen Bib-
liotheken diese Maglichkeiten bereits. Aber auch die klassische Lesekultur hat
ihre Existenzberechtigung und sie wird sie immer behalten. In beiden liegt die
grofie Chance der Bibliotheken.

lch wiinsche mir von dieser Tagung, dass wir alle viele brauchbare Anregun-
gen und ldeen fiir die weitere praktische Gestaltung unserer grenziiberschrei-
tenden Zusammenarbeit mitnehmen kénnen. Grenzregionen haben Nachteile, las-
sen Sie uns die Grenzregionen zum Vorteil machen.

Ich darf nun unter Zustimmung der Mitveranstalter, dem Landratsamt Lébau-
Zittau und der Kommunalgemeinschaft der EUROREGION Neisse die Tagung als
erdffnet erkldren und den Oberbiirgermeister der gastgebenden Stadt Herrn Jir-
gen Klof um ein kurzes Grufwort bitten.

(D)

~__ " Rainer Sachs

Regionen und Grenzregionen existieren seit dem Anfang der Weltgeschichte,
Euroregionen erst wenige Jahrzehnte. Grenzregionen werden zu Euroregionen,
wenn sich die Menschen beiderseits der Grenze ihres europdischen Erbes und
der sich daraus ergebenden Verpflichtung bewusst werden. Generell kann ge-
sagt werden, dass diese Verpflichtung nur den Aufruf zu einem gemeinsamen
besseren Leben enthélt, denn schon die Bibel vermittelt die soziale Grund-
wahrheit, dass gegenseitiges Geben besser als das Bestreben nach ausschlieB-
lichem Nehmen ist, Ich habe das genannte Bibelzitat etwas erweitert, weil na-
tiirlich das gegenseitige Geben die Bereitschaft zur Aufnahme der Gabe des
Partners unabdinglich voraussetzt. Auf einem Treffen von Bibliothekaren stellt
sich natiirlich die Frage, wie diese Berufsgruppe ihren Beitrag zur Losung der
genannten Aufgaben leisten kann. Eine grundlegende Bedeutung hat zweifellos
eine genaue Kenntnis der Geschichte der Heimatregion, die im Falle der Eu-
roregionen auch immer eine Grenzregion ist. Dies wiederum erfordert auto-
matisch, sich mit den Schicksalen und Traditionen aller historischen Bewoh-
ner und Anrainer des entsprechenden Gebietes produktiv auseinander zu setzen.
Niesmals ist dieses Wandern durch die Geschichte eine lickenlose Abfolge von
Toleranz und gegenseitigem Verstehen, Beispiele von einander zugefiigten Leid
und Unrecht sind haufig, auf Friedenszeiten und Zusammenarbeit folgten Mord,
Pliinderung, Gewalt und Tod. Gerade die letztgenannten Geschichisfacetten soll-
ten auf keinen Fall als weiBe Flecken ausgespart bleiben, denn naturgemaf
sind negative Ereignisse noch heute der potentielle Grund, auf denen neue
Missverstindnisse entstehen kdnnten. Aber gerade sie soliten als memento di-
enen - die langfristige Sicht geschichtlicher Ereignisse ldsst nicht den gering-
sten Zweifel daran, dass Kriege in menschlicher Hinsicht keine Sieger kennen.

Diese Grundwahrheiten durchlebbar und somit eindringlich zu vermitteln ist,
wie mir scheint, eine der Hauptaufgaben eines jeden Bibliothekars. Sie erfolg-
reich zu meistern erfordert wiederum die verstindnisvolle symbiotische Pflege
dreier sich gegenseitig bedingender Kulturelemente: der Regional-, der National-
und der internationalen Kultur. Erst das volle Verstdndnis fiir die eigene regio-
nale und nationale Prdgung als wichtigen Beitrag zur internationalen Kultur,
schafft die Voraussetzung fir eine vollberechtigt-partnerschaftliche Partizipation
am allgemein-internationalen Kulturleben. Der Stolz auf Geschafftes und das Wis-
sen um die Probleme der Heimatregion oder der eigenen Nation machen fein-
fiihliger fiir die Freuden und Bedrangnisse der Nachbarn oder jeder anderen
menschlichen Gemeinschaft.

KULTURELLE VERGANGENHEIT UND ZUKUNFT IN DER EUROREGION NEISSE

Die bisher vorgestellten sehr theoretischen Erdrierungen provozieren die Fra-
ge nach dem Stand der euroregionalen Entwicklung in der Euroregion Neisse.
Trotz zahlreicher Probleme, die sich u.a. aus den finanziellen Beschrankungen
ergeben - und hier ist mittelfristig eher mit einer Verschlechterung, als einer
Verbesserung der Lage zu rechnen, fillt die Bilanz im Bereich der deutsch-
polnischen Beziehungen, im GreBen und Ganzen giinstig aus. Die friiher zur
Staatsdokirin erhobene Verfilschung und Verteufelung des deutschen Ab-
schnitts der Geschichte Schlesiens haben einem intensiven Suchen nach der
Eigenidentitat, Verstandnis und Toleranz gemacht. Die wegfallende Notwendig-
keit standiger gegenseitiger polemischer Lahmung machen den Weg zu einem
verstandnisvollen Dialog und nicht nur organisatorisch gemeinsamen Initiati-
ven frei. Sogar fiir liebevollen Humor bietet das neue Bewusstsein des positi-
ven Miteinander der Euroregion Neisse Raum. Ruft man beispielsweise die In-
ternetseite des Staatsarchivs in Lauban auf, die dstlichste Stadt des
Sechsstidtebundes war bis 1815 sdchsisch, dann preuBisch und gehort seit
1945 zum polnischen Staatsgebiet, wird man von dem gleich neben dem Stadt-
wappen stehenden polnischsprachigen GruB ,“herzlich Willkommen im guten
alten Sachsen, iiberrascht - ein Hinweis auf die Tatsache, dass sich in diesem
Archiv zahlreiche Dokumente aus einem Zeitabschnitt befinden, der schon
langst der Geschichte angehdrt. Die sich hierin manifestierende und von den
schlesischen Kollegen ausnahmslos gebilligte Bereitschaft zum vertraulichen
Umgang mit der eigenen Geschichte, die zugleich auch Geschichtstradition des
Nachbarn ist, wére vor nicht all zu langer Zeit strafrechtlich verfolgt worden
und mit Sicherheit ein Exempel statuiert worden.

In eine &hnliche Richtung weist die inzwischen erfolgte Grindung eines
Deutsch-Polnischen Zentrums zur Erforschung des schiesischen Kulturerbes durch
den Polnischen Kunsthistorikerverband, die mit ausdriicklicher Billigung sowohl
der Leitung der Wojewodschaft Niederschlesien, der Stadt Breslau, der Deutsch-
Polnischen Kommission fiir grenznahe Zusammenarbeit, als auch des Auswarti-
gen Amtes der Bundesrepublik Deutschland erfolgte. Mit dieser Institution, in
der polnische und deutsche Kulturhistoriker gemeinsam arbeiten, ist hoffentlich
der erste Schritt zu einer, den historischen Gegebenheiten am besten entspre-
chenden gemeinsamen deutsch-polnischen Kulturdenkmilerpflege getan.

Alle genannten Beispiele scheinen das Bibliothekswesen nur am Rande zu
streifen. Dem ist jedoch nur scheinbar und solange so, wie man mit einem schon
der Vergangenheit angehdrenden Bibliotheksbegriff als “Biicherbereitstellungss-



telle, arbeitet. Als moderne Zentren zwischenmenschlicher Kommunikation kon-
zipierte Bibliotheken brauchen nicht nur lebensnotwendig den hier skizzierten
kulturell-politischen Gesamtkontext, sondern sind sogar eine seiner wichtigsten
Determinanten. Unabhdngig vom Tragermaterial bleibt die Tatsache bestehen,
dass bewusste Wissensaufnahme bildet und formt, die Konsumption von
ausschliesslich kommerzieller Massenkultur hingegen entmenscht und verdummt.

Menschen, welche sich ausschlieBlich in Computersprachen artikulieren Kénnen,
haben einen wichtigen Teil ihrer Lebensqualitdt aufgegeben. Dies zu verhindern,
ist die gemeinsame Aufgabe aller Bibliothekare der Euroregion, denn Gemein-
samkeit macht nicht nur stirker, sondern so weit sie eine bewusste und ehrli-
che Gemeinsamkeit ist, auch glicklicher und Lebensgliick und Freude braucht
man, um zukinftige Aufgaben meistern zu kdnnen!

D EIN BIBLIOTHEKSGESETZ FUR EUROPA
Gabriele Beger

Diese Frage stellten sich internationale Gaste aus dem Bibliothekswesen in
StraBburg, in Minchen und in Wien. Anlass war ein ,Entwurf einer Empfeh-
lung fiir eine Bibliotheksgesetzgebung in Europa®, den der Europarat zur Dis-
kussion in den Mitgliedsstaaten vorgelegt hat. Auf der StraBburger Konferenz
im November 1998 ,Libraries and Democracy: the responibilities of the State,
local authorities and professionals” wurde deutlich, dass

e Bibliotheken eine unverzichtbare Voraussetzung zur Verbreitung von Wissen
darstellen

o Bibliotheken als aktives Agens ein wesentliches und unverzichtbares Element
fiir die Informationsvermittlung und den Schutz des kulturellen Erbes sind

e ein Land nur wirklich demokratisch ist, wenn jedem Einwohner der gleiche
Zugang zur Information gewdhrt wird,

e alle Informationen - unabhangig von ihrem Trager - im Rahmen des Artikel 10
der Konvention der freiheitlichen Grundrechte zur Verfligung gestellt werden

e Bibliotheken global wirken und ihre Produkte und Dienstleistungen weltweit
anbieten

e im Rahmen lebenslangen Lernens langfristige Bildungsstrukturen etabliert
werden miissen.

+Angesichts dessen, dass aufgrund der Komplexitdt dieser Themen. eine eu-
ropdische Politik zur Bibliotheksgesetzgebung gefordert wird, die auf gemeinsa-
men Prinzipien demokratischer Werte basiert, empfiehlt das Ministerkomitee ge-
maf den Bestimmungen nach Artikel 15b des Europarates den Mitgliedsstaaten:

e MaBnahmen fiir eine Bibliotheksgesetzgebung zu ergreifen, deren Prinzipien
mit der hier folgenden Empfehlung in Einklang sind, und existierende Ge-
setzgebung auf die selben Prinzipien abzustimmen

e und die Empfehlung so weit wie méglich unter den damit befassten Kor-
perschaften und Personen zu verbreiten."

Die folgende Konferenz am 29. - 30. April in Miinchen stand unter dem The-
ma ,LOKAL <-> GLOBAL: Bibliotheksgesetzgebung in regionalen und faderati-
ven Systemen. Das Goethe-Institut als Initiator lud in Zusammenarbeit mit dem
Europarat und der Bundesvereinigung Deutscher Bibliotheksverbdnde Vertreter
aus GroBbritannien, Italien und Spanien als Referenten aus Lindern mit de-
zentralen Kulturhoheiten sowie aus Norwegen, Portugal und Brissel, die die 4
Kernbereiche des Empfehlungsentwurfes vorstellten, ein. Im Mittelpunkt der
Diskussionsbeitrage standen neben der Erdrterung von Erfahrungen und Vo-
raussetzungen fir eine Bibliotheksgesetzgebung in foderativen' Systemen die
Verkniipfung von lokaler und globaler Ebene und die vernetzte Informations-
vermittlung im Zuge von Kooperationen und Projekten. Der Kongress schloss
mit dem Vortrag “Grundsétze fiir eine Bibliotheksgesetzgebung in Staaten mit
dezentraler bzw. fdderativer Struktur,, der in diesem Heft unter der Rubrik Aus
den Bibliotheken" abgedruckt ist.

Wien stellte seinen Kongress vom 17. - 18. Juni unter das Thema ,Neue
Aufgaben, neue Chancen fiir Offentliche Bibliotheken". Die Veranstalter der
Biichereiverband Osterreich, das Franzésische Kulturinstitut in Wien und die
Bibliotheque publique d'information du Centre Georges Pompidou, hatten Vert-
reter aus Frankreich, dem deutschsprachigen Raum sowie aus Mittel- und Os-
teuropa geladen. Nach einer Bestandsaufnahme zur Bibliotheksgesetzgebung in
den geladenen Staaten wurden Erfahrungen zu Profil und Profilierung sowie
Bibliotheksausbildung und neue Technologien diskutiert.

Allen Kongressen zur Bibliotheksgesetzgebung ist gemein, dass die Bibliot-
heken sich den neuen Herausforderungen an Informationsvermittlung engagiert
stellen, dazu jedoch einer soliden rechilichen. Grundlage bedirfen, um ihre Tétig-
keiten im Interesse der Allgemeinheit im Interessenkonflikt mit den Produzenten
und auch in Anbetracht der leeren offentlichen Kassen legitimieren zu kénnen.

(Der volistdndige Wortlaut des Entwurfs einer Empfehlung fiir eine Bibliot-
heksgesetzgebung in Europa, in der Fassung vom Mai 1999, kann unter der
Adresse: http://www.uoethe.de/z/30/biblkonf/deempf.htm aufgerufen und aus-
gedruckt werden.)

Bibliotheksrelevante Gesetzgebung, Standards und Kooperationen in Deutsch-
land

Bibliotheksrelevante Gesetzgebung in Deutschland: Es gibt kein Bibliotheksge-
setz. Die Zustdndigkeiten fiir das Bibliothekswesen werden in Deutschland durch

e die in der Verfassung festgelegte Kulturhoheit der Bundesldnder,

e das Bundesministeriums fiir Bildung, Wissenschaft, Forschung und Techno-
logie,

e die Autonomie der Universititen bestimmt. Danach liegt die gesetzgeberi-
sche Zustdndigkeit fir das Offentliche Bibliothekswesen bei den Landern,
Kommunen und Gemeinden und fiir das wissenschaftliche bei der jeweils
zustdndigen juristischen Person, die sowohl der Bund, die Hochschule bzw.
Universitdt oder ein Institut sein kann.

Unter bibliotheksrelevanter Gesetzgebung werden deshalb alle Rechtsvor-
schriften verstanden, die auf die Tatigkeit von Bibliotheken Einfluss haben. Dies
sind vor allem:

e Birgerliches Gesetzbuch

e Verwaltungsverfahrens- und Vollstreckungsrecht
e Urheberrecht

e Haushalts- und Finanzrecht

e Jugendschutz

e Personal- und Arbeitsrecht

e Datenschutz

Exkurs durch bibliotheksspezifische Rechtsvorschriften

Fiir die Offentlichen Bibliotheken in Deutschland gibt es in der Regel keine
explizite Gesetzgebung mit Ausnahme einiger weniger Rechtsvorschriften auf
Landes- oder Gemeindeebene. Dagegen gibt es eine Reihe von rechtlich nicht
verbindlichen Bibliotheksentwicklungspldne, die einige Stadte und Lander aber
auch Bibliotheksverbdnde formulierten. Diese legen in Form von Empfehlun-
gen, vor allem Standards fiir Ausstattung und Arbeitsteilungen zwischen den
Bibliotheken fest.

Damit ist die Unterhaltung von Offentlichen Bibliotheken in der Regel eine
freiwillige Leistung des Staates, so weit sich das Land nicht selbst zur Fér-
derung und/oder Unterhaltung rechtlich verpflichtet hat. Dies ist der Fall in fol-
genden Bundesldndern:

e Gesetz zur Forderung der Weiterbildung und des Bibliothekswesens im Land
Baden-Wiirttemberg

e Regelung des Ministeriums ... ,Offentliche Bibliotheken und Schulbibliothe-
ken im Land Sachsen-Anhalt*

e Forderung der Volksbiichereien im Land Bayern

e Verordnung iber die Gliederung der staatlichen Bibliotheksverwaltung im
Land Bayern

e Aufgaben und Zustindigkeiten der Staatlichen Volksbiichereien im Land Hessen

e Errichtung und Tatigkeit der Staatlichen Fachstelle im Land Brandenburg
Zu den wissenschaftlichen Bibliotheken in Deutschland gehdren die Deuts-

che Bibliothek, die Staatsbibliothek zu Berlin, eine Vielzahl von Fach- und

Hochschulbibliotheken sowie Spezialbibliotheken von Institutionen und Firmen.



Organisation und Aufgaben der erstgenannten, von Bund- und Ldndern geme-
insam finanzierten, wurden rechtlich durch eigene Gesetze geregelt.

Ebenfalls gesetzlich geregelt ist die Abgabe von Pilichtexemplaren an die
Nationalbibliothek durch Bundesgesetz und in unterschiedlich ausgestalteten
Landesgesetzen an die Regional- bibliotheken. Dadurch gibt es in den Ldndern
keine einheitliche, kostenlose Ablieferungspflicht, auch die abzugebenen Medi-
enarten sind unterschiedlich interpretiert. Allein das Bundesland Berlin hat in
ginem Pflichtexemplargesetz die kostenlose Pflichtabgabe aller - einschlieBlich
elektronischer Medien - geregelt. Fiir die Hochschulbibliotheken sind als
Rechtsgrundlage sowohl das Hochschulrahmengesetz des Bundes als auch die
Landeshochschulgesetze heranzuziehen. Damit ist eine relative Einheitlichkeit
auch {iber die Landesgrenzen hinaus gegeben. Dennoch sind die Hochschulen
in der Organisation, Strukturierung und Ausgestaltung ihrer Bibliotheken wei-
testgehend frei. Diesbeziigliche Rechtsvorschriften sind:

e Gesetz iiber die Deutsche Bibliothek (Nationalbibliothek)
e Gesetz iiber die Errichtung einer Stiftung ,PreuBischer Kulturbesitz*
e Gesetz {iber die Errichtung einer Stiftung ,Zentral- und Landesbibliothek

Berlin"

e Pflichtexemplargesetze der Bundesldander

e Hochschulrahmengesetz

e Hochschulbauférderungsgesetz

e Universititsgesetz des Landes Baden-Wirttemberg

e Hochschulgesetze der Bundesldnder Thiiringen, Bremen, Rheinland-Pfalz
eFachhochschulgesetz Baden-Wiirttemberg

Fazit: Viele hundert Gesetze und Verordnungen sind bibliotheksrelevant.
Durch die Errichtung eines Kulturstaatsministeriums besteht erstmalig die
Chance ein Bibliotheksgesetz in Deutschland zu erlassen, welches jedoch der
Zustimmung der Lander bediirfte.

Frage nach dem juristischen Regelungsbedarf:

Aus dem vorliegenden ,Entwurf einer Empfehlung fiir eine Bibliotheksgesetz-
gebung in Europa” und den Erfahrungen aus Staaten mit Bibliotheksgesetzen
sind folgende Grundsétze zur Sicherung der Versorgung einer breiten Bevdl-
kerung mit Informationen unverzichtbar gesetzlich zu regeln: 1.Der Staat er-
kennt die Bedeutung von Bibliotheken im Rahmen der Gewdhrleistung der In-
formations- und Meinungsbildungsfreiheit fiir seine Biirger an. 2.Die Existenz
von Bibliotheken wird deshalb durch eine staatliche Finanzierung gesichert.
3.Die Basisleistung einer Bibliothek ist fiir den Birger kostenfrei. 4.Bibliothe-
ken sind in ihrem Bestandsaufbau autark. Sie sammeln, erschlieBen, bewah-
ren und stellen Medien und Informationen unabhdngig vom Tréger zur Nut-
zung zur Verfiigung.

Formen der rechtlichen Ausgestaltung:

1 .Eigensténdiges Bibliotheksgesetz ist nur sinnvoll, wenn o0.9. Grundsétze dort
verbindlich festgeschrieben werden. Detaillierte Regelung von Einzelfragen hat
regelméBig zur Folge: * Behinderung zukiinftiger Entwicklungen * Standiges
Gesetzdanderungsbestreben * Festschreibung von Mindeststandards auf der
Grundlage der gegenwdrtigen finanziellen Situation des Staates

2. Einflussnahme auf relevante Rechtsvorschriften im Sinne einer Ausgestal-
tung 0.g. Grundsatze: Dabei besteht akuter Regelungs- und Handlungsbedarf
inshesondere in folgenden Rechtsgebieten: - Ausnahmetatbestinde zu erwir-
ken in internationalen Copyright-Vereinbarungen, EU- Richtlinien und nationa-
len Urheberrechisgesetzen, die sicherstellen, dass der ungehinderte freie und
bezahlbare Zugang zu allen Medienarten fir jedermann durch Bibliotheken ge-
wahrleistet bleibt Dabei ist im digitalen Umfeld der Interessenausgleich zwis-
chen Urheber, Verleger und Allgemeininteresse vom Staat neu zu definieren -
Festschreibung der kostenlosen Pflichtexemplarabgabe an National- und Regi-
onalbibliotheken auf nationaler und regionaler Ebene zur Gewdhrleistung der
Uberlieferung des geistigen Erbes - Festschreibung der Unterhaltung von Bib-
liotheken in den Verfassungen des Staates, der Lander und Regionen

Bedeutung der Standardisierung und iiberregionalen Kooperation:

Neben einer rechtlich verbindlichen Ausgestaltung von bibliotheksrelevanten
Tatbestdnden sind Standards und Kooperationen wichtigste Grundiage fiir ein
durch Effektivitat und Effizienz gepragtes Leistungsangebot aller Bibliotheken.
Standards erreichen keine Rechtsverbindlichkeit, sie sind dennoch eine iber-
zeugende Alternative, einheitlich und begriindet Aufgaben, Angebote und Aus-
gestaltung von Bibliotheken einzufordern. Umso harmonisierter die Standards
(wie z.B. durch die IFLA gesetzt), umso grdBer die Akzeptanz. Kooperationen
sind Rechtsformen der Zusammenarbeit, die besonders geeignet sind, gleiche
Arbeitsabldufe, arbeitsteilige Prozesse und gleichartige Angebotsinteressen
optimal zu koordinieren und effizient zu gestalten. Standards und Kooperatio-
nen sind insbesondere in Staaten mit dezentralen und foderativen Strukturen
besonders wichtig, um unterschiedliche Zustindigkeiten und Unterstellungs-
verhéltnisse zu Oberwinden.

Ausgewdhite Standards und Kooperationen in Deutschland:

e Zentrale Dienstleistungen der Deutschen Bibliothek und des Deutschen Bib-
liotheksinstituts

e Elektronische Bibliotheksverbiinde - auch sparteniibergreifende Teilnahme

o Bildung von Konsortien zur Beziehung von elektronischen Zeitschriften

e Bibliotheksentwicklungspldne in den Stadten und Kommunen

Bedeutung der Lobbyarbeit und qsinss einheitlichen Meinungshbildes

Die Beachtung im politischen und wirtschaftlichen Raum ist nur so groB, wie
die Lobby sie erwirkt. Bibliotheken verdienen, gemessen an ihrer Tatigkeit, eine
wirkungsvolle Lobby. Dazu miissen sie durch ein einheitliches Meinungsbild
selbst beitragen.

Das Meinungsbild muss die umfassenden Titigkeiten vom klassischen Bib-
liotheksbild bis zum Informationsbroker im digitalen Umfeld im Interesse der
Allgemeinheit, aber auch als ein Partner in der Kette der Informationsvermitt-
lung widerspiegeln. Dazu gehdrt der verantwortungsbewusste Umgang mit ge-
setzlich eingerdumten Ausnahmetatbestdnden, genauso wie der Kampf um zwin-
gende Normen anstelle von dispositivem Recht zur Ausiibung
bibliotheksrelevanter Tatbestinde im Rahmen der Sozialbindung des geistigen
Eigentums. Das Meinungsbild muss iberzeugend die Bedeutung der Bibliot-
heken fiir Bildung, Wissenschaft, Kultur und nicht zuletzt fir die wirtschaftli-
che Entwicklung eines Staates darstellen.

D »KULTURELLE KOOPERATION IM BEREICH OFFENTLICHER BIBLIOTHEKEN
ZWISCHEN DEN EUROREGIONEN NEISSE UND ELBE*

Christian Leutemann
Liebe Kolleginnen und Kollegen

LGrenzenlos in die Zukunft" Offentliche Bibliotheken in den EUROREGIONEN so
lautet das Motto unserer Tagung. Wie wir Grenzen {berwinden wollen dariber be-
raten wir und das wir mit Grenzen filr die Kooperation der Bibliotheken die Sta-
atsgrenzen meinen dariiber diirften wir uns einig sein. Das es im Bibliothekswe-
sen neben den territorial auch Grenzziehungen eigener Art geben kann die
anscheinend von grdBerer Dauer sein kénnen als Staatsgrenzen dariiber berich-
tete Frau Reim in ihren Beitrag zu unserer Konferenz vor einem Jahr in Rumburk.

Neben Grenzen zwischen Regionen und vor allem Sprachen sind es aber
auch Grenzen, oft historisch gewachsen zwischen wissenschaftlichen und 6f-
fentlichen Bibliotheken, zwischen affentlichen und Schulbibliotheken, zwischen
kommunalen und kirchlichen Bibliotheken mit den jeweiligen Lagern. In Kurz-
fassung nachzulesen in der Broschiire dber den Kongress in Rumburk die sich
in threr Mappe befindet. Im Informationszeitalter, aber die Praxis beweist es
schon, kommt es dabei zu immer intensiveren Kooperationen und auch Fusi-
onen. Wie ist es aber mit der Zukunft gemeint, wenn wir sagen ,Grenzenlos
in die Zukunft".



Die Zukunft ist ja etwas was wir nie erreichen werden, denn wenn wir sie
erreichen sollten gadbe es keine Zukunft mehr, Zukunft ist so wie das Weltall -
unendlich. Der Strom der Zeit jedoch, auf dem wir treiben, eilt schneller und
schneller dahin. Auch das Tempo der Geschichte nimmt zu. Immer schneller
voliziehen sich Aufstieg und Verfall der Reiche. Das mittlere Reich der Phara-
onen hielt 3.000 Jahre, die Shang-Dynastie in China 500 Jahre, das britische
Empire 300 Jahre, die sowjetische Weltmacht 80 Jahre und von der Griindung
der DDR bis zu deren Ende vergingen gerade mal 40 Jahre. Diese unheimliche
Zunahme der Grundgeschwindigkeit ist in allen Bereichen ablesbar. Jules Ver-
ne lieB seinen Phileas Fogg in 80 Tagen um die Welt reisen. Als der Roman
gerade zum Musical wurde, da umkreiste der US-Astronaut Shirra den Globus
in 80 Sekunden. Einst dauerte es 800 Jahre, von Christi Geburt bis Karl den
GroBen, bis die Menschheit um 50 Millionen Exemplaren zugenommen hat.

Heute erledigen wir das in 8 Monaten. Anfang dieses Jahrhunderts lebten
keine 1,7 Mill. Menschen auf der Welt, am Ende dieses Jahrhunderts, exakt
am 13. Oktober sind es 6 Milliarden geworden. In den letzten 30 Jahren wur-
den mehr Erfindungen gemacht als in den vergangenen 300 Jahren. Entdec-
kungen sind manchmal schon {berholt, bevor sie verdffentlicht werden. Seit
dem zweiten Weltkrieg wurden iiber 70 souverdne Staaten geboren. Feldziige
dauern nur noch Tage. Staatsmdnner werden vergessen, bevor sie begraben
sind. Und immer rasanter rollt das Rad der Geschichte. Vor gut 100 Jahren
baute Karl Benz sein erstes Auto ( er nannte es nach dem Namen seiner Toch-
ter Mercedes). Es gab kein Diisenflugzeug und kein Fernsehen, keinen Com-
puter und keine Kernkraft, keinen Bypass und keine Antibabypille. Und in 100
Jahren? Die Welt wirbelt, dass es die Zweibeiner zu {iberfordern droht. Es gab
Zeiten, da halfen die Erfahrungen der Alten den Jungen, das Leben zu meis-
tem. Heute missen die Jungen die Alten lehren, die Welt zu verstehen, mit
Internet und Gomputer, Video, Handys und E-mail.

Als Kultur und Bildungseinrichtung, als immer leistungsfahigeres Informa-
tionszentrum, als Ort des lebenslangen Lernens, aber auch als Ort der Besin-
nung und Daseinsvorsorge haben hierbei die*Bibliotheken die wichtige Funkti-
on als Steuermann und Lotse in diesen immer schneller und schneller
flieBenden Strom der Zeit.

Was konnen wir nun tun um diese Aufgaben die vor unseren Bibliotheken
stehen, zu ldsen? Welche Kooperationen erscheinen sinnvoll und warum ei-
gentlich kulturelle Kooperation zwischen Offentlichen Bibliotheken iiber die
Grenzen hinweg? Weil der Spardruck Kooperation erzwingt? Das ist nur ein
untergeordnetes Element. Weil unsere demokratischen, multikulturellen Ge-
sellschaften in einer — dank technologischer Erfindungen — immer mobiler wer-
denden Welt immer breiter geworden sind und ihre Grundrechte auf vielfaltig-
sten Informationen immer lauter und aktiver ausiiben? Dafiir spricht vieles
diesseits und jenseits der Grenzen, zumal diese Grenzen in einem stetig zu-
sammenwachsenden Europa immer vermischter wird und sich dhnliche Fra-
gen, Umgestaltungsprozesse und Herausforderungen ergeben.

Die wichtigste Voraussetzung fiir eine grenziiberschreitende kulturelle Ko-
operation ist jedoch der gemeinsame ernsthafte Wille dazu. Das er existiert
davon gehe ich aus, zumal viele Entwicklungen und Probleme &hnlich sind und
durch gemeinsame Initiativen und Projekte in den EUROREGIONEN die Chan-
cen fir deren Bewdltigung und Lésung zum Nutzen der Einwohner und um die
geht es ja, giinstiger sind, als wenn jeder fiir sich Losungen anstrebt. Und ein
gemeinsames Problem haben wir alle. Es lautet: Wie gelingt es uns die poli-
tischen Parteien einer Stadt und im Gefolge die Stadtverwaltungen zu {iberze-
ugen, welche zentrale Rolle die Offentlichen Bibliotheken als Umschlaghafen
des Wissens und der Informationen als Dienstleistungszentrum fiir die Geme-
inschaft erfillen kénnen. Wenn das erkannt wird, wird sich auch die Bereits-
chaft zu entsprechenden Subventionen einstellen.

Dazu miissen wir eine gemeinsame Strategie entwickeln, eine Strategie im
Land und iber die Grenzen hinweg, um das Existenzrecht der 6ffentlichen Bib-
liotheken zu starken. Unsere Landesampel steht hierbei auf griin. Es geht fak-
tisch um ein gemeinsames Verstindnis iiber die Ziele und Aufgaben einer Of-
fentlichen Bibliothek in heutiger Zeit und deren Umsetzungsmdglichkeiten. Eine
Arbeitsgruppe, auch mit Vertretern von Kommunalverwaltungen sollte dazu ge-
bildet werden. Nennen wir das (ibergreifende Thema ,Gesellschaft Kommune
Bibliothek'. Diese Thematik kinnte auch zum Inhalt unserer dritten gemeinsa-
men Broschiire werden, denn je stirker wir die Kommunen in unsere Arbeit
in die EUROREGIONEN einbinden, desto mehr nehmen wir sie auch in dig Pf-

licht und desto mehr filhlen sie sich dafiir verantwortlich. Dann rege ich eine
weitere Arbeitsgruppe an. Wir sollten sie in Anlehnung an die grenziibers-
chreitende Bibliotheksarbeit im Dreilandereck zwischen Baden-Wiirttemberg,
der Nord-Schweiz und dem ElsaB in Frankreich Regiothek nennen. Ziel ist es
die Informationsabteilungen der Bibliotheken zu sogenannten Regiotheken aus-
zubauen d.h. fiir die Region interessantes Material zu sammeln und bereit-
zustellen.

Dieses Material besteht zumeist aus Prospekten, Katalogen und Broschiiren
{iber Einrichtungen die grenziiberschreitend arbeiten. Des weiteren sind Kul-
turprogramme aus den Nachbarldndern so wichtig wie auch allgemeine Infor-
mationen wie z.B. Fahrpldne, Zeitungen, Wanderfiihrer, Herbergs-, Gaststitten—
und Hotelfihrer, Zollinformationen, Branchenfithrer, Behdrdenfiihrer, Fern-
sehprogramme. Die Benutzer von Bibliotheken im Grenzgebiet kdnnen so mit
iiber vielféltige Informationen aus den Nachbarlandern verfiigen. Das Material
der Nachbarlander zu Regiotheken soll zuganglich gemacht werden und als
oberstes Prinzip immer akiuell sein.

Diese Informationen werden in verschiedene Kategorien aufgeschliisselt. So
z.B. Allgemeines, Kultur, Freizeit, Verkehr, Bildung, Wissenschaft und Umwelt.
Die beteiligten Bibliotheken sollen jeweils ihre Materialien sichten, sammeln
und regelmdBig austauschen, um so zu gewihrleisten, dass iiberall aktuelle
Regionalen-Informationen zur Benutzung und Mitnahme vorhanden sind. Da-
raus sollte ein Projekt entwickelt und den Biiros der EUROREGIONEN zur Far-
derung eingereicht werden.

Allgemeines: Die wichtigsten hier zu nennenden Werke sind Zeitungen und Ze-
itschriften, Telefon— und Adressblicher aus den drei Lindern.

Verkehr: Zum Thema Verkehr gibt es StraBenkarten und Stadtkarten aller
Stddte-, Zug-, Busfahr— und Flugpldne aus der Region.

Bildung: Verzeichnis der Universititen und Hochschulen, sowie Vorle-
sungsverzeichnisse oder Sprachkursangebote Besonders wichtig
sind auch die Volkshochschulverzeichnisse der drei Lander.

Wirtschaft: ~ Wirtschaftlich interessierte sollten die Projekte von Handelskam-
mer, von einzelnen Firmen und Messedaten einsehen kannen.

Tourismus:  Hotelverzeichnisse der verschiedenen Gebiete im Dreildndereck
geben Touristen wichtige Hinweise Uber Ausstattung und Preise
der Unterkunft.

Kultur: Der Bereich Kultur, der am meisten genutzt wird, ist am stark-

sten vertreten. Daneben stelle sich die einzelnen Museen vor, li-
egen Ausstellungs— und Konzertinformationen aus, Veranstaltun-
gen werden regelméfig angezeigt. Das Angebot erstreckt sich
liber alle moglichen Sparten der regionalen Kulturlandschaft.

Hier sind 32 Bibliotheksleiter aus beiden EUROREGIONEN anwesend, nach
meiner Information kénnten es insgesamt 150 sein. Der Stellenwert, die Lob-
by unserer Bibliotheken ist aber noch zu gering, im Verhiltnis zu den umfan-
greichen Dienstleistungsangeboten und deren Nutzung. Jeder Sportverein, jede
freiwillige Feuerwehr, Theater und Museen haben in der Regel eine gréBere
Lobby als unsere Bibliotheken. Fdrdervereine, Freundeskreise werden erst zag-
haft an Bibliotheken gegriindet. Unser Problem ist, dass hinter jedem Sport-
verein, der freiwilligen Feuerwehr und dem Theater eine geschlossene Geme-
inschaft, eine Organisation der Benutzer steht, die ein Interesse verfolgt und
es gemeinsam besucht. Dort gibt es bis in die Wirtschaft und die Politik Per-
sonen die sich fir die Férderung dieser Einrichtungen einsetzen, Es sind prak-
tisch hauptberufliche Werbetrager. Die Offentlichen Bibliotheken, die am stérk-
sten frequentierten Kultur— und Bildungseinrichtungen im Ort und der Region
werden in der Regel von Einzelpersonen besucht. Zur Unterstiitzung der Lob-
by wird sie von der Politik selten genutzt und dass ist schon Tradition. Im
Prinzip bendtigen die Bibliotheken einen hauptberuflichen Werbetrager, der sich
fiir die Bibliotheken und damit fiir die Biirger einsetzt. Auch hier stelle ich mir
im Rahmen der EUROREGIONEN Maglichkeiten und Projekte zur Forderung des
Stellenwertes der Bibliotheken vor. Es geht um stirkere Offentlichkeitsarbeit,
um Politik wirksame Darstellung der Bibliotheksarbeit in den EUROREGIONEN.

Anlédsslich des Kongresses verstindigten sich die Teilnehmerinnen und Te-
ilnehmer auf die gemeinsame Realisierung folgender Projekte:



1. Kooperation mit wissenschaftlichen Bibliotheken, Hochschulen und Univer-
sitdten, gemeinsame Fortbildungsveranstaltungen im kiinftigen Fortbil-
dungszentrum fiir die EUROREGIONEN Neisse und Elbe in der neuen Bibli-
othek in Liberec

2. Die Ausstellung — “AUF LESSINGS SPUREN - SCHREIBENDE BIBLIOTHEKA-
RE AUS SACHSEN, wird auf Polen und die Tschechische Republik erweitert.

3. Erstellung eines Leitbildes fiir die Bibliotheken der EUROREGIONEN Neisse
und Elbe unter dem Titel: Gesellschaft — Kommune — Biblioihek

4. Aufbau von Regiotheken in ausgewdhlten Bibliotheken

5. Erarbeitung einer Rahmenbenutzungsordnung fiir die Bibliotheken in beiden
EUROREGIONEN

6. Fortsetzung des literarisch — bildkiinstlerischen Wettbewerbes zum Thema
.Rilbezahl"

7. Erarbeitung eines Pilotprojektes zur Partnerschaft Schule und Bibliothek
zwischen den EUROREGIONEN

Alle vorgeschlagenen gemeinsamen Projekte missen auch bei den politis-
chen Entscheidungstragern Beachtung finden, um den Stellenwert der Bibliothe-
ken zu erhdhen. bibliothekspolitisches Handeln ist also gefragt, nicht zuletzt um
auch Fgrdermittel von den Kommunen und Kommunalgemeinschaften der EU-
ROREGIONEN zu bekommen. Wenn sich einige dieser vorgeschlagener Projekte
bis zum ndchsten gemeinsamen Bibliothekarstreffen scharfer strukturieren las-
sen mit konkreter Aussicht auf Umsetzbarkeit, ist schon viel erreicht.

D GRENZENLOS IN DIE ZUKUNFT

BAU DER VERSOHNUNG LIBEREC 1996 - 2000

Mgr. Véra Vohlidalova

Was eine Bibliothek mit ihrer Existenz und ihren Dienstleistungen alles be-
waltigt, ist flr dieses Forum nicht notwendig zu betonen.

Dass wir in Liberec eine von den ersten Schwalben sind, die in unserem
Land ein eigenes Haus fiir eine Bibliothek bringt, weifl man schon. Umso sch-
wieriger war es fiir uns alle. Ich mdchte nur kurz unsere heutige Bibliothek in
Liberec-Reichenberg vorstellen. Sie erfiillt in drei historischen Héausern drei
Hauptdienstleistungen: Stadt,— Kreis— und euroregionale, Bibliothek des Grenz-
gebietes und sie bietet ihre Dienstleistungen als wissenschaftliche Landesbib-
liothek. Sie ist eine Mittlerin der tschechischen Nationalbibliographie, eine Be-
ratungsstelle fiir alle Typen der Bibliotheken in der Region....

Bestand: dber 1 Million Einheiten, Besucher: fast 200 000 jahrlich, Auto-
matisierte Kataloge, vollig automatisierte Kinder— und Musikbibliothek, Inter-
net- Dienstleistungen, E-mail, Fernleihe, moderne Informationstechnologie

Zur Einmaligkeit dieses Projektes und was es begleitet. Das Grundstiick, auf
dem die Bibliothek stehen wird ist der ehemalige Standort einer 1938 nieder-
gebrannten Synagoge. Die Bibliothek ist Nachfolgerin der Biicherei der Deuts-
chen (1924-1945) mit ihren Bestanden. Wir leisten professionelle Arbeit in der
Euroregion Neisse. In einer Region, wo Deutschen und Tschechen, Juden und
Christen, aber auch Polen und andere Minderheiten in einer Symbiose schon
ginmal gelebt haben, gemeinsame Geschichte gebildet haben und wo sie wie-
der gemeinsam frei leben wollen. Die Symbolik, die unser Projekt begleitet, beg-
leitet sicher die modernen Bibliotheken der Welt allgemein. Ich wiederhole nur
die wichtigsten und die, die unseren Bau ganz besonders charakterisieren: Ein
Ort der gemeinsamen Begegnung, Treffen und Begegnung mit der Welt der Bil-
dung und Informationen, der Kommunikation, ein Ort der Daseinsvorsorge und
der freien Zeit — also ein Ort mit dem sozialen Hinterland — fir alle.

Eine Bibliothek ist ein Gedéchtnis und ein Bild der Gesellschaft, der Of-
fenheit den Menschen gegeniiber, ein Ort, wo auch jeder, der ein bisschen an-
ders ist — einen anderen Glauben, andere kérperliche Kondition, andere Farbe

der Haut hat oder eine andere Sprache benutzt, seinen Platz in der Gesells-
chaft finden kann und muss. Die Bibliothek steht da fur jedermann - von Vors-
chul- bis zum Seniorenalter ohne Grenzen.

Unsere nette Bibliothek tragt auch einen Akt der Toleranz und Entschadi-
gung und Versdhnung der Menschen und ihrer Kultur in sich — Ideen des ge-
meinsamen Europas. So, wig diese Bibliothek mit dem Gebetshaus gebildet ist,
driickt sie auch die Schatzung zu den Schicksalen dieser Region aus, sowie
den Respekt und die Demut zu den Leuten, ein Dienst den heutigen und zu-
kiinftigen Biirgern. Sie ist ein Ausdruck der Schatzung des Menschen, seiner
Bildung, Ausdruck der Wichtigkeit des biirgerlichen Selbstbewusstsein, das
man so oft bei uns unterdriickt.

Alles, was wir tun, tun wir fiir die Menschen. Verstecken wir uns nicht hin-
ter die Theken — wir dienen doch den Menschen. Wir sind zwar nicht gewahit
, aber hinter uns stehen Menschen, Biirger, die uns brauchen und fir die wir,
so wie die Abgeordneten, unsere Krafte einsetzen sollen, um die Rechte fiir
das Wissen und die gesellschaftlichen Angelegenheiten durchzusetzen. Dazu
kann uns auch die Euroregion Neisse helfen. 2

Uber dieses Projekt haben 1995 die Prisidenten Havel und Herzog die
Schirmherrschaft ibernommen. Welche Bedeutung lzum Beispiel Herr Prasi-
dent Herzog auf dieses Werk legt, hat er zur 1. Tagung des Deutsch-Tsche-
chischen Gesprachsforums im Dezember 1998 in Dresden gesagt:

Ich kenne keine andere Initiative (Bibliotheksneubau in Liberec/Reichender
aut dem Geldnde der 1938 niedergebrannten Synagoge), die die mit so ent-
mutigender Symbolik die Gber Jahrhunderte bewahrte und in nur einem einzi-
gen schrecklichen Jahrzehnt zerstorte bohmische Symbiose zwischen Tsche-
chen und Deutschen, Christen. und Juden wieder belebt. Und sie zeigt dariiber
hinaus: Wichtiger als die Entscheidungen der Politiker und noch prégender fir
die Menschen unserer Lander sind Initiativen, die von den Biirgern selbst get-
ragen werden."

e

: . DIE WOJEWODSCHAFTSREFORM UND DEREN EINFLUSS

B

Magister Miroslava Josko

Die Situation in welcher sich seit Januar'99 die Offentliche Bibliothek in Jele-
nia Gora befindet, begiinstigt es nicht, sich dffentlich zu den wesentlichsten
fiir die Angelegenheiten des Bibliothekswesen und des Lesertums zu duBern,
besonders in einem internationalem Forum. Die Prdsentationen in den ver-
gangenen 90-iger Jahren konnten ein gutes Beispiel der Ldsungen, der Inno-
vationen, des Neuererwesens im Land und auBerhalb der Grenzen darstellen.
Was kann die heutige Présentation sein? Eine Mitteilung, eine Stimme in der
Diskussion: Wohin steuert die Bibliothek?

Im Ergebnis der am 1. Januar 1999 in Polen eingefiihrten Verwaltungsre-
form erfolgte die Teilung in 16 Wojewodschaften und in diber 300 Landkreise.

AUF DIE BIBLIOTHEKSARBEIT IN JELENIA GORA

Als niedrigste Ebene der territorialen Selbstverwaltung verbleibt die Gemein-
de. Die frihere Wojewodschaft Jelenia Gora wurde zur Niederschlesischen Wo-
jewodschaft integriert mit dem Sitz der Wojewodschaftsverwaltung in Wroc-
law. Auf dem Gebiet der Wojewodschaft Niederschlesien wurden 26
selbstverwaltende Landkreise berufen. Jelenia Gora hat den Status einer Stadt
mit den Rechten des stddtischen Landkreises mit dem selbstverwaltenden Or-
gan der Stadt. Jelenia Gora ist auch der Sitz der selbstverwaltenden Organes
des landlichen Landkreises fiir 9 Gemeinden: Karpacz, Kowary, Plechowice,
Szklarska Poreba, Janowice Wielkie, Jezow Sudecki, Myslakowice, Podgorzyn,
Stara Kamienica.



Das Inkrafttreten der Verfassungsreform des Staates am 1. Januar 1999
hat bewirkt, dass das Fiihren der Mehrheit der bisher staatlichen Institutionen
der Kultur die Aufgabe der eigenen Stellen der territorialen Selbstverwaltung
wurde. Entsprechend der die Kompetenzen der offentlichen Verwaltungsorga-
ne bestimmenden Verordnung — haben die Landkreise und die Stidte mit den
Rechten des Landkreises die Institutionen, die bisher durch die Wojewoden
gefiihrten Registern iibernommen. Uber eine Unterordnung der Kulturinstituti-
onen zum Landkreis oder der Stadt mit den Rechten des Landkreises hat der
Sitz der Institutionen entschieden. Die Stadt Jelenia Gora wurde zum Organi-
sator fiir die ehemalige Offentliche Wojewodschaftsbibliothek, gegenwartig die
Stidtische Offentliche Bibliothek.

Das Fiihren und die Finanzierung der Kulturinstitutionen wurde zur eigenen
Aufgabe der Selbstverwaltung aus den eigenen Einnahmen der Selbstverwal-
tungen. Auf Grund der begrenzten Mdglichkeiten der Finanzierung eigener Auf-
gaben in den Stellen der Selbstverwaltungen, im Gesetz des Staatsbudgets fiir
1999 hat man eine Zielreserve geschaffen deren Mittel unter anderem zur Zu-
finanzierung der Aufgaben der Selbstverwaltungen auf dem Gebiet der Kultur
und Kunst bestimmt wurden. Die Hohe der Zuwendungen in der GroBenord-
nung von 52% des Budgets fiir das Jahr 1998, welche fiir die Bibliothek durch
den Beschluss des Budgetsitzung des Stadtrates am 23. Mérz zuerkannt wur-
de, hat iiber das weitere Schicksal der Bibliothek entschieden. Welchen Ein-
fluss kann solch eine finanzielle Situation auf die Arbeit und das Funktionie-
ren unserer Bibliothek haben — versuche ich kurz vorzustellen.

In Jelenia Gora — der in Niederschlesien bekannten Stadt, im Land, in der
Euroregion NYSA, in der Euroregion ELBE — auch aus der Wirkung der Titig-
keit der dffentlichen Bibliotheken und der Dynamik der Entwicklung des Le-
sertums, der beispielhaften Losungen, der Zusammenarbeitsinitiativen mit der
Selbstverwaltung der Gemeinden in den 90-er Jahren - unternimmt die Bibli-
othek mit Verzweiflung die Tatigkeiten zum Erhalt der fehlenden Mittel. Schre-
iben, Aufrufe, Pefitionen, Auftritte, Gespriche, Gespréche, Gespriche... Die
Empfénger und die Partner sind Institutionen Und Personen, die einen Einfluss
beim Fassen von bedeutenden Entschlissen in der Angelegenheit der Bibliot-
hek haben kdnnen.

Die Zeit verging. Das von der Stadt in den ersten Monaten nur fiir die Ge-
haltszahlungen der Mitarbeiter Gbergebene Geld, seit April fiir die nicht um-
strittene Zahlungen: Energiekosten, Telefonkosten, Heizung und Stop! Und die
nicht aufhérende Gefahr, weil das Geld nur bis Juli reicht ... Das Fehlen der
Ghance, fehlende Méglichkeiten der Filhrung der Bibliothek ohne VERLUSTE
hat die Notwendigkeit der Erarbeitung eines tiefgriindigen Sparprogramms erz-
wungen, das den Verzicht aus den bisherigen Struktur-, Organisations-, und
Programmldsungen bedeutet. Man sollte sich mit der Realitat vergleichen und
einen Dialog zur radikalen Verdnderungen aufnehmen und schwere Entschliis-
se fassen, unpopuldr.

In der Bibliothek, in der die Zahl der Ausleihen im Jahr 1998 fiir eine Bibli-
othekarstelle iiber 20 Tausend betrégt, wird eine drastische Reduzierung der Ar-
beitsstellen vollfiihrt. Eine Gruppenentlassung von 16 Mitarbeitern bedeutet, dass
jeder vierter Mitarbeiter eine Kiindigung erhalten hat, jede vierte Arbeitsstelle in
dieser Bibliothek aufhdrt zu existieren. Die Konsequenzen — das sind die Ein-
schrinkung der Tage und der Offnungszeiten, von 44 Stunden wéchentlich auf
40. Das Fehlen der finanziellen Mittel fiir die Tatigkeit erzwingt den Entschluss
iiber die vollkommene Einstellung des Bezugs der Zeitschriften ab der 2. Jah-
reshilfte in den Filialstellen. Wir gewinnen Sponsoren und Verbiindete.

Am 18. September wird die Gesellschaft der Freunde der Stidtischen Of-
fentlichen Bibliothek in Jelenia Gora berufen. Das Ziel der Gesellschaft ist das
Initiieren, das Aufnehmen das Entwickeln und die Unterstiitzung der gesells-

chaftlichen Tatigkeit, die in die Richtung zur Entwicklung der materiellen Ba-
sis der Bibliothek und der Bereicherung der Sammlung der Stidtischen Of-
fentlichen Bibliothek geht, die den Aspirationen und den intellektuellen, kultu-
rellen, informellen, wissenschaftlichen und den didaktischen Notwendigkeit der
wirtschaftlichen und der Kulturkreise von Jelenia Gora und der Region dienen.

Die zweite Etappe der Verwaltungsreform das sind fir die ehemaligen Of-
fentlichen Wojewodschaftsbibliotheken vor allem der Wechsel des Organisa-
tors, der Quelle der Finanzierung und des Status, also der iibergeschiftlichen
Aufgaben. Die Angelegenheit der Zufinanzierung aus dem Zentralen Budget der
Kulturinstitutionen, die durch die lokalen Selbstverwaltungen angenommen wur-
de, ist bis heute nicht entschieden. Die Widerspriiche der Bibliothekare, der
selbstverwaltenden Organe, der Parlamentarier haben wenig Erfolg.

In der Angelegenheit der Landkreisaufgaben wird ein ABKOMMEN zwischen
der Verwaltung des Landkreises Jelenia Gora und der Verwaltung der Stadt
Jelenia Gora unterzeichnet in der Angelegenheit der Ubergabe von Aufgaben
der Offentlichen Landkreishibliothek fiir den Landkreis Jelenia Gora an die Stid-
tische Offentlichen Bibliothek in Jelenia Gora.

Nur die euroregionalen Partnerschaftsanordnung Gber die Zusammenarbeit
der dffentlichen Bibliotheken fiir die Entwicklung — verbleibt ohne Anderung.
Wir dreiseitig bilden diese euroregionale Zusammensetzung. Wir sind auch die
Schapfer der Verdnderungen durch die Aufnahme der Tatigkeit im dffentlichen
Bibliothekswesens in der Euroregion NYSA. Die Feststellung ist kein Kompli-
ment, dass unsere Treffen eine wichtige Etappe in der Bestimmung der Rich-
tungen der Arbeit der Bibliothekare sein soll, deren Entschlossenheit, Profes-
sionalismus, Aktivitdt und Mut kdnnen den Grund zum Bau des GEMEINSAMEN
PROJEKTS DER ENTWICKLUNGSSTRATEGIE DER BIBLIOTHEKEN UND DES LE-
SERTUMS DER EUROREGION NYSA darstellen:

Zu den dreiseitigen Aufgaben der dffentlichen Bibliotheken der Euroregion
NYSA auf der gegenwdrtigen Etappe der Zusammenarbeit gehdren:

e Erarbeitung der empfohlenen Standards
~ das Bibliothekennetz
die Lokalisierung der Bibliotheken
Ausstattung mit Bibliotheksausriistung und elektronische Einrichtungen
Erweiterung der Bibliothekssammlungen

1

e Einfiihren der Verdnderungen zum Nutzungsordnung der Dienstleistungen
der Bibliotheken, die das Bedienen der Bewohner der Gemeinden der Euro-
region beriicksichtigen. Einfahren der Verdnderungen zu den Rahmenaufga-
ben der Bibliotheken der euroregionalen Aufgaben.

e Das Fortsetzen der bisher realisierten Projekte:

Themen und Fachkonferenzen

- neue Formen der Tatigkeit in der Arbeit mit den Kindern und der Jugend

— europaische Bildung

- euroregionale Bildung oder

- das Einfiihren dieser Thematik als stindige zur den zyklischen Beratung-
streffen der Bibliothekarkongresse — Rumburk 1998, Zittau 1999

- des literarisch-kiinstlerischen Wettbewerbes: Krkonos — Riibezahl — Rze-
pior: der Geist des Riesengebirges fir Kinder und Jugend aus Polen, Ts-
chechien und Deutschland. — das Verdffentlichen der Informationsausga-
ben iiber die polnischen, tschechischen und deutschen Bibliotheken des
partnerschaftlichen Erfahrungsaustausches der Bibliotheken

Die Tétigkeiten der offentlichen Bibliotheken kdnnen wichtige Elemente der
Integration und der Information im Prozess der euroregionalen Entwicklung
der Einwohner der Gemeinden der Euroregion NYSA darstellen.

(B\) BIBLIOTHEKSKONGRESS DER EUROREGION AM 04.11.1999 IN ZITTAU
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Sehr geehrte Damen und Herren,
sehr geehrte Kolleginnen und Kollegen,

gerade in Zeiten dinner werdender Finanzdecken wird sehr viel {ber die Rol-
le der kommunalen Selbstverwaltung gesagt und geschrieben. Nicht zuletzt der

Renate Schwarze, Biirgermeisterin fiir Schulen, Kultur und Soziales der Stadi Hoyerswerda

Tatsache geschuldet, dass die Umsetzung des Sparpaketes der Regierung in
der Bundesrepublik Deutschland auch Auswirkungen auf die Finanzausstattung
der Gemeinden und Kommunen haben wird.

Gestatten Sie mir an dieser Stelle einige Ausfilhrungen zum Fundament der
kommunalen Selbstverwaltung zu sagen: Die Grundlage der kommunalen Selb-



stverwaltung findet sich im Grundgesetz in Artikel 28! wo es heifit: Den Ge-
meinden muss das Recht gewdhrleistet sein, alle Angelegenheiten der ortlichen
Gemeinschaft im Rahmen der Gesetze in eigener Verantwortung zu regeln.

Dazu gehdren:

- die Personalhoheit,

die Organisationshoheit,
die Planungshohei,t

die Rechtssetzungshoheit,
die Finanzhoheit sowie
die Steuerhoheit.

Uber die Rechtsstellungsgarantie in Artikel 93 Abs. 1 Nr. 4b rdumt das
Grundgesetz den Gemeinden das Recht ein, sich gegen Eingriffe des Landes
und des Bundes zu wehren. Auch wenn den Gemeinden das Recht zusteht,
alle Angelegenheiten der ortlichen Gemeinde in eigener Verantwortung zu re-
geln, so ist diese eigenverantwortliche Aufgabenerfiillung durch das Grundge-
setz bereits selbst begrenzt. Die Verfassung raumt den Kommunen das Recht
auf Selbstverwaltung nur im Rahmen der Gesetze ein!

Hierzu bietet sich der Verweis auf die Gemeindeordnungen der Lénder und
damit auch auf die des Freistaates Sachsen an, wo die wirtschaftliche Betati-
gung der Kommunen erheblich eingeschrankt wird. Zéhlten z. B. Stadtwerke
hislang zu den wichtigsten Pfeilern kommunaler Vorsorge, sind diese durch
verinderte gesetzliche Bedingungen gegeniiber anderen privaten Unternehmen
durch ungleiche Wettbewerbsbedingungen eingeschrénkt. Dies kann im Ergeb-
nis eine Verschlechterung der Finanzausstattung der Kommunen zur Folge ha-
ben, die im Bergich der Wahrnehmung sog. freiwilliger Aufgaben” auch den
Bereich der Kultur und damit den der Bibliotheken beriihrt.

Die rechtliche Seite der Aufgabenstruktur der Verwaltung unterscheidet zwis-
chen dem eigenen und dem dbertragenen Wirkungskreis. Fiir uns interessant
sind dabei die eigenen Aufgaben, die sich in die Selbstverwaltungspflichtauf-
gaben und die sog. Freiwilligen Aufgaben unterteilen. In diesem Bereich wird
die Gemeinde eigenverantwortlich tétig. Sie entscheidet iber das Ob und Wie.
Die Brisanz allerdings liegt darin, dass bei knapperen Kassen gerade in die-
sem Bereich die Rechtsaufsicht bei der Genehmigung der Haushalte Abstriche
und Einstellungen bei diesen Aufgaben fordert.

I

Wie nun mit dieser Tatsache umgehen?

Ein kulturpolitisches Positionspapier des Stddtetages Baden Wiirttemberg
aus dem Jahre 1994 auBert sich dazu treffend: ,Kommunale Selbstverwaltung
existiert dort, wo eigene Entscheidungsspielrdume der Kommunen bestehen,
hauptsachlich also im Bereich der freiwilligen Aufgaben! Die gegenwdrtige La-
stenabwdlzung durch Bund und Ldnder auf die Kommunen stellen eine Bed-
rohung an sich dar, das Festhalten an freiwilligen Aufgaben einen Akt des Wi-
derstands"! ,Weil Kultur diesem Aufgabenbereich zuzurechnen ist gehdrt sie
damit zum Kernbereich der Kommunalen Selbstverwaltung, den es gerade in
schwierigen Zeiten zu bewahren gilt, eine angemessenen Finanzausstattung ist
dafiir die Bedingung. Kommunale Selbstverwaltung ist nicht deswegen unver-
zichtbar, weil sie im Grundgesetz verankert ist, sondern weil es die Ebene ist,
die den Menschen vor Ort dem Einzelnen Halt und Identifikation gibt.

Woran miissen wir konkret arbeiten?

Kommunale Kulturpolitik muss sich wie andere kommunale Handlungsfel-
der neu orientieren und auch legitimieren Sie hat und sie bendtigt ein starkes
Selbstbewusstsein. Sie muss auf die Kooperation der verschiedenen Kulturt-
rdger von stadtischen Kultureinrichtungen bis zu so genannten freien Gruppen
gerichtet sein und Stadtkultur als gemeinsame Aufgabe vermitteln. Dabei sind
auch Kontakte zu den Bereichen der Wirtschaft erforderlich. Im Bereich der
Stadtentwicklung setzt gezielte Kulturpolitik Zeichen gegen soziale und kultu-
relle Ausgrenzung Urbanitat darf nicht nur stidtebaulich gesehen werden, son-
dern mit dem Menschen im Mittelpunkt verstanden werden. Lothar Spét du-
fBerte sich wie folgt: ..,Der MaBstab des kommunalen Erfolges wird nicht mehr
nach den Kubikmetern umbauten Raumes und der Ldnge von StraBenneubau-
ten gemessen werden. Wichtiger ist vielmehr die Ausgestaltung und Sanierung
des Bestehenden nach kulturellen und humanen Kriterien”. Solidaritét ist als
Herausforderung fiir die Kultur in der Stadt zu verstehen.

Pragmatische Konzepte, die die Vernetzung von Menschen in der Stadt un-
terstitzen, milssen umgesetzt werden. Hier ist es durchaus ein Vorteil Eine Vi-

elzahl von Kooperationsprojekten, die auch finanzielle Entlastungen der Einzel-
nen bringen bieten sich an. Der Auftrag zur Schaffung nachhaltig wirkender
Strukturen fordert meiner Meinung geradezu heraus, auf die Vernetzung zwis-
chen Kultur und Bildung, d. h. auf die Kooperation zwischen Schulen, Muse-
um, Bibliotheken, Musikschule und Einrichtungen der Jugendhilfe zu setzen.
Stadtkultur kann jedoch nicht auf traditionelle Kultureinrichtungen verzichten!
Ein besonderes Augenmerk kommt hierbei den Offentlichen Bibliotheken zu.
Sie sind wichtiger Treffpunkt fiir die Bevélkerung, damit fihren sie Menschen
zusammen und férdern deren Kommunikation.. Bibliotheken sind Orte gewor-
den oder kénnen es werden, wo man sich mit der Familie 6ffentlich, privat zu-
riickziehen kann. Man kommt zusammen und man geht zusammen, dazwis-
chen kann jeder sein eigenes Feld — im Angebot zwischen elektronischen
Medien und dem alten neuen guten Buch finden!

Welche Gesetzlichkeit wirkte bislang fardernd im Bereich der Kultur?,
wo treffen sich Kommunale und Landesverantwortung?

Mit dem 1994 beschlossenen Kulturraumgesetz wurde Kultur als Pflich-
taufgabe der Kommunen festgeschrieben, neben der finanziellen Beteiligung
der Stddte und Landkreise und des Freistaates wirkt dabei auch das Solidarp-
rinzip der beteiligten Kommunen. Dieses Gesetzt ist — schon auf Grund seiner
zeitlichen Begrenzung — daraufhin angelegt, langfristig effektive Strukturen in
der Kulturlandschaft zu installieren und mit Ressourcen jeglicher Art sparsam
umzugehen. Das erfordert von allen Verantwortlichen, neue Wege zu gehen
und — neue Partnerschaften zu gegenseitigem Vorteil einzugehen. Dabei sind
Kooperationen und Tragergemeinschaften genauso gefragt wie — unter Beach-
tung kommunaler Daseinsvorsorge — die Zusammenarbeit mit Unternehmen.
Das Motto ,Wer alleine arbeitet, der addiert, wer zusammen arbeitet, der mul-
tipliziert." gilt auch fir kulturelle Einrichtungen.

Es war und ist die Aufgabe der Kultur, im Rahmen einer ganzheitlich ver-
standenen Stadtpolitik Solidaritt in der Stadt zu fordern und sich bei der Stad-
tentwicklungspolitik als unverzichtbarer Partner einzubringen. Mit dieser Zu-
sammenarbeit verschiedenster Partner haben wir in Hoyerswerda gute
Erfahrungen machen konnen und ich méchte Ihnen, sehr verehrte Damen und
Herren zwei dieser Kooperationsprojekte kurz vorstellen.

Seit einem Besuch in der Stadt Giitersloh, in der ich eine sehr schine le-
bendige Bibliothek erleben durfte, bewegte mich der Gedanke, wie wir in Ho-
yerswerda, mit den uns zur Verfiigung stehenden Mitteln und Mdglichkeiten
einen Weg finden kdnnten, in unserer Stadt ein dhnlich modernes Kommuni-
kations-, Informations— und Begegnungszentrum schaffen zu kdnnen.

Als erster Schritt in diese Richtung und als ein wahrer Gliicksfall erwies
sich dann die erfolgreiche Bewerbung Hoyerswerdas um eine Teilnahme an
dem Projekt der Bertelsmann-Stiftung ,Offentliche Bibliothek und Schule —
Meue Formen der Partnerschaft”. Ziel dieses Projektes, dem weiterhin die Stad-
te Marburg, Greifswald, Ratingen, Rosenheim und Villingen-Schwenningen an-
gehoren, ist es, durch eine umfassende Zusammenarbeit von Stadtbibliothek
und ausgewahiten Schulen vor Ort, mehr Kinder und Jugendliche als Leser
zu gewinnen und eine lebenslange Lesegewohnheit zu erreichen. Es wurden
neue lesefordernde MaBnahmen mit Projektlehrern entwickelt, z.B. neue For-
men von Klassenfiihrungen, Unterricht in der Bibliothek, Medienprasentation
im Unterricht, Leseaktionen u.v.a. mehr. Das Lesen, welches in der Schule oft
als sehr leistungsorientiert verstanden wird, soll den Kindern und Jugendli-
chen wieder Spafl machen. Dabei kam der Altersgruppe der 12 — 13-jahrigen
gine besondere Bedeutung zu, weil in diesem Alter oftmals ein Abbruch der
Lesegewohnheiten erfolgt. Werden jedoch die Interessen der Schiiler beach-
tet, kdnnen diese durchaus zum Lesen animiert werden. Die Projektkoordina-
toren, die sich ibrigens regelmdBig zu Weiterbildungen und zum Erfahrung-
saustausch treffen, entwickelten gemeinsam mit den Lehrern Strategien, um
die Madchen und Jungen zum Lesen zu ,verfihren'— So ging und geht es
darum, den jungen Nutzern Biicher anzubieten, die sie wirklich interessieren.
Selbstverstandlich diirfen im Bibliotheksbestand auch ,moderne” Medien nicht
zu kurz kommen, die Erziehung zu kritischem Umgang mit neuen Medien ist
dabei eine wichtige Herausforderung, der sich auch die Bibliotheken stellen
milssen.

Die Bibliotheken sollen von ihrem ,angestaubten” Image befreit werden, wa-
ren z.B. Klassenfiihrungen friiher manchmal langweilige Pflichtveranstaltungen
, in denen es hauptsdchlich um Katalogbenutzung und Mahngebiihren ging,



kdnnen sich die Schiller heute z.B. als Piraten verkleidet, ihr ,Bibliothekss-
chiff* selbst entdecken und erobern und sich eine Schatzkiste mit Biichern zu-
sammenstellen. Lesendchte, Leseaktionstage, Wettbewerbe, auch vor Ort in den
Schulen, sind weitere Hohepunkte der bibliothekspddagogischen Arbeit. Auch
die Kooperation zwischen Lehrern und Bibliotheksmitarbeitern gestaltet sich
sehr produktiv, was letztlich den Jungen und Médchen zugute kommt, da die
Unterrichtsinhalte mit passenden Medien ergdnzt und bereichert werden kén-
nen. Die Ergebnisse dieser vielfiltigen Bemihungen kdnnen sich sehen las-
sen,, die Zahl der Benutzer bis 17 Jahre stieg in den dffentlichen Bibliothe-
ken der teilnehmenden Stidte seit Beginn des Projektes 1995 um fast 70 %
gleichzeitig erhihte sich die Zahl der Ausleihen um 32 %.

War das Ziel des Bertelsmann,~ Projektes vor allem darauf gerichtet, die
“innere Qualitdt unserer Bibliothek mit Hilfe fachlicher kompetenter Anleitung
zu erhdhen und auf gemeinsame Verantwortung im Biindnis mit dem Bil-
dungsbereich zu setzen, so verfolgte das ndchste Biindnis, das ich ihnen vors-
tellen will, das Ziel, unserer Bibliothek auch eine bessere ,dufere Qualitit* zu
schaffen. Urspriinglich gab es, noch bis vor einem Jahr, eine Bibliothek in der
Altstadt und eine Zweigstelle in der Neustadt. Insbesondere die Bedingungen
in der Altstadt waren sowohl fiir die Mitarbeiter, als auch fiir die Besucher,
nicht mehr mit den Anspriichen an eine moderne Bibliothek zu vereinbaren,
zusdtzlich wurde der Besuch der Hauptbibliothek fiir dltere und behinderte Men-
schen durch hohe Treppen und fehlende sanitire Anlagen sehr beschwerlich,
wenn nicht sogar unmaglich.

So war die Suche nach einem neuen Domizil von dem Ziel gepragt, die
neue Einrichtung in das Zentrum der Stadt, welches sich in Hoyerswerda, u.a.
auf Grund der dortigen hohen Bevélkerungsdichte und der Einkaufszentren, in
der Neustadt befindet, zu verlegen. Dabei mussten wir uns zuallererst von un-
seren begrenzten und doch trotzdem vorhandenen Maglichkeiten leiten lassen,
wir mussten uns fragen, ‘welche Partner uns behilflich sein kénnen. Ein Neu-
bau schied also aus, blieb die Frage, welche Gebrauchtimmobilie knnte fiir
unsere Zwecke in Frage kommen. Nach — langeren Verhandlungen mit der Woh-
nungsgesellschaft Hoyerswerda mbH, einer 100%igen stadtischen Gesellschaft,
wurde uns die Raume einer ehemaligen, dann leer stehenden, groBen Buch-
handlung angeboten ein so genannter ,Funktionsunterbau® in einem Wohnb-
lock mitten im Stadtzentrum, welches von Besuchern stark frequentiert ist. Da-
bei konnten wir mit der Wohnungsgesellschaft eine fiir beide Partner zu
akzeptierende Finanzierungsstrategie finden.

Das Vorhaben, die neue Bibliothek aus den beiden Zweigstellen zusam-
menzulegen und auch die entsprechenden Mittel fiir die Umsetzung unseres
Konzeptes im Haushaltsplan einzustellen, wurde noch 1997 im Stadtrat be-
schlossen.

Nach einer relativ kurzen Sanierungszeit konnte am 13.07.99 die stidtische
Bibliothek Hoyerswerda neu eroffnet werden.

Bei der Verwirklichung unserer Aufgabe fanden wir bei den Verantwortli-
chen des Kulturraumes ,Oberlausitz-Niederschlesien” innerhalb des Projektes
wVernetzung der Bibliotheken im Kulturraum" ideelle und finanzielle Unterstiit-

zung. Die Fachstelle fiir &ffentliche Bibliotheken dbernahm die inhaltliche Beg-
leitung.

Die konkrete Umsetzung der baulichen und logistischen Seite des Bibliot-
heksumzuges ging, dank der konstruktiven Zusammenarbeit aller Partner, an-
gefangen von der Wohnungsgesellschaft Hoyerswerda, Gber das Architektur-
biiro und die Werbegestalter, die vielen Firmen, die am Umbau beteiligt waren,
bis hin zur eigenen Verwaltung, reibungslos und planmiBig vonstatten. Dies
war natiirlich nicht zuletzt das Verdienst unserer Bibliotheksmitarbeiter, die
manche ,Nachtschicht" fiir ihr neues Haus eingelegt haben. Man hatte wirk-
lich den Eindruck, dass Hobby zur Arbeit wird,, so engagiert und einfallsre-
ich waren alle bei der Losung der anfallenden Probleme. Durch dieses geme-
insame Handeln, wurde es maglich, trotz begrenzter finanzieller Mittel Neues
und Positives fiir den Biirger zu erreichen. Mit dieser modernen Bibliothek mit-
ten im Herzen der Stadt wird auch einer Forderung des Deutschen Stidteta-
ges Rechnung getragen, dass kulturelle Einrichtungen unbedingt in den In-
nenstadten erhalten bleiben missen, ja dass sie sich auf die Bewohner in den
dicht besiedelten Wohnquartieren zu bewegen miissen. Die Bibliothek leistet
einen wichtigen Beitrag fiir die Stadtteilkultur und die Kombination von Ein-
kaufs— und Dienstleistungszentren mit kulturellen Einrichtungen muss kein Wi-
derspruch sein, werden doch die verschiedensten Bediirinisse der Biirger be-
riicksichtigt.

Fiir die Wohnungsgesellschaft und ihre Mieter brachte dieser Umzug eben-
falls ein Vorteil, wurden doch hier leer stehende Geschéftsriume wieder einer
Nutzung zugefiihrt und diese exponierte Lage im Stadtzentrum wird belebt und
bereichert.

Wenn ich an dieser Stelle nun wieder auf den Ausgangspunkt meiner Aus-
fihrungen zuriickkommen darf, mochte ich feststellen” dass die Aufgabe von
Kultur, ja ich mdchte hier von Stadtkultur sprechen, darin besteht, Menschen
verschiedenen Alters, unterschiedlicher Herkunft und mit unterschiedlichen In-
teressen zusammenzufiihren. Kommunale Kultur muss die Vernetzung von Men-
schen, das Durchbrechen von Isolation und den Abbau von Vorurteilen zum
Ziel haben und damit letzten Endes eine wesentliche soziale Funktion erfilllen,
die ein friedliches Miteinander in unserem Gemeinwesen erst ermoglicht. Ich
denke, dies sollten all diejenigen Entscheidungstriger bedenken, die bei aller
Notwendigkeit, mit finanziellen und materiellen Mitteln rationell umzugehen bei
Einsparungen immer zuerst im Kulturbereich den Rotstift ansetzen wollen. So-
ziale Kélte beginnt mit kultureller Armut und kommt uns alle, letzten Endes te-
uer zu stehen.

Kurzum: Unsere Bibliothek ist ein hervorragender Ort, um Gemeinsinn zu
pflegen und zu entwickeln. Der Vision — vielleicht muss sie ja keine bleiben —
wie sie Robert Jungk aussprach, schlieBe ich mich vorbehaltios an:

« -.ich kann mir eine Bibliothek vorstellen, in der mindestens so, viel ges-
prochen wie gelesen wird: eine Piazza, auf der man sich trifft, ein Informati-
onsmarkt par excellence... Denn wo Menschen ... stundenlang...lesend, disku-
tierend, spekulierend an runden Tischen zusammensitzen kdnnen, da wird der
Grund gelegt, auf dem Kultur gedeiht..."
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Szanowne Panie | Panowie,
Drogie Kolezanki i Koledzy z Euroregiondw Nysy i Laby, z Polski, Republiki
Czeskie] 1 z Niemiec.

Christian Leutmann

Serdecznie witam na konferencji bibliotekarskiej w imieniu Wspdinoty Komu-
nalnej Euroregionu Nysy, starostwa Lobau-Zittau i Jednostki Specjalistyczne]
Bibliotek Publicznych w okregu Rzadowym Drezno oraz fundacji ,Konrad- Ade-
naur-Stiftung”. Szczegdlnie ciesze sie, 26 moge powita¢ Panig radczynie mi-
nisterialng Stimmel, kierownika Wydzialu Bibliotek Naukowych i Publicznych
w Saksonskim Ministerstwie Nauki i Sztuki, Pana Schulze, Przewodniczacego
Wspdinoty Komunalnej Euroregionu Nysa i staroste powiatu Dolnoélasko — Gor-
noluzyckiego Pana Hilbera, kierownika Bibliothekwerkes Sachsen fundacji ,Kon-
rad-Adenauer-Stiftung”.

Poza malym kregiem kierownikow bibliotek w Euroregionie Nysa i Labe, wi-
tam kolegow Panstwowej Jednostki Specjalistycznej z Okregéw Rzadowych
Chemnitz i Lipska. Na nasza konferencje mogliémy pozyskac referentdw, ktdrzy
moga sluzyé nam rada w naszej dalszej pracy transgranicznej. Chcialbym tu
powita¢: Pana Sachsa, attache kultury przy Konsulacie Generalnym Republiki
Federalnej Niemiec we Wroclawiu oraz panig Schwarze, burmistrza miasta
Hoyerswerda. Odno$nie tematu ,Projekt propozycji do prawa bibliotekarskiego
w Europie” witam pania Berger, zastepce dyrektora Berlifiskiej Biblioteki Kra-
jowej i Centralnej.

Nasza jutrzejsza wycieczka do biblioteki miejskiej w Pirnie do biblioteki
gminnej w Obercunnersdorf da Panstwu, mam nadzieje, impulsy dla prak-
tycznej pracy bibliotekarskiej jak przebieg pracy, prezentacja zbioréw, zaksie-
gowania, budowy i wyposazenia bibliotek. Z Panistwa strony oczekuje poju-
trze wiele pomystéw do praktycznej wspdlpracy. Jest to mysle nasza wspdina
sprawa.

Pafnstwo wszyscy wiecie, poniewaz w wiekszosci jestedcie zapoznani z prz-
ebiegiem posiedzef, ze maja one wielu ojcdw i matek. Nie chce tu wszyst-
kich wymieniaé, w programie posiedzenia mozna to wyczytac, ale pozwdlcie
mi Panstwo, Ze wymienig najwazniejsza. To jest fundacja ,Konrada-Adenaur-
Stiftung”, bez ktdrej wielkiego finansowego poparcia, ktore jest wyrazem ws-
pdlnej checi transgranicznej pracy bibliotekarskiej, obrady te w tym zakresie
nie moglyby sie odby¢. Podziekowas chcialbym takze bankowi Kreissparkasse
Lobau-Zittau i Pirna-Freital, starostwu Landratsamt Lobau-Zittau, pani Wien-
rich i panu Hesse i Wspdlnocie Komunalnej Euroregionu Nys, pani Schubert,
za jej poparcie organizacyjne, fachowe i finansowe.

Po raz pierwszy odbywa sie ta konferencja w Wolnym Pafstwie Saksonii
w Zittau, w tym w historie brzmiennym miejscu, w trojkacie trzech panstw
z Rzeczpospolita Polska i Republika Czeska. To ze obradujemy tu w Zittau jest
premiera na skale $wiatowa. Z pewnoscia moze hy¢ to rozumiane jako zastu-
ga za dokonana prace bibliotekarska w Luzycach Gérnych. Od prawie siedmiu
lat istnieje intensywna, a przede wszystkim konstruktywna wspdlpraca pomie-
dzy byla Biblioteka Wojewddzka, teraz Biblioteka Miejska i Regionalng w Jele-
niej Gdrze, naukowa i publiczna Biblioteka w Libercu oraz nasza jednostka
Specjalistyczna. Wspdlne spotkania fachowe, wspdlne literacko-artystyczne
konkursy ucznidw n.p. na temat ,Liczyrzepa” i opracowanie broszury o bibli-
otekach w Euroregionie Nysy sa tylko nielicznymi przykladami tej wspdlpracy.
Dla rozszerzenia niemieckojezycznych odzialéw biblioteki w Jeleniej Gorze
i w Libercu, nasza Jednostka Specjalistyczna w DreZnie przekazata liczne ksiazki,
ktdre ofiarowaly nam wydawnictwa w tym celu.

Wiasnie chcieliémy dzisiaj przedstawié broszure ,Biblioteki w spoleczerist-
wie informacji”" biblioteki publiczne w Euroregionach Nysy i Laby. Niestety na-
stapila zwloka w opracowaniu, mamy nadzieje, Ze publikacja ukaze sie jeszcze
w tym roku.

Mozliwe, ze wielkie gesty polityczno-panstwowe maja dla wspélpracy w Eu-
roregionach duze znaczenie, ale jeszcze wazniejsze sa inicjatywy, ktdre po-
chodza od obywateli, od instytucji. Biblioteki moga przyczynié sie do tego, Ze
produktywna wspélnosé tych trzech krajow ponownie bedzie odkryta lub uin-
tensywniana. Biblioteki w Euroregionach obok ich zadan zwiazanych z o$wia-

OTWARCIE KONFERENCJI BIBLIOTEKARSKIEJ ,,W PRZYSZLOSC BEZ GRANIC”
Biblioteki publiczne Euroregionéw NYSY i LABY

ta, komunikowaniem sie oraz informacja powinny by¢ miejscami spotkan i od-
nowy wspéinego duchowego spadku, miejscami rosnacego wzajemnego zro-
zumienia i tolerancji, w ktérych panuje klimat szczerosci, w ktdrych ludzie spo-
tykaja sie i w ktdrym jest miejsce na dialog.

Pozwdlcie mi prosze jeszcze, nie prébujac osiagnaé kompleksowosci, pod-
jaé trzy punkty, ktore naleza do tematu tej konferencii.

Chodzi o konieczno$¢ wspdlpracy transgranicznej w bibliotekarstwie. Mamy
pewna prakiyke, co mogloby mie¢ funkcje przykladu dla innych regionéw przy-
granicznych. Mimo to musza by¢ podjete dalsze celowe wysilki, tez w dzi-
edzinach bibliotekarstwa naszego regionu by méc wrastac w kategorie euro-
pejskie. Dotyczy to kwestii systemu wypozyczania miedzy rdznymi narodami,
0 uintensywnianie hospitacji, wiec o wymiang personelu w zakresie bibliote-
karstwa. To umozliwia zapoznawanie sig ze sposobem postgpowania w innych
krajach i wplywa korzystnie na wspdlprace jak tez praktyczng wymiane do-
Swiadczen.

Drugi punkt to otworzenie bibliotek dla imprez kulturalnych, nazwijmy to ko-
operacja kulturalna. Tu zauwazalne sa jeszcze pewne deficyty. Czesto jest tak,
ze biblioteki w regionach wiejskich nie moga sta¢ do dyspozycji jako centra
komunikowania sig, poprzez zrdznicowanie miasto-wies.

Punkt trzeci, ktdry wydaje mi sie szczegdinie wazny, to jest wspdlpraca bib-
liotek publicznych i szkdl. Nie musze wyjasniac, jak waine jest kierowanie ucz-
nidw do ksiazek i jednoczesnie szkolenie ich w odpowiedzialnym obchodzeniu
sig z dalszymi mediami. Biblioteki sa centrami laczno$ci w sieci informacyijnej
i komunikatywnej. Obok domu rodzicielskiego i szkoly, biblioteki maja zadanie
uczenia miodziezy umiejetnosci obchodzenia sie z mediami i rozrézniania
rzeczywistosci wirtualne] od realnej. W dziedzinie bibliotekarstwa istnieje tu
wielkie pole celowej pracy transgranicznej i mam nadzieje, ze tu uda nam sie
w najblizszym czasie postapi¢ o dalszy maly krok naprzdd. Poprzez bilateral-
ne gimnazjum w Prnie przez tamtejsza biblioteke miejska, ktorg jutro zwiedzi-
my, zostaly stworzone dobre warunki dla pracy szkolno-bibliotekarskiej. Takze
biblioteka gminna w Obercunnersdorf, ktdra jest w naszym jutrzejszym pro-
gramie, bedzie odwiedzana w przyszlym roku przez czeskie klasy szkolne
sasiedniej gminy.

W przedlozonej teczce obrad znajdziecie Panstwo propozycje do wspdlnych
projekidw, do ktdrych prosilbym do pojutrza o wyrazenie swojego zdania lub
przekazanie go nam pisemnie, o uzupelnienie propozycji wspdlpracy i o za-
znaczenie priorytetéw na liscie. Z nami, mam tu na mysli panig Josko z Jele-
niej Géry, pani Vohlidalovou z Liberca i mnie, tych ktdrzy juz od siedmiu lat
ze soba wspdipracujemy. Biorac pod uwage, moze bedziemy mogli na ten te-
mat juz w czwartek stworzy¢ grupy robocze.

Nastepnie z materialéw fachowo-bibliotekarskich znajdziecie Paristwo ,Pro-
jekt propozycji do prawodawstwa bibliotekarskiego w Europie”, Manifest UNE-
SCO o bibliotekach publicznych, interesujaca rozprawe o roli bibliotek pub-
licznych miedzy panstwem i spoleczenstwem i ich spolecznej korzysci, jak
i wynikdw i osiagnigc bibliotek naszego okregu rzadowego i wypowiedzi o glow-
nych zadaniach bibliotek.

Checialbym zwrdeié uwage Panstwa na dwie wystawy v sasiednich po-
mieszczeniach.

Jedna z nich jest wystawa firmy ekz bibliotheksservice Gmbh z Reutlingen.
Firma ta nalezy do jednej z najwazniejszych firm zajmujacych sie planowaniem,
wyposazeniem i serwisem dla bibliotek. Te tutaj wystawione produkty ukazuja
tylko mala czesc oferowanej palety. Przykladowo zrezygnowano z réznorodno-
$ci ofert regaléw na ksiazki. W zamian za to wyloZzono prospekty i pani Klein-
steuber, ktdra takze jest w tym pomieszczeniu moze wiele wyjasnic, do niej
mozecie sig Paistwo zwracaé z pytaniami w czasie przerw.

Druga wystawe zatytulowaliémy ,Sladami Lessinga — piszacy bibliotekarze
z Saksonii” Jak Parstwo wiedza Lessing — jeden z najbardziej znaczacych
niemieckich poetéw urodzil sie niedaleko stad, w Kamenz. Lessing byl takze
bibliotekarzem i dzi$ tez sa bibliotekarze, ktdrzy sa zarazem pisarzami. To co
w ostatnich 5-6 latach napisali, to nig jest bibliotekarska literatura fachowa,
tylko powiesci, wiersze jak i literatura popularno - naukowa, ktdra jest poka-



zana na tej wystawie. Moze jako inicjatywa wystawe te rozszerzyc o literature
czeska | polska.

Chcialbym przypomnieé w zwiazku z tym o znanej paraboli o pierécieniu Le-
singa z jego sztuki teatralnej ,Nathan medrzec” Pewien réd krdlewski na ws-
chodzie posiadal piergcief, ktéry mial te wlasciwo$¢, ze czynil swego nosici-
ela przed Bogiem i przed ludZmi milym. Piercien ten przekazywany byl przez
wiele pokolen przez panujacego krdla przed $miercia ulubionemu synowi, az
do momentu, kiedy to pojawil sie pewien wiadca, ktéry na rowni darzyl milo-
$cia swych trzech syndw. Niezdolny, by zdecydowac sie na jednego, kaze
sporzadzié na wzér prawdziwego pier$cienia zupelnie podobne dwa pierscienie
i przekazuje je przed $miercia swym synom.

Ich spdr o prawdziwy pierscien lagodzi madry sedzia wnoszac jedynie prak-
tyczne postgpowanie o mierze prawdziwosci pierScienia. Sultan zrozumie, ze
uzasadnienie jego nakazu absolutnego roszczenia jednej religii w argumentac-
ji teologicznej jest Zzmudne: Religia, w jakiejkolwiek formie wystepuje, musi
charakteryzowac sie praktyczna humanitarnoscia. Czy nie odnosi sie to takze
symbolicznie do naszego regionu w naszym Trojkacie Trzech panstw? Otdz my
przekraczajacy granice w najlepszym znaczeniu tego slowa musimy nimi Byé

i musimy znac sasiada, by méc usuwac uprzedzenia z granice istniejace w glo-
wach.

Nasze biblioteki moga wielorako przyczynié sie do tego. Przypominam tu
znana piosenke Reinharda Meya, o tytule ,Ponad chmurami wolnosc jest bez
granic”, my chcemy to zglebi¢ - zupelnie tak, jak motto tych obrad
W przyszlosé bez granic”. Moje Panie i Panowie, drogie kolezanki i koledzy,

Elektroniczne media przekraczaja juz wszystkie granice, biblioteki wykorzy-
stuja juz czesciowo te mozliwosci. Ale takze klasyczna kultura czytania ma pra-
wo swego istnienia i ja na zawsze zachowa. W obydwu lezy wielka szansa bib-
liotek.

Ja zyczylbym sobie od tych obrad, ZebySmy my moaqli zebrac wiele uzy-
tecznych bodicow i pomysidw do dalszego praktycznego tworzenia naszej
transgranicznej wspdlpracy. Regiony przygraniczne maja strony niekorzystne,
pozwdlcie nam uczyni¢ nasz region graniczny dla naszej korzysci.

Mam zaszczyt za zgoda organizatordw, starostwa Lobau-Zittau i Wspdlnoty
Komunalnej EUROREGIONU NYSY posiedzenie to uznacé za otwarte i prosic
pana Hilberera, przewodniczacego Buldungswerk Sachsen o krdtkie stowa po-
witania.

Regiony i rejony graniczne istnieja od poczatku historii $wiata, euroregiony
dopiero od niewielu dziesiatek lat. Rejony graniczne staja sie euroregionami,
gdy mieszkancy po obu stronach granicy $wiadomi sa swego europejskiego
dziedzictwa i z tego wynikajacych zobowiazan. Generalnie mozna powiedzi-
ec, ze to zobowiazanie zawiera tylko wyzwanie do lepszego wspdinego Zycia,
bo juz biblia przekazuje socjalna podstawowa.prawde, ze wzajemne dawanie
jest lepsze niz dazenie do wylacznego brania. Ja ten cytat biblijny troche
rozszerzylem, poniewaz oczywicie wzajemne dawanie stawia konieczny wa-
runek gotowosci do przyjecia daru partnera. Na spotkaniu bibliotekarzy na-
suwa sie oczywiscie pytanie, w jaki sposdb ta grupa zawodowa moze wype-
Inic swoj udzial w rozwiazywaniu tych wymienionych zadan. Jedno
podstawowe znaczenie ma niewatpliwie dokladna znajomo$é historii ojczys-
tego regionu, ktéra w wypadku Euroregionu jest takze zawsze regionem gra-
nicznym. To natomiast wymaga automatycznie, produktywnego zaintereso-
wania sie losami i tradycjami historycznymi wszystkich mieszkancéw
i sasiadow odpowiedniego regionu. Wedrowka w historii nigdy nie jest
nieprzerwang kolejnoscia wzajemnego zrozumienia, przyklady wzajemnie zada-
nych cierpien i bezprawia sa czeste, po czasach pokojowych i wspdlpracy
nastepuja mord, pladrowanie, gwalt i $mieré. Wlasnie te ostatnio wymienio-
ne fasety historii nie powinny w zadnym wypadku by¢ pominiete jako biale
plamy, poniewai zgodnie z natura negatywne wydarzenia sa jeszcze dzi$ po-
tencjalnym powodem, w wyniku ktérego moglyby powstawaé nowe nieporo-
zumienia.. Ale wiasnie one powinny sluzy¢ jako memento — diugoterminowe
spojrzenie na dluzszy okres wydarzen historycznych nie dopuszcza
najmniejszych watpliwosci co do tego, Zze wojny z ludzkiego punktu widze-
nia nie znaja zwyciezcow.

Te podstawowa prawde odczuwajac i przez to dobitnie ja przekazywaé jest,
jak mi sig wydaje, jednym z gléwnych zadan bibliotekarza. By mdc je sku-
tecznie wykonywaé wymaga to takze wyrozumiale] symbiotycznej pielegnacji
trzech wzajemnie sig uwarunkowujacych elementéw kultury: regionalnej, naro-
dowej i miedzynarodowej. Dopiero pelne zrozumienie swego regionalnego
i narodowego charakteru jako waznego wkladu do kultury miedzynarodowej,
stwarza warunki dla pelnoprawno-partnerskiego uczestnictwa w ogdlnonaro-
dowym zyciu kulturalnym. Duma z osiagniec¢ i wiedzy o problemach regionu
ojczystego lub wlasnego narodu robi wrazliwszym na radosci i klopoty sasia-
dow lub kazdej innej ludzkiej wspdinoty.

To tutaj przedstawione bardzo teoretyczne debatowanie prowokuje pytanie
0 stan rozwoju euroregionalnego w EUROREGIONIE NYSA. Mimo licznych pro-
blemdw, ktére wynikaja miedzy innymi z finansowych ograniczen i tu mozna
liczyé predzej z pogorszeniem sie niz polepszeniem sytuacji, bilans w dziedzi-
nie niemiecko-polskich stosunkdéw wypada ogdlnie korzystnie. Te przeszle, wz-
niesione do doktryn panstwowych falszowanie i przeklinanie niemieckiej czesci

Rainer Sachs
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historii Slaska ustapily miejsca intensywnemu poszukiwaniu wiasnej identyfi-
kacji, zrozumienia i tolerancji. Odpada konieczno$é stalego wzajemnego, pole-
micznego paralizowania torujac wolna droge dla dialogu wzajemnego zrozumi-
enia i nie tylko dla organizacyjnie wspolnych inicjatyw. Nawet miejsce dla
serdecznego humoru daje ta nowa $wiadomos$¢ pozytywnej wspdlnosci euro-
regionu Nysa. Przykladowo wywolujac strone internetowa Parfstwowego Ar-
chiwum w Lubaniu, najdalej na wschodzie polozonego miasta nalezacego do
Zwiazku Szesciu Miast, ktore do roku 1815 bylo saksonskie, potem pruskie
i od 1945 roku nalezy do polskiego terytorium parnstwowego, jest sie powita-
nym stojacym obok herbu miasta niespodziewanym powitaniem w jezyku pol-
skim ,Serdecznie witamy w starej dobrej Saksonii" — wskazdwka na fakt, ze
w tym archiwum znajduja sie liczne dokumenty z okresu, ktdry juz od dawna
nalezy do historii. Ta tutaj manifestowana i przez $laskich kolegow bez wyjat-
ku zaaprobowana gotowo$¢ do poufalego obchodzenia sie z wilasna regional-
na historia, ktéra jednoczesnie jest tradycja historyczna sasiada, bylaby przed
jeszcze tak niedlugim czasem $cigana karno-prawnie i z pewnoscia jako przy-
kiad ukarana.

Podobny kierunek ukazuje w miedzyczasie zalozone Niemiecko-Polskie Cent-
rum Badan Slaskiego spadku kulturalnego przez Polskie Stowarzyszenie His-
torykdw, ktdre nastapilo z wyraZzna aprobata kierownictwa wojewddztwa dol-
no$laskiego, miasta Wrocltaw, Niemiecko-Polskiej Komisji Wspdlpracy
Przygranicznej, jak takie Urzedu do Spraw Zagranicznych Republiki Federalngj
Niemiec. Ta instytucja, w ktdrej wspdlnie pracuja polscy i niemieccy history-
cy kultury, postawila, mamy nadzieje pierwszy najbardziej odpowiadajacy his-
torycznemu stanowi rzeczy krok do wspdlnego niemiecko-polskiego pielegno-
wania zabytkéw kultury.

Wszystkie wymienione przyklady wydaja sig tylko marginesowo dotyczyé bib-
liotekarstwa. Jednak trwa to tylko pozornie tak dlugo, jak dlugo pracuje sie
z juz nalezacym do historii pojeciem bibliotekarskim jako ,miejsce stawiajace
ksiazki do dyspozycji”. Jako nowoczesne centrum miedzyludzkiego komuniko-
wania sie koncypowane biblioteki potrzebuja nie tylko koniecznego do bycia
tego tu naszkicowanego, kulturalno-politycznego ogdlnego kontekstu, ale sta-
nowi nawet jeden z jego najwazniejszych wyznacznikdw. Niezaleznie od mate-
rialu podstawowego pozostanie faktem, ze $wiadome przyswajanie wiedzy ksz-
talci i formuje, konsumpcja wylacznie komercjalnej kultury masowej natomiast
odczlowiecza i oglupia.

Ludzie, ktdrzy potrafia wylacznie wyrazaé sie w jezyku komputerowym, zre-
zygnowali z waznej wartoSciowej czesci bytu. Zapobiec temu jest wspdlnym
zadaniem wszystkich bibliotekarzy euroregionu, poniewaz wspdlno$c nie tylko
wzmacnia, ale jesli jest ona swiadoma i szczerq wspdlnoscia, to nie tylko wz-
macnia, ale i uszczesliwia, a szczescie zyciowe i rados¢ sa potrzebne, by mdc
rozwigzywac przyszle zadania!
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To pytanie stawiaja sobie migdzynarodowi goscie z dziedziny bibliotekarstwa
w Strassburgu, w Monachium i w Wiedniu. Powodem byl ,koncept propozycji
do prawodawstwa bibliotekarskiego w Europie”, kidry Rada Europejska przedio-
zyla do dyskusji krajom czlonkowskim. Na konferencji w Strassburgu w listo-
padzie 1998 , Libraries and Democracy: the responibilities of the State, local
authorities and professionals” stalo sig jasne, ze

e hiblioteki stanowia niezastapiony warunek rozpowszechniana wiedzy,

e biblioteki jako aktywny czynnik sa istotnym i niezastapionym elementem prze-
kazu informacji i ochrony dorobku kulturalnego,

e panstwo jest naprawde demokratyczne, gdy kazdemu z mieszkancow jest za-
pewniony dostep do informacji,

e wszelkie informacje — niezaleznie od ich nosiciela — w ramach artykulu 10
Konwencji o podstawowych prawach wolnosci stoja do dyspozycii,

e hiblioteki dzialaja globalnie i swoje produkty i uslugi oferuja na calym $wie-
cie,

e W ramach doZywotniego uczenia sie musza by¢ tworzone dlugotrwale struk-
tury ksztalcenia.

Gabriele Beger

Wobec faktu, ze z powodu kompleksowosci tego tematu pozadana jest eu-
ropejska polityka prawodawstwa bibliotekarskiego, ktdra bazuje na wspdlnych za-
sadach wartosci demokratycznych, Komitet ministerialny zgodnie z postanowie-
niem na podstawie artykulu 15b Rady Europejskiej krajow czlonkowskich poleca:

e podjgcie postepowania na polu prawodawstwa bibliotekarskiego, ktdrego
zasady z tutaj podanymi nastepujacymi zasadami beda zgodne, a istniejace
prawodawstwo dostosowane do tych zasad,

e i te propozycje, mozliwie w najwigkszym stopniu rozpowszechniac przez za-
jmujace sie tym obiekty i osoby.”

Nastepna konferencja dnia 29-go do 30-go kwietnia w Monachium miala te-
mat ,LOKAL - GLOBAL": Prawodawstwo bibliotekarskie w systemach regio-
nalnych i federacyjnych. Goethe — Instytut jako inicjator ze wspdlpraca Rady
Europejskiej i Stowarzyszenia Niemieckich Zwiazkéw Bibliotekarskich zaprosil
przedstawicieli z Wielkiej Brytanii, Wioch i Hiszpanii jako referentéw z krajow
z decentralnym zwierzchnictwem kultury, jak i z Norwegii, Portugalii i z Bruk-
seli, ktérzy przedstawili te 4 zasadnicze dziedziny projektu propozycji. Punk-
tem gldéwnym wystapien do dyskusji byly obok wzmianek o doswiadczeniach
i warunkach dla prawodawstwa bibliotekarskiego w systemach federacyjnych
powigzanie na szczeblu lokalnym i globalnym oraz siecia przekazu informacyj-
nego w zwiazku z kooperacja i projektami.

Kongres zostal zakoficzony referatem , Podstawy prawa bibliotekarskiego
w pansiwach ze struktura decentralng lub federacyjna”, kidry w tej broszurze
jest wydrukowany pod rubryka , Z bibliotek™.

Wieden przedstawil swdj kongres trwajacy od 17-go do 18-go czerwca pod
tytulem ,Nowe zadania, nowe szanse dla bibliotek publicznych”. Organizator-
zy, Zrzeszenie Ksiegarskie Austrii, Francuski Instytut Kultury w Wiedniu oraz
Biblioteka Centrum Informacyjnego Georges Pompidou, zaprosili przedstawici-
eli z Francji, krajow niemieckojezycznych oraz z Europy Srodkowej i wschod-
niej.

Po ujeciu stanu rzeczowego do prawodawstwa bibliotekarskiego z zapros-
zonych krajow dyskutowano o doéwiadczeniach dotyczacych profilu oraz spec-
jalizacji jak tez ksztalcenia bibliotekarskiego i o nowych technologiach.

To co$ czy wszystkie kongresy dotyczace prawodawstwa bibliotekarskiego
jest to ze biblioteki na nowe wyzwanie przekazywanie informacji nastawione sg
z zaangazowaniem, ale do tego potrzebuja solidnej podstawy prawnej, by mdc
swa dzialalnosc legitymowac w interesie ogdlnym w konfliktach spraw z pro-
ducentami oraz z uwzglednieniem pustych kas publicznych.

(Pelne brzmienie ,Projektu propozycji do prawodawstwa bibliotekarskiego
w Europie” w ujeciu z maja 1999, moze by¢ wywolane i wydrukowane pod ad-
resem http://www.uoethe.de/z/30/biblkonf/deempf.htm:

JEDNOLITE PRAWO BIBLIOTEKARSKIE DLA EUROPY

Prawodawstwo odpowiadajace bibliotekarstwu, normy i wspdipraca
w Niemczech

Prawodawstwo odpowiadajace bibliotekarstwu w Niemczech:

Niema ustawy bibliotekarskiej. Kompetencje bibliotekarstwa okreslone sa
w Niemczech przez:

e ustanowione zwierzchnictwo kultury krajéw federalnych w ustawie konsty-
tucyjnej,

e Ministerstwo Edukacji, Nauki, Badan Naukowych i technoloqii,

e autonomie uniwersytetow.

Nastepnie kompetencje prawne bibliotekarstwa publicznego leza w gestii kra-
jéw, miejscowych gmin oraz dla naukowego w odpowiedzialnych osobach praw-
nych, ktérymi moga by¢ zaréwno federacja, szkoly wyzsza, uniwersytet lub in-
stytut.

yPrzez okreslenie rzeczowo odpowiedniego prawodawstwa bibliotekarskiego
rozumiane sa wszelkie przepisy prawne, ktdre maja wplyw na czynnosci bibli-
otek. To sa przede wszystkim:
e prawodawstwo obywatelskie
e prawo postepowania administracyjnego i prawo egzekucyjne
e prawo autorskie
e prawo budzetowe i finansowe
e opieka nad miodziezg
e prawo pracy i personalne
e ochrona danych
Dygresja do bibliotekarsko specyficznych przepiséw prawnych

Dia bibliotek publicznych w Niemczech z reguly nie ma Zadnego wyraznego
prawodawstwa z wyjatkiem niewielkiej iloSci przepiséw prawnych na szczeblu
krajéw lub gmin. Natomiast istnieje caly rzad prawnie nieobowiazujacych pla-
néw rozwoju bibliotek, kidre sformulowaly niektdre miasta i kraje, ale takze
zwiazki bibliotekarskie. Te sa ustalone w formie zalecen, przede wszystkim
norm wyposazenia i podzialu pracy miedzy bibliotekami.

Utrzymanie bibliotek publicznych jest z reguly Swiadczeniem dobrowolnym
kraju, o ile ten kraj sie sam nie zobowiazal do prawnego popierania lub
utrzymanie. Tak jest w nastepujacych krajach federacyjnych:

e ustawa o wsparcie doksztalcania i bibliotekarstwa w kraju Baden-Wutten-
berg

e przepis regulujacy ministerstwa ,Biblioteki publiczne i szkolne w kraju Sach-
sen-Anhalt”

e wspieranie bibliotek narodowych w Bayern
e rozporzadzenie o klasyfikacji krajowych zarzadéw bibliotek w Bayern
e zadania i kompetencje krajowych Narodowych Bibliotek w kraju Hessen

e stworzenie | dzialalnoécé krajowej Jednostki Specjalistycznej w kraju Bran-
denburg

Do bibliotek naukowych w Niemczech nalezy Niemiecka biblioteka w Berli-
nie, olbrzymia ilo$¢ bibliotek specjalistycznych i szkdl wyzszych oraz bibliote-
ki specjalistyczne instytucji i firm. Organizacja i zadania tych pierwszych, fi-
nansowanych wspdlnie przez pafistwo i kraje, sa uregulowane prawnie przez
wlasne ustawy. Réwniez prawnie uregulowane jest obowiazkowe odstepowanie
egzemplarzy dla Biblioteki Narodowej przez ustawe panstwowa i réznorodnie
uksztaltowanych krajowych ustawach dla bibliotek regionalnych. Przez to nie
ma w tych krajach jednolitego, bezplatnego obowigzku odstepowania, takie od-
stepowanie rodzajow medidw jest rdznorako interpretowane. Tylko kraj fede-
ralny Berlin uregulowal w jednej ustawie o bezplatnym obowiazku przekazy-
wania wszystkich mediéw, wiacznie z mediami elektronicznymi. Dla bibliotek
szkol wyzszych obowiazujacych podstawe prawna stanowia ustawa ramowa
szkol wyzszych panstwa jak i krajowe ustawy szkdl wyzszych. Przez to dana



jest relatywna jednolitosc, takze poza granice kraju. Mimo to szkoly wyisze
w swej organizacji, strukturalizacji i wyposazeniu swoich bibliotek maja wolna
reke. Odnoéne przepisy prawne to:

ustawa dotyczaca Niemieckie Biblioteki Narodowej

ustawa o utworzeniu fundacji ,Pruska wlasnos¢ kulturalna”

ustawa o stworzeniu fundacji ,Centralna i krajowa biblioteka Berlin”
ustawa o obowiazkowych egzemplarzach krajow federalnych

ustawa ramowa szkél wyzszych

ustawa o poparciu budowy szkdl wyzszych

ustawa o uniwersytetach kraju Baden-Wuttenberg

ustawa o szkolach wyzszych krajéw Turyngii, Bremen, Rheinland-Pfalz
ustawa o wyzszych szkolach specjalistycznych Baden-Wuttenberg

Wynik: kilkaset ustaw i zarzadzen jest bibliotekarsko trafnych. Poprzez st-
worzenie Pafistwowego Ministerstwa Kultury po raz pierwszy zaistniala szan-
sa wydania prawa bibliotekarskiego w Niemczech, do kidrego konieczne jest
wyrazenie zgody krajow.

Pytania o potrzebe prawnego uregulowania

Z przedlozonego ,projektu zalecenia dla prawodawstwa bibliotekarskiego w Eu-
ropie” i z doSwiadczen parstw posiadajacych ustawy bibliotekarskie uregulo-
wane prawnie powinny by nastepujace zasady dla gwarantowania informacji
szerokiej rzeszy ludnosci:

. Panstwo uzna znaczenie bibliotek w ramach gwarantowania wolnosci infor-
macji i ksztaltowania opinii swych obywateli.

. Egzystencja bibliotek bedzie dlatego zapewniona przez pafstwowe finanso-
wanie. .

. Swiadczenie podstawowe bibliotek jest dla mieszkancow bezplatne

. Biblioteki sa w swoim zwiekszeniu stanu samowystarczalne. One zbieraja,
uzupelniaja, przechowuja i stawiaja niezaleznie od ich nosicieli, media i in-
formacje do dyspozycii.
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Formy ujecia prawnego

1. Niezalezne prawo bibliotekarskie ma tylko sens, gdy w.w. zasady beda tam

ujete obowiazujaco. Szczegdlowe uregulowanie poszczegdlnych kwestii pro-

wadzi regularnie do:

e hamowania przyszlego rozwoju

e ciaglego dazenia do zmian prawnych

e ustalania minimalnych norm na podstawie obecnej sytuacji finansowej pa-
fistwa

2. Wywieranie wplywu na istotne przepisy prawne w sensie wyposazenia w.w.
zasady. Przy tym istnieje bezposrednia potrzeba uregulowania i postepowania
szczegdlnie w nastepujacych dziedzinach prawnych:

e Stworzenie wyjatkowych standw faktycznych w miedzynarodowych uzgodni-
eniach Copyright, wytycznych UE i narodowych ustaw praw autorskich, te
zabezpieczy€, by poprzez biblioteki zapewniony zostal wolny i zdolny do za-
placenia dostep do wszystkich rodzajéw medidw dla kazdego. Przy tym
w dziedzinach cyfrowych wymiana interesdéw pomiedzy autorem, wy-
dawnictwem i ogdlem byla na nowo zdefinowana przez panstwo.

e Ustalenie bezplatnych egzemplarzy dla narodowych i regionalnych bibliotek
na szczeblu narodowym i regionalnym dla zagwarantowania przekazu
dziedzictwa duchowego.

e Ustalenie utrzymania bibliotek w statucie pafstwa, krajow, regiondw.

Inaczenie standartyzacji i pozaregionalnej wspdlpracy:

Obok obowiazujacego ujecia prawnego trafnych standw faktycznych bibliotek,
normy i kooperacja sa najwazniejsza przez efektywnos¢ | skutecznos$¢ odzna-
czajac sie oferta sprawnosci wszystkich bibliotek. Normy nie osiagna prawne-
go obowiazywania, one sa mimo tego przekonywujaca alternatywa, by wy-
magac jednosciowych i uzasadnionych zadan, ofert | wyposazenia bibliotek.

Im bardziej zharmonizowane sa normy (n.p. postawione poSrednictwem
IFLA), tym wigksza jest ich akceptacja.

Kooperacje sa prawna forma wspdlpracy, ktére szczegdlnie nadaja sie, aby
te same przebiegi pacy, procesy podzialu pracy i tego samego rodzaju kwes-
tie podazy optymalnie skoordynowac i skutecznie ksztaltowaé. Normy i koo-
peracja s szczegdlnie wazne w panstwach z decentralnymi i federatywnymi
strukturami, by przezwyciezy¢ zrdznicowane kompetencie i stosunki hierar-
chiczne.

Wybrane normy i kooperacja w Niemczech:

e glowne uslugo bibliotek Niemieckiej Biblioteki i Niemieckiego Bibliotekarski-
ego Instytutu

o elektroniczne zwiazki bibliotekarskie — takze uczestnictwo wykraczajace poza
ramy branzy

e tworzenie konsorcjum w celu wiaczenia czasopism elektronicznych
e plany rozwojowe bibliotek w miastach i gminach

Znaczenie pracy lobbystycznej i jednolitego odzwierciedlenia pogladdw

Uznanie na polu politycznym i gospodarczym jest tak duze, jak przyczyni sie do
tego lobby. Biblioteki zastuguja, mierzac to ich dzialalnoscia, na skuteczne lobby.
Do tego musza przyczynic sig same poprzez jednolite odzwierciedlenie opinii.

Ta opinia musi odzwierciedla¢ takze czynnosci bibliotek jak n.p. klasyczne
wyobrazenie biblioteki jako maklera informacyjnego w sferze cyfrowej w in-
teresie ogdlu, ale takze jako partnera w lafcuchu przekazu informacji. Do tego
nalezy odpowiedzialne obchodzenie sie z prawnie przyznanymi mozliwogciami
dzialania, tak samo jak i walka o przymusowe normy w miejsce normy prawa
obowiazujacego dla wykonywania czynnosci bibliotekarskich w ramach spéj-
nosci socjalnej dobra duchowego. Odzwierciedlenie opinii musi przekonywu-
jaco przekazywac znaczenie bibliotek w ksztalceniu, nauce, kulturze i takie
W rozwoju gospodarczym panstwa.
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Drogie KoleZanki i Koledzy

Christian Leutemann

W przysziosé bez granic” biblioteki publiczne w EUROREGIONACH tak brzmi
motto naszej sesji. Obradujemy nad tym, jak chcemy pokonywac granice i jes-
teSmy zgodni co do tego, ze méwiac o granicach kooperacji bibliotek, mamy
na mysli granice pafstwowe. Obok terytorialnych granic w bibliotekarstwie
moga réwniez istniec innego rodzaju linie graniczne, ktére wydaja sie mdc byé
dlugo trwalsze niz granice pafistwowe. O tym mdwila pani Remi w swoim re-
feracie na naszej konferencji przed rokiem w Rumburku.

Obok granic miedzy regionami i przede wszystkim obok granic jezykowych,

»KULTURALNA KOOPERACJA BIBLIOTEK PUBLICZNYCH
POMIEDZI EUROREGIONAMI NYSA | LABE*

réwniez granice, czesto historycznie powstale miedzy bibliotekami naukowymi
i publicznymi, miedzy publicznymi i szkolnymi bibliotekami, miedzy komunal-
nymi i koscielnymi bibliotekami ze swoim $rodowiskiem. W formie skrdcone;
przeczytac to wszystko mozna w broszurze Kongresu w Rumburku, ktdra zna-
jduje sie w teczce. We wspdlczesnej dobie informacii, praktyka udowadnia to,
dochodzi do zawsze intensywniejszej kooperacji i takze do fuzji. Ale jak jest
rozumiana przyszlosc, gdy mowimy W przyszlo$¢é bez granic”.

Przyszlosc jest czyms, czego my nigdy nie osiagniemy, bo gdy my mieli-
by$my ja osiagnaé, nie byloby zadnej przyszlo$ci, przyszio§é jest jak wsze-
chéwiat — nieskoriczona. Bieg czasu natomiast, ktéry nas niesie, Spieszy co-



raz szybciej i szybeciej. Takze tempo historii zwieksza sie. Coraz szybciej do-
konuja sie wzrost i upadek mocarstw.

Srednie panstwo faraonéw trwalo 3.000 lat, dynastia Shang w Chinach 500
lat, brytyjskie Empire 300 lat, wiadza sowiecka 80 lat, a od powstania NDR
do jego korfica minelo tylko 40 lat. Ten niesamowity wzrost podstawowej pred-
kosci jest czytelny we wszystkich dziedzinach.Jules Verne dal swemu Phileas
Fogg w 80 dni okrazy¢ kule ziemska. Gdy ta powieSc stala sie muzykalem,
amerykanski astonauta Shirra okrazyl globus w 80 sekund. Kiedy$ trwalo 800
lat, od urodzin Chrystusa do Karola Wielkiego, by ludzko$¢é powiekszyla sie
o 50 miliondw.

Dzi§ zalatwiamy to w ciagu 8 miesigcy. Na poczatku stulecia zamieszkiwa-
lo ziemig 1,7 miliardy ludzi, na koncu tego stulecia, dokladnie 13 paZdzierni-
ka jest ich 6 miliardéw. W ciagu ostatnich 30 lat dokonano wiecej wynalaz-
kéw niz w ciagu minionych 300 lat. Odkrycia niekiedy sa juz przestarzale przed
ich opublikowaniem. Od drugiej wojny $wiatowej powstato 70 suwerennych pa-
fistw. Kampanie wojenne trwaja tylko dnie. Mezowie stanu sa zapominani,
jeszeze zanim zostana pogrzebani.

| coraz szybciej kreci sie kolo historii. Przed przeszio 100 laty Karl Benz
skonstruowal swdj pierwszy samochdd ( nazwal go imieniem swojej carki Mer-
cedes). Nie bylo jeszcze zadnego samolotu odrzutowego, telewizora, kompu-
tera i elektrowni atomowej, zadnego przewodu obejéciowego i Zadnej tabletki
antykoncepcyjnej. A za 100 lat? Swiat wiruje, grozac tym dwunoznym zbyt wi-
elkimi wymaganiami. Istnialy czasy w ktdrych, by mdéc podola¢ zadaniom 2y-
ciowym, doswiadczenia starych pomagaly mlodym. Dzi§ musza miodzi uczyc
starych, by zrozumie¢ $wiat, z internetem i komputerem, wideo, telefonami ko-
mdrkowymi i E-mail.

Jako instytucja kultury i ksztalcenia, jako coraz bardziej sprawne centrum
informaciji, jako miejsce dozywotniego uczenia sig, ale tez jako miejsce zasta-
nowienia sie i opieki prewencyjnej bytu, biblioteki spelniaja w tym wazna funk-
cje jako sternik i pilot w tym coraz szybciej i szybciej plynacym strumieniu
czasd.

Co mozemy zdziala¢ by rozwiazac te zadania, ktore stoja przed naszymi bib-
liotekami? Jakie kooperacje maja sens i wlasciwie dlaczego kooperacja kultu-
ralna pomigdzy bibliotekami publicznymi poza granice? Poniewaz nacisk na
oszczedzanie wymusza kooperacje? To tylko jeden podporzadkowany element.
Poniewai nasze demokratyczne, wielo kulturowe spolecznodcei w jednym — dzi-
eki wynalazkom technologicznym — stajacym sie coraz bardziej ruchomym $wi-
ecie rozszerzyly sig | swoje podstawowe prawa wykonuja coraz glosniej i ak-
tywniej? Temu sprzyja wiele po tej i tamtej stronie granicy, tym bardziej, ze te
granice w jednej ciagle wspolnie rosnacej Europie coraz bardziej mieszaja sie
i wynikaja stad podobne pytania, procesy przemian | wyzwania.

Najwazniejszym zalozeniem dla trans granicznej kooperacii kulturalnej jest na-
tomiast wspdlna, powazna jej chec. Wychodze z zalozenia ze ona istnigje, tym
bardziej, ze rozwdj i problemy sa podobne i poprzez wspdlne inicjatywy i pro-
jekty w EUROREGIONACH szanse ich rozwiazania i wykonania dla dobra
mieszkancdw, o ktdrych tu przeciez chodzi, jest pomyéiniejsze, niz gdy kazdy
w swoim zakresie daZy do rozwiazania ich z osobna. A jeden wspdlny problem
mamy wszyscy. Brzmi on: Jak przekonac partie polityczne jednego miasta i w na-
stepstwie urzedy miast, jaka centralna role moga spelni¢ biblioteki publiczne
jako porty przeladunkowe wiedzy | informacji jako centrum uslug dla ogdlu. Gdy
to bedzie rozpoznane, bedzie takze gotowos¢é odpowiednich subwencii.

Diatego musimy rozwijaé wspdlna strategie, strategie w kraju i poza grani-
ce, by wzmocni¢ prawo egzystencji bibliotek publicznych. My dajemy na to
zielone $wiatla. Chodzi faktycznie o wspdine zrozumienie celéw i zadaé biblio-
teki publicznej w dzisiejszym czasie i mozliwosci ich zastosowania. Powinna
byé utworzona grupa robocza, takie z przedstawicielami zarzadéw komunal-
nymi. Wymienmy ten szeroki temat ,Spoleczefistwo — komuna — biblioteka".
Ta tematyka moglaby byé takie tre$cia naszej trzeciej broszury, poniewaz im
mocniej weiagniemy komuny do naszej pracy w EUROREGIONIE, tym bardziej
wciagniemy je do obowiazku, tym bardziej czuja sie one odpowiedzialne. Na-
stepnie proponuje dalsza grupe robocza. Powinni$my wspomnie¢ o niej jako
przyklad trans granicznej pracy bibliotekarskiej w trdjkacie trzech panstw
miedzy Baden-Wurtenberg, pdinocna Szwajcaria | Elsas regioteki we Francji.
Celem jest rozbudowanie wydzialow informacyjnych bibliotek do tak zwanych
regiotek, to znaczy zbieranie dla regionu interesujacych materialdw i udostep-
nianie ich.

Ten material sklada sie przewaznie z prospektdw, katalogow i broszur
0 trans granicznie pracujacych instytucjach. Nastepnie programy kulturalne
z krajow sasiedzkich sa tak wazne jak tez ogdlne informacje jak n.p. rozkla-
dy jazdy, gazety, przewodniki turystyczne, schronisk, restauracji i hoteli, in-
formacje urzeddw celnych, przewodniki branzowe, urzedéw, programy tele-
wizyjne. Uzytkownikom bibliotek w rejonie granicznym stoja do dyspozycji
tym samym wielorakie informacje z kraju sasiedzkiego. Te materialy krajow
sasiednich dla regiotek powinny by¢ dostepne | przede wszystkim — zawsze
aktualne.

Informacje te podzielone beda na rézne kategorie. Na przyklad sprawy ogdine,
kultura, wolny czas, komunikacja, o$wiata, nauka i $rodowisko. Uczestniczace
biblioteki powinny przegladaé, zbiera¢ i regularnie wymieniaé swoje materialy
i przez to gwarantowaé, by wszedzie staly do dyspozycji i wykorzystania
aktualne regionalne informacje. Na tej podstawie powinien by¢ rozwinigty pro-
jekt i przekazany do poparcia biurom Euroregiondw.

Sprawy ogdlne: Najwazniejsze, godne wspomnienia dziela sa tu gazety i cza-
sopisma, ksiazki telefoniczne z adresami z tych krajow.

Odnosnie spraw komunikacji istnieja mapy drogowe, miast,
plany migjskie, polaczen jazdy pociagdw, autobusdw i lotow
danego regionu.

Wykaz uniwersytetow i szkdl wyzszych, jak i wykazy wykladéw
lub oferty nauki jezykow obcych. Szczegdlnie wazne sg takze
wykazy uniwersytetdw ludowych trzech panstw.

Gospodarczo zainteresowani powinni mie¢ mozliwo$é wgladu
w projekty i Izb handlowych, samych firm i danych z gield.

Zestaw hoteli réznych regiondw w trojkacie trzech panstw da-
jac turystom wazne wskazéwki o wyposazeniu i cenach noc-
legow.

Dzial kultury bedzie najczesciej wykorzystywany, jest repre-
zentowany w najwiekszym stopniu. Obok przedstawia sie po-
jedyncze muzea, przedlozone sa informacje o wystawach i kon-
certach, imprezy beda regularni podawane do wiadomosci. Te
oferty dotyczyé beda réznorodnych dziedzin regionalnego kra-
jobrazu kulturalpego.

Komunikacja:

O$wiata:

Gospodarka:

Turystyka:

Kultura:

Obecnych jest 32 kierownikdw bibliotek z obu Euroregiondw, na podstawie
moich informacji mogloby ich byé 150. Znaczenie lobby naszych bibliotek jest
jeszcze zbyt male, w pordwnaniu do zakresu ofert ich uslug i ich wykorzy-
stania. Kazdy zwiazek sportowy, kazda ochotnicza straz pozarna, teatr, muze-
um maja z reguly wieksze lobby niz nasze biblioteki. Zwiazki popierane, sto-
warzyszenia przyjacidl sa jeszcze zbyt nie$mialo tworzone. Naszym problemem
jest, ze za kazdym zwiazkiem sportowym, ochotnicza straia pozarna i teatrem
stoi zwarta wspdlnota, organizacja uzytkownikdw, ktdra broni jego interesow
i go wspdlnie odwiedza. Tam sg tez osoby ze Swiata gospodarki i polityki,
ktére wstawiaja sie o popieranie tych zwiazkéw i instytucji. Sa to praktycznie
zawodowi nosiciele reklamy. Biblioteki publiczne, ktdre cieszq sie najwieksza
frekwencja instytucji kultury i oéwiaty w miejscowosciach i w regionie sa
zwykle odwiedzane przez pojedyncze osoby. Dla wsparcia lobby rzadko jest
stosowana polityka i to juZ jest tradycja. W zasadzie biblioteki potrzebuja za-
wodowego nosiciela reklamy, ktéry zaangazuje sie dla interesdw bibliotek i mi-
eszkancow. Tutaj tez widze mozliwosci i projekty dla poparcia znaczenia bib-
liotek w ramach Euroregionéw. Chodzi tu o wieksza prace publiczna (public
relations), o politycznie dzialajace przedstawienie pracy bibliotek w Euroregio-
nach.

Z okazji kongresu uczestnicy porozumieli sie o wspdlnej realizacji nastepu-
jacych projektow:

1. kooperacja z bibliotekami naukowymi, szkolami wyzszymi i uniwersytetami,
wspolne doksztalcajace imprezy szkoleniowe w przyszlych centrach szkole-
niowych dla Euroregionéw Nysy i Laby w nowej bibliotece w Libercu.

2. Wystawa — ,Sladami LESSINGA -Piszacy bibliotekarze z Saksonii" Bedzie
rozszerzona na Polske i na Republike Czech.

3. Stworzenie wytycznych dla bibliotek z Euroregiondw Nysa i Laba pod tytu-
lem: Spoleczenstwo — komuna- biblioteka.



4. Stworzenie regiotek w wybranych bibliotekach.

5. Opracowanie ramowego programu uzytkowania dla bibliotek w obydwu Eu- .
roregionach.

6. Kontynuacja konkursu literacko — twdrczo — artystycznego na temat ,Lic-
zyrzepa”.

7. Opracowanie projektu pilotowego o partnerstwie szkoly i biblioteki miedzy
Euroregionami.

Wszystkie zaproponowane wspdlne projekty, by zwigkszy¢ znaczenie biblio-
tek, musza tez znaleZ¢ uznanie decydujacych przedstawicieli polityki. Bibliote-
karsko — polityczne postepowanie ma wiec znaczenie, wilagnie od strony po-
mocy finansowej od komun i wspdlnot komunalnych Euroregiondw. Jesli do
przyszlego wspdlnego spotkania bibliotekarzy uda sie wyrazniej wystrukturo-
wac zaproponowane projekty z konkretnymi widokami na ich zastosowanie, zo-
stanie juz wiele osiagniete.

pLy W PRZYSZLOSC BEZ GRANIC

BUDOWA POJEDNANIA LIBEREC 1996 -

Mgr. Véra Vohlidalovad

Nie trzeba podkreslac w tym forum, co biblioteka w swoim istnieniu i uslu-
pach z soba przynosi.

To, Ze jeste$my w Libercu jedna z pierwszych jaskdlek, kidra przynosi w nasz
kraj wiasny dom dla biblioteki, jest wiadome. Tym trudniejsze bylo to dla nas
wszystkich. Dlatego tylko krdtko przedstawie nasza dzisiejsza biblioteke w Li-
bercu. W trzech historycznych budynkach wypelnia ona trzy glowne uslugi:
jako miejska, powiatowa i euroregionalna biblioteka regionu granicznego i ofe-
ruje swe ustugi jako krajowa biblioteka naukowa. Jest ona przekazicielka cze-
skiej bibliografii narodowej i poradnia dla réznego typu bibliotek w regionie.

Kolekcja: przeszio 1 milion egzemplarzy, odwiedzajacy: prawie 200 000 rocz-
nie, zautomatyzowane katalogi, calkowicie zautomatyzowana biblioteka dzieci-
eca | muzyczna, uslugi internetowe, e-mail, wypozyczalnia skaneréw, no-
woczesne technologie informacyjne.

Niepowtarzalno$c tego projektu i co mu towarzyszy. Powierzchnia grunto-
wa, na kidrej biblioteka sie znajduje (bala w roku 1938 spalona synagoga),
jest nastepczyni biblioteki Niemcow (1924-1945), zbiory tej biblioteki, profes-
jonalna praca w Euroregiona Nysa, w regionie, w ktérym Niemcy, Czesi, Zyd-
zi | chrzedcijanie, ale takze Polacy i inne mniejszosci narodowe juz razem zyly
w symbiozie, stworzyly wspding historie i gdzie zndéw chca wspdlinie | wolnie
zyc. Symbolika, ktora towarzyszy naszemu projektowi, towarzyszy z pewnoscig
nowoczesnym bibliotekom na calym ¢éwieci. Powtarzam tylko te najwaznigjsze,
te kidre nasza budowla szczegdinie uwidacznia: Miejsce wspdinych spotkan,
spotkan ze Swiatem oéwiaty i informacji, komunikowania sig, miejsca opieki
prewencyjnej egzystencji i wolnego czasu, wiec miejscem ze socjalnym za-
pleczem dla wszystkich.

Biblioteka jest pamiecia i obrazem spoleczensiwa, otwierania sie dla ludzi,
miejscem, gdzie kazdy, kto jest troche inny — innej religii, o innym wygladzie,
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REFORMA WOJEWODZTWA ORAZ JEJ
W JELENIEJ GORZE

Mgr. Miroslawa Josko

Sytuacja, w jakiej pozostaje od stycznia 1999 Jeloniogdrska Biblioteka Pub-
liczna, nie sprzyja, by publicznie wypowiadaé sie w sprawach najbardziej is-
totnych dla bibliotekarstwa i czytelnictwa, zwiaszcza na forum miedzynarodo-
wym. Prezentacje w przeszlych 90-tych latach moga stanowic dobry przyklad
rozwiazan, inwestycji, nowatorstwa w kraju i poza granicami. Czym moze by¢
dzisiejsza prezentacja? Komunikatem, glosem w dyskusji: Do czego zmierza
biblioteka?

W wyniku wprowadzonej z dniem 1 stycznia 1999 r. Reformy administra-
cyjnej w Polsce nastapil podzial na 16 wojewddztw i ponad 300 powiatow. Naj-
nizszym szczeblem samorzadu terytorialnego pozostaje gmina. Dawne woje-
wodztwo jeleniogdrskie wigczono do wojewddztwa dolnoélaskiego z siedzibg
wladz wojewddzkich we Wroclawiu. Na terenie wojewddztw dolno$laskiego po-
wolano 26 powiatéw samorzadowych. Jelenia Géra ma status miasta na pra-
wach powiatu grodzkiego z samorzadowa wladza miasta. Jelenia Gdra jest row-
niez siedziba samorzadowej wladzy powiatu ziemskiego dla 9 gmin: Karpacz,
Kowary, Piechowice, Szklarska Poreba, Janowice Wielkie, Jezéw Sudecki, My-
stakowice, Podgdrzyn, Stara Kamienica.

Wejscie w zycie reformy ustrojowej panstwa w dniu 1 stycznia 1999 r. spo-
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innego koloru skéry lub uzywa innego jezyka, moze i musi znaleZ¢ swoje miej-
sce w spoleczenstwie. Biblioteka jest dla kazdego — od wieku przedszkolnego
do wieku emerytalnego — bez granic.

Nasza nowa biblioteka niesie z soba takze akt tolerancji i odszkodowania
oraz pojednania ludzi i ich kultury. |dee wspdlnej Europy. Tak jak ta bibliote-
ka stworzona jest w domu modlitwy, wyraza ona teZ szacunek dla loséw tego
regionu, jak tez respekt i pokore dla tych ludzi, sluzenie dzisiejszym i przyszlym
obywatelom. Jest ona wyrazem szacunku dla czlowieka, jego wyksztalcenia,
wyrazem waznosci i $wiadomosci obywatelskiej, kidra sie u nas tak czesto
tHumi.

Wszystko co czynimy, czynimy dla ludzi. Nie chowamy sie za lady — my
jeszcze stuzymy ludziom. Wprawdzie nie glosuje sig 0 nas w wyborach, ale za
nami stoja ludzie, obywatele, ktérzy nas potrzebuja i ci ktdrym my, tak samo
jak deputowani dodajemy sil by swe prawa do wiedzy i sprawy spoleczne mog-
li przeprowadzac i wykonywaé. Przy tym moze nam pomdc wspdlnota — Eu-
roregion NYSA.

Patronat nad tym projektem objeli w roku 1995 prezydenci Havel i Herzog.
Jakie znaczenie przyklada do tej budowy na przyklad pan prezydent Herzog,
wyrazil on na 1-szym posiedzeniu niemiecko-czeskiego forum rozmow w grud-
niu 1998 w DreZnie:

.Ja nie znam zadnej innej inicjatywy ( budowa biblioteki w Libercu na migj-
scu spalonej w roku 1938 synagogi), ktdra pobudza do Zycia z taka odbiera-
jaca odwaga symbolika przez stulecia zachowana i tylko w jednym strasznym
dziesigcioleciu zniszczona symbioza miedzy Czechami i Niemcami, chrzescija-
nami i Zydami. | okazuje poza tym: wazniejsze niz decyzje politykéw i jeszcze
bardziej znamienne dla ludzi naszych krajéw sa inicjatywy, ktdre sa wnoszone
przez samych obywateli.”

WPLYW NA PRACE BIBLIOTEKARSKIE

wodowalo, iz prowadzenie wiekszosci dotychczasowych panstwowych instytucji
kultury stalo sie zadaniem wlasnym jednostek samorzadu terytorialnego. Zgod-
nie z ustawa okreslajac kompetencje organéw administracji publicznej — po-
wiaty i miasta na prawach powiatu przejely instytucje wpisane dotychczas do
rejestrow prowadzonych przez wojewoddw. 0 podporzadkowaniu instytucji kul-
tury do powiatu lub miasta na prawach powiatu decydowala siedziba instytucji.
Miasto Jelenia Géra stalo sie organizatorem dla bylej Wojewddzkiej biblioteki
Publicznej, obecnie Grodzkiej Biblioteki Publicznej.

Prowadzenie | finansowanie instytucji kultury stalo sig zadaniem wilasnym
samorzadu z dochoddéw wiasnych samorzadu. Ze wzgledu na ograniczone mo-
zliwosci sfinansowania zadan wlasnych w jednostkach samorzaddw, w ustawie
budzetu panstwa na 1999 r. utworzono rezerwe celow, ktdre $rodki przeznacz-
ono m.in. na dofinansowania zadan samorzaddw w dziedzinie kultury i sztuki.
Wielkos¢ dotacji na poziomie 52% budzetu roku 1998, jaka zostala przeznacz-
ona bibliotece uchwala sesji budzetowej Rady Miejskiej w dniu 23 marca,
zadecydowala o dalszych losach Biblioteki. Jaki wplyw moze mieé¢ taka sytu-
acja finansowa na prace i funkcjonowanie naszej Biblioteki — postaram sie
w skrocie przedstawic.



W Jeleniej Gorze-mie$cie znanym na Dolnym Slasku, w kraju, w Euroregi-
onie NYSA, w Euroregionie LABE — réwniez z efektdw dzialalnosci bibliotek
publicznych i dynamiki rozwoju czytelnictwa, przykladowych rozwiazaf, inicja-
tyw wspdldzialania z samorzadem gmin w latach 90-tych — Biblioteka podej-
muje z determinacja dzialania o pozyskanie brakujacych $rodkow. Pisma, ape-
le, petycje, wystapienia, rozmowy rozmowy, rozmowy... Adresatem i partnerem
sa instytucje i osoby, ktére moga mie¢ wplyw przy podejmowaniu znaczacych
decyzji w sprawie Biblioteki.

Czas mija. Pieniadze przekazywane z miasta w pierwszych miesiacach jedynie
na place pracownikdw, od kwietnia na bezsporne platnosci: energia elektryczna,
oplaty telefoniczne, ogrzewanie i stop! | nieustajaca groiba bo pieniadze wys-
tarcza do lipca... Brak szansy, brak mozliwosci, prowadzenie Biblioteki bez STRAT
wymusi konieczno§¢ wypracowania glebokiego programu oszczednosciowego,
oznaczajacego rezygnacje z dotychczasowych rozwiazan strukturalnych, organiza-
cyjnych, programowych. Nalezalo zmierzyé sig z rzeczywistoscia i podjac dialog
zmierzajacy do radykalnych zrian i podejmowac decyzje trudne, niepopularne.

W bibliotece, w ktdrej liczba wypoiyczer w ciggu roku 1998 na 1 efat bib-
liotekarza wynosi ponad 20 tys., dokonuje sie drastycznej redukceji obsady eta-
towej. Zwolnienie grupowe 16 pracownikdw oznacza iz co czwarty pracownik
otrzymal wypowiedzenie, co czwarte stanowisko pracy w tej Bibliotece prze-
staje istnie¢. Konsekwencje — to ograniczenie dni i godzin otwarcia, z 44 god-
zin tygodniowo do 40. Brak $rodkéw finansowych na dziatalno$¢ wymusza de-
cyzje o calkowitym wstrzymaniu prenumeraty czasopism od Il. pdlrocza
w placéwkach filialnych. Pozyskujemy sponsoréw i sprzymierzeficow. Dziala-
nia bibliotek publicznych stanowi¢ moga wazne ogniwo integracji i informacji
w procesie edukacji euroregionalnej mieszkaficdw gmin Euroregionu NYSA.

18 wrzednia powolane zostaje Towarzystwo Przyjaciél Grodzkiej Biblioteki
Publicznej w Jeleniej Gorze. Gelem Towarzystwa jest inicjowanie, podejmowa-
nie i rozwijanie oraz wspieranie dzialalnosci spolecznej zmierzajacej do roz-
woju bazy materialnej biblioteki i wzbogacania zbioréw Grodzkiej Biblioteki Pub-
licznej sluzacych aspiracjom i potrzebom intelektualnym, kulturalnym,
informacyjnym, naukowym i dydaktycznym $rodowiska naukowego i kultural-
nego Jelenie Gory i regionu.

Drugi etap reformy administracyjnej to dla dawnych wojewddzkich bibliotek
publicznych przede wszystkim zmiana organizatora Zrddla finansowania i sta-
tusu, czyli zadan ponadlokalowych. Sprawa dofinansowania z budzetu central-
nego instytucji kultury przyjetych przez samorzady lokalne pozostaje nie roz-
strzygnieta do dzi§. Interwencje bibliotekarzy, wladzy samorzadowej,
parlamentarzystdw sa malo skuteczne.

W sprawie zadain powiatowych zostaje podpisane POROZUMIENIE pomied-
zy Zarzadem Powiatu Jeleniogdrskiego i zarzadem Miast jelenia Gdra w spra-
wie powierzenia Grodzkiej Bibliotece Publicznej w Jeleniej Gorze zadan Powi-
atowej Biblioteki Publicznej dla powiatu jeleniogdrskiego.

Tylko w euroregionalnym partnerskim ukladzie o wspdldzialaniu bibliotek
publicznych na rzecz ich rozwoju — pozostaje bez zmian. My — tréjstronnie ten
euroregionalny uklad tworzymy. My rowniez jestesmy poprzez podejmowanie
dzialania twdrcami przemian bibliotekarstwa publicznego w Euroregionie NYSA.
Nie jest komplementem stwierdzenie, iz nasze spotkanie powinno stanowi¢ wa-
zny etap w kresleniu kierunkdw prac bibliotekarzy, ktérych determinacja, pro-
fesjonalizm, aktywnos¢ i odwaga moga stanowié podstawce do budowania WS-
POLNEGO PROJEKTU STRATEGI ROZWOJU BIBLIOTEK | CZYTELNICTWA
EUROREGIONU NYSA:

Do zadan tréjstronnych bibliotek publicznych Euroregionu NYSA na obec-
nym etapie wspdlpracy nalezy:

e Wypracowanie standardow zalecanych

sie¢ biblioteczna

lokalizacja bibliotek

- wyposazenie w sprzet biblioteczny i urzadzenia elektroniczne
- rozbudowa zbioréw bibliotecznych

e Wprowadzenie zmian do Regulamindw korzystania z uslug bibliotecznych.
uwzgledniajacych obsluge mieszkaficow gmin Euroregionu.

e Wprowadzenie zmian do statutéw ramowych bibliotek — zadan euroregio-
nalnych.

e Kontynuowanie realizowanych dotychczas projekiéw: konferencji tematycz-

nych, specjalistycznych

- nowe formy dzialainosci w pracy z dzieémi i mlodziezg edukacja euro-
pejska

- edukacja euroregionalna

- bad? wprowadzenie tej tematyki na stale do cyklicznych spotkan doradcz-
ych kongresdw bibliotekarskich — Rumburk 1999 r., Zittau 1999 r.

— konkursu literacko — plastycznego: Krakono$ — Ruberzahl-Rzepidr: Duch
Karkonoszy dla dzieci i mlodziezy z Polski, Czech i Niemiec

— publikacja wydawnictw informacyjnych o bibliotekach polskich, czeskich
i niemieckich

— partnerskie wymiany doswiadczen bibliotekarskich

PL KONGRES BIBLIOTEKARSKI EUROREGIONU DNIA 4.11.1999 W ZITTAU

Renate Schwarze, burmistrz do spraw socjalnych, szkolnictwa i kultury miasia Hoyersweda

Szanowne Panie, szanowni Panowie,
Szanowne Kolegium | szanowni Koledzy,

Wiasnie w czasach zwezajacego sie pokrycia finansowego mdwi i pisze sie wi-
ele o roli samorzaddw komunalnych. Winny jest rdwniez fakt, ze urzeczywist-
nienie programu oszczednoSciowego rzadu Republiki Federainej Niemiec bed-
zie malo wplyw na wyposazenie finansowe gmin i zarzadéw komunalnych.

Pozwdlcie mi w tym miejscu kilka wyjasnien o fundamentach samorzaddow
komunalnych: Podstawa samorzaddw komunalnych jest ujeta w Ustawie Za-
sadnicze] w artykule 28, Gzie jest mowa: Gminom musi byé w ramach usta-
wy zagwarantowane prawo regulowania wszystkich spraw migjscowego spo-
leczenstwa z wlasna odpowiedzialnoscia.

Do tego nalezy:

— suwerenno$¢ osoby

— suwerennos$¢ organizacii

— suwerenno$c planowania

- suwerennos$é prawodawstwa
suwerenno$c finanséw

— suwerenno$¢ podatkdw

0 gwarancji stanowiska prawnego w artykule 93 ustep 1 nr 4b Ustawy za-
sadniczej daje gminom prawo mozliwosci obrony przed ingerencja kraju i fe-

deracji. Mimo to ze gminy posiadaja prawa regulowania wszystkich spraw miej-
scowych gminy w ramach wilasnej odpowiedzialnoci, to samoodpowiedzialne
wykonywanie zadan jest przez sama Ustawe Zasadnicza RFN ograniczone. Usta-
wa Zasadnicza RFN daje komunom prawo do samozarzadzania tylko w ramach
norm prawnych!

Tu nasuwa sie odsylacz do zarzadzenia dla gmin krajow i tym samym takze
na te Wolne Kraje Saksonii, gdzie dzialalno$¢ gospodarcza gmin jest znacznie
ograniczona. Gdy dotad miejskie zaklady uiytecznosci publicznej zaliczaly sie
do najwazniejszych filaréw komunalnych opieki prewencyjnej, sa one ogra-
niczone przez zmienione warunki prawne w stosunku do innych prawnych
przedsigbiorcdw poprzez nieréwne warunki wspolzawodnictwa. To moze w efek-
cie kofcowym prowadzié do pogorszenia wyposazenia finansowego gmin, kt6-
re w dziedzinie postrzegania tzw. ,zadan ochotniczych” te dotyka dziedziny
kultury i tym samym bibliotek.

Strona prawna struktury zadan zarzadu rozréznia wlasne i przekazane sfery
dzialania. Dla nas interesujace sa przy tym wiasne zadania, ktdre dziela sie na
zadania obowiazkowe samorzaddw i na tzw. Dobrowolne zadania. W tej dzied-
zinie gmina dziala na wilasna odpowiedzialno$¢. Ona decyduje o CZY i JAK, Pi-
orunujacy efekt lezy jednak w tym, ze przy szczuplejszych kasach wiasnie w tym
zakresie nadzdr prawny przy zatwierdzeniu budzetéw wymaga redukowania
i wstrzymywania tych zadar.



Jak obchodzic sie z tym faktem?

Kulturalno - polityczny dokument o stanowisku Stadtetages Baden Wut-
temberg z roku 1994 mdwi trafnie: Komunalne samozarzadzanie istnieje tam,
gdzie istnieje miejsce na wiasne swobodne decydowanie komun, wiec gléwnie
w zakresie zadan dobrowolnych! Obecne zrzucanie obciazen przez federacje
i kraje na komuny stanowi zagrozenie w sabie, trzymanie sie dobrowolnych
zadan jako akt oporu”! Poniewaz kultura nalezy do tego obszaru zadan, nale-

*zy ona do istotnego zakresu dzialania samorzadéw komunalnych, kidre wia-
snie w trudnych czasach nalezy chroni¢, odpowiednie wyposazenie finansowe
jest do tego warunkiem. Samorzad komunalny jest nie dlatego konieczny,
poniewaz jest on zawarty w -Ustawie zasadniczej, lecz dlatego, Ze jest to
plaszczyzna, ktdra daje ludziom oparcie | utozsamienie.

Nad czym konkretnie musimy pracowac?

Komunalna polityka kulturalna musi tak jak inne komunalne pola dzialania
na nowo orientowac sie i legitymowac. Ona ma i potrzebuje mocnego poczu-
cia wiasnej wartosci. Musi podaza¢ w kierunku kooperacji réznych przedsta-
wicieli kultury miejskich instytucji kulturalnych az do tak zwanych wolnych grup
i miejska kulture przekazywac jako wspélne zadanie. Przy tym konieczne sa
kontakty z dziedzinami gospodarki. W zakresie rozwoju miast polityki dotycza-
cej kultury stawia znak przeciw socjalnemu i kulturalnemu rozgraniczeniu.
Polor miejski nie moze byé widziany tylko urbanistycznie, ale uwzgledniajacy
czlowieka w centrum. Lothar Spat wyraza sie nastepujaco: Wymiar komunal-
nego sukcesu juz nie jest mierzony w metrach szedciennych przebudowanych
przestrzeni | diugosci nowych budéw drogowych. Bardziej wazniejsze jest wy-
posazenie i odtwarzanie istniejacego wedlug kryteriow kulturalnych i godnych
czlowieka". Solidarno$¢ powinna byé rozumiana jako wyzwanie dla kultury
w miescie. Pragmatyczne koncepty, ktére popieraja powiazania migdzy ludimi
w miescie musza byé wprowadzane. Zapewne jest tu korzyscia duza ilogé pro-
jektow kooperacyjnych, ktdra niesie tez finansowe odciazenie jednostek i narzuca
sig sama. Zlecenie stworzenia trwale dzialajacej struktury, moim zdaniem, jest
wyzwaniem do powiazai miedzy kultura i o$wiata, to znaczy skierowanie iei
na kooperacje miedzy szkolami, muzeami, bibliotekami, szkolami muzycznymi
i instytucjami pomocy mlodziezy. Kultura miejska nie moze przeciez zrezygno-
wac z instytucji kulturalnych! Szczegdlng uwage nalezy zwrdcié na biblioteki
publiczne. Sa one waznym punktem spotkan ludnosci, one sprowadzaja ludzi
i popieraja ich komunikowanie sie. Biblioteki staly sie miejscami lub moga nimi
by¢, gdzie mozna sobie z rodzing publicznie i prywatnie znalezé miejsce. Tu
przychodzi sie, spotyka sie, — tu kazdy moze znaleZé sobie miejsce pomiedzy
elektronicznymi mediami i dobra stara ksiazka!

Jakie prawodawstwo wplywalo dotad popierajaco na dziedzine kultury?,
gdzie spotykaja sie odpowiedzialno$é komunaina i krajowa?

Z ustawy o przestrzeni kulturalnej, ustalona w roku 1994, jako zadanie obo-
wiazkowe komun wyznaczona zostala kultura: obok udzialu finansowego miast
i powiatéw oraz Wolnego Kraju dziala przy tym tez zasada solidarnosci
uczestniczacych komun. Te normy prawne sa juz z powodu ich £Zasowego ogra-
niczenia- skierowane na to, by stwarzac dlugofalowo efektywne struktury w kra-
jobrazie kulturalnym i z wszelkiego rodzaju zasadami obchodzié sie oszczed-
nie. To wymaga od wszystkich oséb odpowiedzialnych, péjécia nowymi
drogami i zawarcia nowych partnerstw z wzajemna korzycia. Przy tym koo-
peracje i wspéine przedstawicielstwo s3 tak samo wazne, jak — przy uwzgled-
nieniu komunalnej opieki prewencyjnej bytu — wspélpraca z przedsiebiorcami.
Motto , kio sam pracuje ten dodaje, kto razem pracuje, ten mnozy" odnosi
sig takze do instytucji kulturalnych.

To bylo i jest zadaniem kultury, w ramach calo§ciowo rozumianej polityki
miast, wspiera¢ solidarnosé w miescie i znalez¢ miejsce w polityce rozwoju
miasta jako nieodzowny partner. Z ta wspdlpraca réznych partneréw w Hoy-
erswerdzie zebraliSmy dobre do$wiadczenia i cheialabym Pafistwu, szanowne
Panie i szanowni Panowie, przedstawié dwa z nich.

0d odwiedzin w miescie Gutersloh, w ktérym moglam poznaé bardzo ladna
zywotna biblioteke, poruszala mnie mysl, jak my w Hoyerswerdzie z tymi nam
do dyspozycji stojacymi $rodkami mogliby$my znalezé mozliwosé stworzenia
W naszym miescie podobnego centrum komunikowania sie, informacji i spot-
kar.

Jako pierwszy krok w tym kierunku i jako prawdziwy szcze$liwy przypadek
okazalo sig poZniej skuteczne ubieganie sig Hoyerswerdy o udzial w projekcie

fundacji Bartelsmann-Stiftung , Biblioteka publiczna i szkola — nowe formy
partnerstwa”, Celem tego projektu, do ktérego naleza poza tym miasta Mar-
burg, Greifswald, Ratingen, Rosenheim i Vilingen-Schwenninten, jest poprzez
obszerna wspdlprace bibliotek miejskich i wybranych szkél migjscowych po-
zyskac wigksza ilos¢ dzieci i mlodziezy jako czytelnikéw i przez to osiggnac na
cale zycie trwajace przyzwyczajenie czytania. Rozwinigte zostaly nowe wspie-
rajace czytanie przedsiewziecia z pomoca prowadzacych projekt nauczycieli, np.
nowe formy prowadzenia klas, lekcje w bibliotece,, prezentacja mediow w cza-
sie lekeji, akcje czytania i wiele innych. Czytanie, kidre w szkole rozumiane
jest bardzie] jako wydajno$c, powinno dzieciom i miodziezy znéw sprawiac
przyjemnos¢. Przy tym przyklada sie szczegélne znaczenie w grupie wiekowej
12-13 lat, poniewaz w tym wieku czesto nastepuje przerwanie przyzwyczajenia
czytania. Zwracajac jednak uwage na zainteresowania ucznidw, moga one byé
powodem zachecania do czytania. Koordynatorzy projektu, ktdrzy spotykaja
sie regularnie na dalszych szkoleniach z celem wymiany do$wiadczen, wspol-
nie z nauczycielami rozwineli strategie , uwodzenia” dziewczat i chlopcéw do
czytania. Chodzilo i chodzi o to, by mlodym czytelnikom zaoferowac ksiazki,
kidre ich naprawde interesuja. Qczywiscie w inwentarzu bibliotek nie powinno
brakowac tez ,nowoczesnych” medi6w, przy tym wychowywaniu do krytycz-
nego obchodzenia sie z nowymi mediami jest waznym wyzwaniem, ktéremu
takze biblioteki musza stawic czola.

Biblioteki powinny by¢ uwolnione od swego ,zakurzonego” image, na przy-
klad oprowadzanie klas po bibliotece bylo nieraz nudna impreza, w kidrej glow-
nie chodzilo o pokazanie sposobu poslugiwania sie katalogiem i o kary upo-
mnieniowe. Dzi§ uczniowie moga na przyklad przebrani za piratéw odkrywac
i zdobywat¢ sami swoj ,bibliotekarski statek” i kompletowaé sobie ksiazki do
skrzyni skarbow. Noce czytania, akcje czytania, konkursy, takze na miejscu w szko-
lach sa dalszymi punktami kulminacyjnymi pracy pedagogiczno-bibliotekar-
skiej. Takze kooperacja pomigdzy nauczycielami i pracownikami bibliotek kszta-
ltuje sig bardzo produktywnie, co w efekcie wplywa na dobro chlopcdw
i dziewczat, poniewaz tres¢ lekeji moze by wzbogacona przez odpowiednie me-
dia. Wyniki wielostronnych staraf mozna sprawdzic; liczba uzytkownikow do 17
lat w bibliotekach publicznych miast bioracych udzial od rozpoczecia projektu
w roku 1995 wzrosla o 70%, jednoczesnie wzrosla liczba wypozyczen o 32%.

Podczas gdy celem projektu Bertwlsmanna balo przede wszystkim skiero-
wanie sig na zwigkszenie ,wewngtrznej jakosci” naszej biblioteki za pomocy fa-
chowego, kompetentnego pouczenia i na wspéina odpowiedzialnosé w przy-
mierzu z dziedzing Swiaty, nastepny zwiazek, ktéry chce Pafistwu przedstawic,
mial za cel stworzenie lepszej , zewngtrznej jakosci”. Poczatkowo, jeszcze przed
rokiem istniala biblioteka na Starym Miescie z oddzialem na Nowym Miescie.
Szozegdlnie warunki na Starym Miescie byly tak dla pracownikéw, jak dla
odwiedzajacych nie odpowiadajace wymaganiom nowoczesnej biblioteki, do-
datkowo przyjécie do biblioteki gléwnie dla osob starszych i niepelnospraw-
nych bylo bardzo uciazliwe poprzez wysokie schody i brak urzadzen sanitar-
nych, a nawet niemozliwe.

Takze poszukiwanie nowej siedziby mialo na celu przesunigcie nowego obi-
ektu do centrum miasta, ktdre znajduje sie w Hoyerswerdzie m.in. z powodu
tutejszej wysokiej liczby ludnodci i centréw handlowych na Nowym Miescie.
Przy tym musieli$my kierowac sie po pierwsze naszymi istniejacymi mozliwo-
Sciami, musielimy postawi¢ sobie pytanie, jacy partnerzy moga stana¢ nam
z pomoca. Nowa budowa nie wehodzila w rachube, pozostalo pytanie, jaki obi-
ekt uzytkowy mdglby odpowiadaé naszym celom.

Po dluzszych rokowaniach z firma Whnbaugesellschaft Hoyerswerda mbH,
100%-towa spdlka miejska, zaproponowano nam nieuzywane, pusto stojace po-
mieszczenia bylej, duZej ksiegarni — tzw. ,Funktionsunterbau” w bloku miesz-
kalnym w centrum miasta, w ktérym bywa wielu odwiedzajacych. Dodatkowo
znalezlismy z ta firma dla obu partneréw mozliwa do zaakceptowania strategie
finansowa.

Przedsigwziecie zlaczenia obu filii biblioteki i takze postawienia odpowied-
nich srodkéw do zrealizowania naszego konceptu w budzecie zostalo zatwi-
erdzone przez rade miasta w roku 1997.

Po relatywnie krotkim czasie remontu mozliwe bylo nowe otwarcie bibliote-
ki miejskiej w Hoyerswerdzie w dniu 13.7.1999 roku. Przy realizacji naszego
zadania znaleZliSmy poparcie ideowe i finansowe u os6b odpowiedzialnych na
polu kultury regionu ,Luzyce Gérne — Dolny Slask” w ramach projektu ,Po-
wiazanie bibliotek w regionie kulturalnym". Jednostka specjalistyczna bibliotek



publicznych towarzyszyla pod wzgledem tresci. Konkretne zrealizowanie prac
budowlanych i strony transportowej przeprowadzki biblioteki przebiegalo
sprawnie i planowo dzigki konstruktywnej wspdlpracy wszystkich partnerdw,
rozpoczynajac od spdtki Wohnungsgesellschaft Hoyerswerda, poprzez biuro ar-
chitektury | osdb zajmujacych sie reklama, wielu firm, ktére braly udzial w re-
alizacji oraz wlasnego zarzadu. To bylo oczywiscie takze zasluga naszych pra-
cownikdw biblioteki, niektérzy z nich po$wiecili niejedna ,zmiane nocna” dla
nowego domu. Naprawde mialo sie wrazenie, Ze ,hobby staje sig praca”, tak
byli wszyscy zaangazowani i pomyslowi przy rozwiazywaniu wynikajacych pro-
bleméw. Poprzez wspdlne dzialanie mozliwe bylo, ze mimo ograniczonych $rod-
kéw finansowych stworzono dla mieszkancow co$ nowego i pozytywnego. Z ta
nowoczesna biblioteka w sercu miasta spelniono zadanie Deutscher Staedte-
tag, by instytucje kulturalne koniecznie zachowane zostaly w centrach miast,
by kierowaly sie do mieszkaficéw w gesto zaludnionych czesciach miasta. Bib-
lioteka spelnia wazne zadanie w zyciu kulturalnym miasta i kombinacja z cent-
row uslugowo-handlowych i oérodkéw kulturalnych nie musi stanowic
sprzecznosci, jesli uwzglednione beda rézne potrzeby obywateli.

Dla firmy budowlanej i lokatoréw jej doméw przyniosta ta przeprowadzka
rowniez te korzy$c, ze tutaj pusto stojace pomieszczenia odpowiednie dla dzi-
alalnoéci gospodarczej znow przeznaczono do uzytku i przez ich wyekspono-
wane polozenie w centrum miast bedzie ozywione i wzbogacone.

Jesli moglabym powrdci¢ do poczatku mojej wypowiedzi, chcialabym stwi-
erdzié, ze zadanie kultury, tak, chcialabym tu méwi¢ o kulturze miejskiej, po-
lega na tym, by razem sprowadzac ludzi w rdéZnym wieku, réznego pochodze-
nia i z réznymi zainteresowaniami. Kultura komunalna musi jako cel mie¢
powiazania migdzyludzkie, przerwanie izolacji i zmniejszanie uprzedzen i przez
to ostatecznie wypelniac istotna role socjalna, ktdra umozliwia zgodne wspol-
7ycie w naszej spolecznodci. Mysle, ze o tym powinni pamietac ci przedsta-
wiciele decydujacy, ktérzy — mimo koniecznoscei, racjonalnego obchodzenia sig
ze $rodkami finansowymi i materialnymi — oszczedzajac, zawsze w pierwszej
kolejnosci w dziedzinie kultury chca posluzyé sie czerwonym oldwkiem.
Ozigbienie socjalne rozpoczyna sig ubdstwem kulturalnym i w koncu bedzie
nas drogo kosztowalo.

Krétko mdwiac: Nasza biblioteka jest doskonalym miejscem, by pielegnowac
i rozwija¢ wspdlne cele. Do wizji — moZe nie musi ona nia pozostat — o ktd-
rej mawil Robert Jung. Przylaczam sig¢ bez zastrzezef.

. Wyobrazam sobie biblioteke, w ktdrej przynajmniej tyle samo sig czyta,
ile sie mowi: pizza na ktdrej mozna sie spotkad, rynek informacji pierwsze
klasy... bo tam gdzie ludzie godzinami czytajac, dyskutujac, spekulujac moga
siedzie¢ przy okraglym stole, tam lezy podstawa, na ktérej kultura sie roz-
wija...”



(Cz) ivery

Ugastnice a Ggastnici kongresu se dohodli na spoleéné realizaci ndsleduji-
cich projekti:

1. V kooperaci s védeckymi knihovnami, vysokymi $kolami a univerzitami
zabezpetovat dalsi vzdélavani v budoucim vzdéldvacim centru Euroregionu Nisa
a Labe v nové knihovné v Liberci

2. Vystava * Po stopdch Lessinga - piSici knihovnici ze Saska, bude rozsi-
fena do Polska a Ceské republiky

3. Zpracovdni zdkladniho zdméru pro knihovny Euroregionu Nisa a Labe pod
ndzvem: " Spoletnost- Obec - Knihovna,

4. Vybudovani regioték ve vybranych knihovndch
5. Vypracovéni rdmcového uZivatelského fadu pro knihovnu obou euroregioni
6. Pokracovani literdrné - vytvarnych soutéZi na téma “Krakonos,

7. Vypracovanf pilotniho programu k partnerstvi §koly a knihovny mezi eu-
roregiony

Je nutné, aby navrZené projekty byly podporovény rozhodujicimi stitnimi
a politickymi orgdny. ZdleZ na dalSich postupech knihovnikil, jaké misto kni-
hovny zaujmou ve stanoveni rozpoétii v obcich a komundlnim spoledenstvi eu-
roregionu. Uspéchem bude, podafi-li se do pfistiho spoledného jednani kni-
hovnikii roku 2000 v polské Easti Euroregionu Nisa z téchto navrZenych projektd
rozpracovat.

Stdtni odborné pracovisté
pro vefejné knihovny
ve vlddnim kraji Dresden

Komundlni spolecenstvi
EUROREGION NISA

Zemsky Gfad
Lobau-Zittau

(D) ERGEBNISSE

Anlasslich des Kongresses verstindigten sich die Teilnehmerinnen und Teil-
nehmer auf die gemeinsame Realisierung folgender Projekte:

1. Kooperation mit wissenschaftlichen Bibliotheken, Hochschulen und Uni-
versitaten, gemeinsame Fortbildungsveranstaltungen im kiinftigen Fortbil-
dungszentrum fir die EUROREGIONEN Neisse und Elbe in der neuen Bibliot-
hek in Liberec :

2. Die Ausstellung - ,AUF LESSINGS SPUREN — SCHREIBENDE BIBLIOT-
HEKARE AUS SACHSEN" wird auf Polen und die Tschechische Republik er-
weitert.

3. Erstellung eines Leitbildes fiir die Bibliotheken der EUROREGIONEN
Neisse und Elbe unter dem Titel: Gesellschaft — Kommune — Bibliothek

4, Aufbau von Regiotheken in ausgewdhlten Bibliotheken

5. Erarbeitung einer Rahmenbenutzungsordnung fiir die Bibliotheken in bei-
den EUROREGIONEN

6. Fortsetzung des literarisch — bildkiinstlerischen Wettbewerbes zum The-
ma ,Riibezahl"

7. Erarbeitung eines Pilotprojektes zur Partnerschaft Schule und Bibliothek
zwischen den EUROREGIONEN

Alle vorgeschlagenen gemeinsamen Projekte miissen auch bei den politis-
chen Entscheidungstrégern Beachtung finden, um den Stellenwert der Bibliot-
heken zu erhdhen. Bibliothekspolitisches Handeln ist also gefragt, nicht zuletzt
um auch Fordermittel von den Kommunen und Kommunalgemeinschaften der
EUROREGIONEN zu bekommen. Wenn sich einige dieser vorgeschlagener Pro-
jekte bis zum nachsten gemeinsamen Bibliothekarstreffen im Herbst 2000 im
polnischen TefF der EUROREGION Neisse mit konkreter Aussicht auf Umsetz-
barkeit schirfer strukturieren lassen, bzw. teilweise schon umgesetzt sind, ist
schon viel erreicht.

Landratsamt
Lobau-Zittau

Staatliche Fachstelle
fiir Offentliche Bibliotheken
im Regierungsbezirk Dresden

Kommunalgemeinschaft
EUROREGION NEISSE e.V

WYNIKI

Z okazji kongresu uczestnicy sa zgodni w kwestii wspdinej realizacji na-
stepujacych projektow:

1. Kooperacje z bibliotekami naukowymi, wyzszymi szkolami i uniwersyteta-
mi, wspdlne imprezy dalszego szkolenia w przyszlym centrum szkoleniowym Eu-
roregiondw NYSA i LABE w nowej bibliotece w Libercu

2. Wystawa , LADAMI LESSINGA — Piszacy bibliotekarze z Saksoni bedzie
rozszerzona na Polske i Republike Czech

3. Sporzadzenie wizji wiodacej dla bibliotek Euroregiondw NYSA | LABE pod
tytulem : Spoleczefstwo — komuna — biblioteka

4, Stworzenie regiotek w wybranych bibliotekach

5. Opracowanie ramowego regulaminu uzytkowania dla bibliotek w obydwu
EUROREGIONACH

6. Kontynuacja konkursu literacko - twdrczo — artystycznego na temat
.Liczyrzepa"

7.0pracowanie projektu pilotowego dotyczacego partnerstwa szkdl i bibliotek
pomigdzy EUROREGIONAMI

Wszystkie zaproponowane wspolne projekty, by zwigkszy¢ znaczenie bibliotek,
musza tez znaleZ¢ uznanie decydujacych przedstawicieli polityki. Bibliotekarsko
~ polityczne postepowanie ma wiec znaczenie wiasnie od strony pomocy finan-
sowej komun i wspdlnot komunalnych Euroregiondw. Jedli do przyszlego ws-
pélnego spotkania bibliotekarzy uda sie wyraZniej wystrukturowaé zapropono-
wane projekty z konkretnymi widokami na ich zastosowanie, zostanie juz wiele
osiagniete.

Starostwo
Lebau-Zittau

Wspdinota kemunalna

Jednostka Specijalistyczna
EUROREGIONU NYSA

Bibliotek Publicznych
w Okregu Rzadowym Drezno



Konferenrazum im Holel , Dreildndereck” Einfihrungsvortrége
Christian Leutemann, Leiter der Staatl. Fachstelle fiir Offentl. Bibliotheken

=

Reiner Sachs, Kulturattaché am Generalkonsulat der BRD in Wroclaw / PL Gabriele Berger, Direktorin der Berliner Stadl. und Landes Bibilothek



Besichtigung der Stadtbibliothek Pirna, Golischer Saal Véra Vohlidalova, reditelka Statni védecké knihovny v Liberci, CR

Véra Vohlidalovd, redifelka Stdtni védecke knihovny v Liberci, CR Ministerialrétin Folke Stimmel, Referatsleiterin im Sachs. Staatsministerium fiir
Pelr Hesse, Amisleiter im Landratsamt Lobau-Zitlau Wissenschaft und Kunst

Christian Leutemann, Leiter der Staatl. Fachstlle fiir Offent!. Bibliotheken

Renate Schwarze, Biirgermeisterin fiir Schulen, Kultur und Sociales der Stadt

Hoyerswerda

Miroslawa Josko, dyrektor Biblioteki Migjskiej Jelenia Gdra, PL



Erich Schulze Empfang der Teilnehmer durch die Kressparkasse Libau-Zitlau
Kommunalgemeinschaft EUROREGION NEISSE e.V., Landrat

Stadtbibliothek Pira

S e

Obercunnefsdor! (Bibliotheksleiter Herrn

Besichtigung der Gemeindebibliothek
Goltschald)




KONFERENZTEILNEHMER — UCASTNICI KONFERENCE — UCZESTNICY KONFERENCJI

Ceska republika:

Kvéta Candrikova
Iva Slamava
PhDr. Dana Kroulikova

Svatomira Hendrychovd

Mgr. Ladislav Zoubek
Jitka Sramova

Anna Liskovad

Mgr. Véra Vohlidalova
Ladislava Skopova

Polsko:

Miroslawa Josko
Jerzy Josko

Ewa Grzempa
Danuta Korejke
Maria Kraska

Jan Tyra

Ewa Kurys

Danuta Kaminska
Danuta Adamowicz
Jadwiga Niczyporuk
Zofia Wojtan

Deutschland:

Irene Nitzsche
Margita Winsche
Lorinde Hennig
Monika Jarosch
Simone Weigelt
Helga Scholze
Heike Lehmann
Barbel Hienrich
Waltraud FrohB
Kristin Lehmann
Sabine Hertwig
Carola Voigt

Astrid Mros

Gabi Wrzesniowski
Christian Leutemann
Kerstin Scheibe

MR in Folke Stimmel
Rainer Sachs

Peter Hesse

Erich Schulze

Steffi Gérlach
Volker Stange
Bérbel Schubert
Peter Behnke
Eberhard Gottschald
Gabriele Beger
Wolfgang Hilberer
Erich Maier
Waltraud FrohB
Barbel Walter

Uta Kleinsteuber
Dr. Arend Flemming
Steffen Kdhler
Renate Schwarze

Zittau, 2.-4.11. 1999

Méstskd knihovna Rumburk
Méstskd knihovna Cesky Dub
Méstska knihovna Ceska Lipa
Méstskd knihovna Semily

Méstskd knihovna Décin

Méstskd knihovna Ceskd Kamenice
Méstskd knihovna Tanvald

Stétni védecka knihovna Liberec
Stétni védeckd knihovna Liberec

Grodzka Biblioteka Publiczna Jelenia Géra

Grodzka Biblioteka Publiczna Jelenia Géra

Grodzka Biblioteka Publiczna Jelenia Géra
Biblioteka Publiczna Gminy Zgorzelec

Gminna Biblioteka Publiczna Wymiarki

Gminna Biblioteka Publiczna Zary

Miejska Biblioteka Publiczna Karpacz

Gminna Biblioteka Publiczna Janowice Wielkie
Biblioteka Publiczna Miasta i Gminy Lubomierz
Biblioteka Publiczna Miasta i Gminy Bogatynia im. Polskich Noblistow
Miejska Biblioteka Publiczna Jawor '

.

Stadtbibliothek Altenberg

Stadtbibliothek Bautzen

Gemeindebibliothek Eibau

Stadtbibliothek Gorlitz

Umweltbibliothek GroBhennersdorf

Gemeindebibliothek GroBschdnau

Stadtbibliothek Hoyerswerda

Landratsamt Ldbau-Zittau

Staatl. Fachstelle Chemnitz, Leiterin

Gemeindebibliothek Kénigswartha

Stadtbibliothek MeiBen

Stadtbibliothek Niesky

Stadtbibliothek Weilwasser

Stadtbibliothek Pirna

Staatl. Fachstelle Dresden Leiter

Staatl. Fachstelle Dresden

Sichsisches Staatsministerium fiir Wissenschaft und Kunst, Referat Wissenschaftliche und Offentliche Bibliotheken, Referatsleiterin
Generalkonsulat der Bundesrepublik Deutschland Breslau/Wroclaw, Kulturattache
Landratsamt Lobau-Zittau, Kreisentwicklungsamt Amtsleiter Landesverband Sachsen im Deutschen Bibliotheksverband Mitglied des Vorstandes
Kommunalgemeinschaft EUROREGION NEISSE e.V. Landrat und Vorsitzender
Hochschule Zittau-Gérlitz (FH) Hochschulbibliothek, Bibliothekarische Leiterin
Landratsamt Lobau-Zittau, Landrat Barbel Wienrich, Landratsamt Lobau-Zittau, Kreisentwicklungsamt
Kommunalgemeinschaft EUROREGION NEISSE e.V.

Christian-Weise-Bibliothek Zittau, Leiter

Gemeindebibliothek Obercunnersdorf

Berliner Landes- und Zentralbibliothek, Stellv. Direktorin

Bildungswerkes Sachsen der K.-Adenauer-Stiftung, Vorsitzender

Bildungswerk Sachsen der K.-Adenauer-Stiftung

Staatl. Fachstelle Chemnitz, Leiterin

Staatl. Fachstelle Leipzig, Leiterin

Bibliotheksservice GmbH, Reutlingen

Deutscher Bibliotheksverband, Vorsitzender

Stadtverwaltung Pirna, Amt fiir Schulverwaltung, Kultur und Sport Amisleiter
Stadtverwaltung Hoyerswerda, Biirgermeisterin fiir Schulen, Kultur und Soziales
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Kreissparkasse Lobau-Zittau
Sparkasse Pirna-Sebnitz
Landkreis Libau-Zittau

Staatliche Fachstelle fiir Offentliche Bibliotheken im Regierungsbezirk Dresden
Einkaufszentrale fiir Bibliotheken / Reutlingen

AnlaBlich des Kongresses wurden zwei Ausstellungen prasentiert:

Auf Lessing's Spuren und schreibende Bibliothekare aus Sachsen

Firmenausstellung der Einkaufszentrale fiir Bibliotheken /Reutlingen
- Bibliotheksmaterialien

Impressum;

Podporu poskytly:

Nadace Konrdda Adenauera
Komundlni spoleéenstvi Euroregionu NISA
EUROREGION LABE
Zemsky spolek Sasko v Némeckém knihovnickém svazu
Okresni spofitelna Lobau-Zittau
Okresni spofitelna Pirna-Sebnitz
Zemsky okres Lobau-Zittau )
Odborné pracovisté pro verejné knihovny ve viidnim okrese Dresden
ekz bibliotheksservice GmbH, Reutlingen

PFi kongresu byly prezentovdny dvé vystavy:

Po stopdch Lessinga a piSici knihovnici ze Saska
Firemni vystava ekz bibliotheksservice GmbH, Reutlingen — knihovnické pomicky

Impressum:

Pomocy udzielili:

Fundacja Konrada Adenauera
Wspdlnota komunalna EUROREGIONU NYSA
EURDREGION LABE
Stowarzyszenie Niemieckiego Zwiazku Bibliotekarskiego — Saksonia
Powiatowy oddzial Kasa Oszczednosciowa Lobau-Zittau
Powiatowy oddzial Kasa Oszczednosciowa Pirna-Sebnitz
Starostwo Powiatowe Lobau-Zittau
Secjalistyczna placéwka bibliotek publicznych w powiecie Dresden
ekz bibliotheksservice GmbH, Reutlingen

Podczas kongresu prezentowano dwie wystawy:

W $ladach Lessinga i piszacy bibliotekarze z Saksonii
Wystava filmowa ekz bibliotheksservice GmbH, Reutlingen
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